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Specimen hoe inaugnrale facttltas philosaphiea Univer- 
sttatis Hauniensis dignum censet, quod ad magistri artium 
honores rite consequendos publicce disputationi suhjidatur, 
Dab. d. XII Junii HIDGCGXL. 

JL. OeMenschlUger» 

h. a. dec. fac. phil. 



Praefatio. 



D. 



Feoem fere anni sant, qaum diaulgatam est uolu- 
men III. Orellianae omnium Ciceronis operum edi- 
tionis, quo Epistolae continentqr. Quod in aliis Ci- 
ceronis libris, ut Catone, Tuscalanis Disputationibus, 
de Officiis, Orellius fecerat, ut uulgarem contextum 
non recognosceret et ad optimam quamque recensio- 
nem castigaret, sed ipse comparatis atque ad emen- 
dationem adhibitis nouis optimorum codicum collatio- 
nibus recenseret, id quum idem U. D. in Epistolis 
fecit codicum Mediceotum, quibus post Uictorium edi- 
tor nemo usus erat, satis accurata collatione adiutus, 
de literis Latinis optime ille quidem memit, quum 
praesertim editioni suae et Historiam Criticam £pi<« 
stolarum praemitteret et in Appendice integram illo- 
rum codicum uarietatem adiungeret, sed tantum abest, 
ut critici eius, qui ieparatim Epistolas optimis sub- 
sidiis instructus ederet, officiis satisfecerit» ut ne ea 
quidem, quae omnium Ciceronis operum editor prae- 
stare debebat, omnia praestilerit. Tot rectissimas 
codicum scripturas uel in illa appendice iacere pas- 
sus est uel in notas, saepe ne memorabilium qnidem 
lectionum signo addito, amandauit: tot uerissimas ui- 
rorum doctorum coniecturas non modo non in contex- 
tum recepit, sed improbauit aut etiam memorabiles 
tantum iudicauit : tot codicum scripturas, quas iam alii 
eritici, si minus emendauerant , at tamen prauas esse 
uiderant, uel nulla interpretatione uel mala defensas 
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sine ulla deprauationis nota retinuit : tot falsas eon- 
iecturas ipse fecit, interdam etiam in contextu po- 
suit: tot ueris aliorum probabiKbusue suspicionibus 
falsas minusue probabiles anteposuit: tot denique lo- 
corum rationem distinctione sua obscurauit atque adeo 
non raro pertnrbauit. Haec, quae infra, quoad hvu^ 
iusmodi libelli ratio patietur, singula exemplis pro* 
bare conabor, non in eam sententiam dico, ut de 
meritis Orellii laudibus quidquam detractum uelim 
(cuius U. D. curis TuIIianis ego, qui a maiorum 
bibliothecarum thesauris longe remotus sum atque in 
exiguam copiam meorum et scholae Uiburgensis li- 
brorum redactus, mea studia multum debere libenter 
profiteor), non, inqnam, eo haec in Orellio repre* 
hendo, sed quia miror, quum in ceteris Ciceronis li- 
bris emendandis post diuulgatam maiorem Orellii edi- 
tionem tam mnlti uiri docti elaborarint, neminem ad« 
huc, quod sciam, criticnm (Billerbeckios ne ego qui- 
dem moror) nisi in transcursu Epistolarum emendatio- 
nem attigisse: quasi uero hae non multnm emendari 
qneant, nisi melioribus codicibus, quam Medicei sunt, 
in Incem protractis; nam indignas, in quibus expo- 
liendis plus operae ponatur, non credo cuiquam ho* 
mini antiquitatis monumentorum stndioso ac perito 
Ciceronti Epistolas posse uideri. Hoc igitur ego li* 
bello , quantnm fieri poterit, ostendam, et quam multa 
Orellius futuro editori ^) reliqoerit ex codicibns ant 
ex aliorum coniectnris emendanda, et quam mnlti 
sint loci, quorum uitiosam scripturam nemo adhnc 



') Ipse fortasse Epistolas editums suiii» si modo peritit 
cxistiiMtorilbQs «« emcndandi ratio erit probatn. 
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ammaduerterit aut recte emendarit» $ed, antequam 
ad singolorum locorum aggredior emendationein, non- 
milla mihi de codicum rationibus dicenda snnt. 

De Epistolis ad Familiares. 

De harum codicibus praeclara Orellii disputatio 
est, qui firmisslmis argnmentis quum historicis tum 
internis demonstrauit a Mediceo cd. ceteros notos om- 
nes esse propagatos ab eoque und et quidem prima 
eius manu emendationem totam pendere. Quae idem 
(Hist. Crit. p. 10) de Medicei bonitate praedicat, uera 
sunt, si Caelianas epistolas excipias, in quibus cor* 
ruptissimus est. Ut alia uitiorum genera omittam, 
lacunas habet satis multas, plerasque tamen et par- 
nas et ex similibus duorum uocabulorum initiis 
terminationibusue ortas, ^) interpolationes paiicissi* 



*) Maiores III, 10, 11, V, 10, 3, X, 13, a. De minoribus 
cf. ann. meas ad IV, 13, 2, (not. 1.)» V, 20, 4, VIII, 8, 
6; 11, 4; 17, 1; 13, 1 (not 1), et uid. III^ S, 4. V, 10, 
4, VI, 3, 4, VII, -28, 3, VIII, 16, 6, IX, 15, 1; 16, T, 
XIi; 2, 8, XIII, 26, 1, XIV, 5, 2. Xltl, 15,l,ubi uulgo 
Bine ulla sententia legitur : "Sk vetpiXrj tnakvxffs fiiXaiva 
Crat. ex Hom. Odyss. w , 314 reete post £9 addidit ^oro 
(lJly88e8 9.>nostriproeere8^* top (Laerten o:m^) ^azw: 
8ic demum rerba illa apte cohaerent cum sqq., quae ego 
ita distinguo t Sed tamen (ut Laerten Ulysses, sic) tidein 
(qui reprehensione sua dolore me afficiunt) me conso- 
' lanttir etiam: hominem cet In Md. , qui habet wQ 
tp$ltj M, f$.i exeidit tfaro^ve' librario ab una g> ad alte- 
ram aberrante, similiter atque ad Att. VII, 1, 2, ubi 
Man., Ub. ex Hom. Od» «9 34 rectes — Inei&es' ok ov- 
Sev yHnuov tg nar^iSoQ (uulgo praue uersu ab initio mu- 
tilato: in. JlarQidoi) in arcb«typo cd. post — £S omis^ 
8um dV — ifi est — - De frequentissiBM singulorum 

1* 
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mas, transpositiones nonnallas, ^) geminationes ') rc*^ 
petitionesque ex snperioribus s^qnentibnsae nerbis fac- 
tas ^) plarimas, falsas compendioram scriptnrae explica* 
tiones non paacas. ^) Pauciores omnino haram Epistola- 
ram loci ab aliis anttquis scriptoribus laudantur, quam 
ut, multo integrioribus illi codicibus usi sint necne, 
ex iis iudicare liceat. ^) Scd, qnoniam in Gramma- 
ticorum scholis Epistolae minus tractabantur , quam 
alii Ciceronis Iibri| ueri simile est, eum codicem, ex 



nerboram omissione diii in ann. ad I, 2, 2 et 9 (not. 1) ; 

9, 21, m, 10. 1, IV. 1, 2 (not 1), V, IS, 45 20, 1, 2, VI, 

3, 3, VII, 2, 1; 26, 1, VIII. 3, 1 ; 4, 2; 11, 1> 12, 4; 
13, 1 (not. 1) 5 14, 1, 2. 

Cf, ann. ad V, 20, 2, VHl, 8, 6. 
«) Cf. ann. ad II, 17, 7, VI, ir, 1. 
3) Cf, ann. ad V, 9, 1; 20, 2 (not 1), 3, VIII, 4, 2$ 8, 1. 

2, 5-, IT, 1, II, 16, 6. 
*) Cf. ann. ad I, 2,1; IV, 13,2, V,9,l; 20,2 (not.l), VI, 

4, 1; r, 4,- ir, 1 (not 1), 22, 1, VIII, 3, 1; 4, 2; 6, 4; 
8, 1 (not 1) , 2, 6. 

*) Cf. ann. ad I, 2, 1, II, ir, 4, IV, 1, 2, V, 20, 2, VIII, 
3,1 (not), 5, 1; 14, 4, Uar. lectt ad I, 2, 1; 9, 15, 16; 

10, n, 9, 1; 19, 1, 111,4; 8,3; 12,1; VII, 1,1 ; VIII, 4, 1 
(nostrUque)^ 8, 5; 14, 2, al. Io€C. De syllabis nonraro 
in media uoec. inBerlis cf» ann. ad V, 16, 6. 

*) XV, 3, 2 ex Nonio scribendum cst tueamur. Md. male 
tenewms oz ut uulgo legitnr et iam in Erfurt correctum 
est, teneetmus; nam in uu. muinsuetudine cet, quae co- 
piU et opihus opponuntur, parum ronuenit uerbum te- 
nendis quod de eop, et opHms recte positiun est I, r, 8, 
ubi Md. leuiter peccans babet qui — sed etiam^ et a 
m. 1 «ine dubio babuit fuisti, Scbotiasta Uatic. (adMi- 
lonian. c. 15) correctionem Ub. tgttia, u. c. Lni. , C. 
Ub. sed iamy cdd. Regg., Grat, Erlurt fauisti confir- 
mat; cf, Klotzii censur. ed. OreU. (Keue 3a|tK f* ^\U 
Ul tt, 9><t^d. VIII, i, 62). 
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qno Sld* deacriptiig esl, non mukuin ab antiquissimis 
cdd. degenerasse. Optandum tainen uehementer erat, 
nt palimpsestus Taurinensis, ex ^uo. seruata est epi* 
tome Ep. 0. et 10 A Lib. YI, totns ad nos peruenis- 
set: qui aliquanto aocuratius, quam Md., foisse scrip- 
tus uidetur» 

De Epistolis ad Q. Fratrem. 

In his epistolis alterum illum cd. Mediceum unum 
esse, qui ueram habeat auctoritatem ad constituen* 
dam totam earum lectionem Orellins ipse iure statuit 
(Praef- ad UoL UI. P. IL p. XVIII). Scilicet dubi- 
tari uix potest, quin ille ipse cd. ceterorum omnium 
sit Archetypus. Correc(iones eiua uersibus superscrip* 
tas aut in roargine adscriptas per se ipsas nihil habere 
anetoritatis dixi in anh. ad Fam. II, 17, 7 (not., ubi 
de Q. F. II, 7, I et III, 1, 11 disputaui). Hic Md., 
qui raulto deterior altero est, tamen in his £pp. ali- 
quanto emendatior est quam in iiS] quae ad Atticum 
scriptae «unt. ^) 



PrftOter Saetoniiim, qui (Oct. c. 1) de G. Octa«ii pro- 
uinciae admmistratioBe Ciceronis utitor testbioiuo (Q. 
F. I» 2, 7; 1, ai), unns» quod eqaidem scSaia;, antiquus 
«criptor aliquid ex his cpp. laudat, Ammianus Marc, 
apud quem CXXVIII, 1, 40) ex I, 1» 39 uu. JNam — 
anteponenda eai sine ulla uarietate leguntur» niai quod 
is pro #tW habet sunii ut Orellius uel sine eo testi- 
monio cum C. , Man,^ L. teribere debuit, qnoniam 
quidem non fin^tur, quid iu-acundkie esse possint» sed 
simplici dilemmatc sine hypotliesi hoe dicitur: f^ut im- 
placabiles ir. sunt aut exorabiles: illae suwmam accr- 
bitatem habent, hae s» leuitatemif; cf. Cat. M 19, 66; 
20, 71 (ubi Madiiig. contra Reg. et Erf* ex Treu. , aliis 



Be Epistolis ad Atticum. 

De haram quoque historia critica Orellius mullA 
bene exposuit.^ et qnidem recte iudicanit ^primas de^ 
fefendas esse Decurtato cd. Bosii (y), secuDdas coUa-» 
tioni Crusellinae (^), tertias cd. Tornaesiano (x, qui 
idem literis u. c. signatns in margine Repetitt. Lam- 
bin. tam saepe commemoratur)^ , quartas Margini 



restltuit sunt), T. D. I, 41» 97-98 , de Diu. II, 8, 21» 9, 
24» 10, 25; de Rep. I § 68» 65» Maduig. Praef. ed. Gat. 
BL p. XIX, ad Fin. V § 42. Qui iUo loco aliisque ae 
que facil3>u8 ueram lectlonem repudiauerit » is non mi' 
rum est si nihil uidit quum multis locis» tum his: U» 
14, 3, ubi ego inter et et perneeessartum addo per se 
ipsum (cf. F, XIII» 60, 1, X» 8» 1; XIII» 65, 2)» ibid. 
15 b. , 3» ubi ego sic scribo : sed iUud (o: ut apud Cae- 
sarem commorere neque ad id tempus uenias» qnod 
dixeras; cf. § 2» ubi Scb. sententiam Giceronis per^ 
spexit» On longe aberrauit) malo tamen» quod putas 
magis; iUa etiam magni aestimo, afitpiXatplav Ulam tuam 
et explieationem dehitorttm tuorum, quum suspicer ex« 
cidisse pertinere (s. interesse) ad nostram dignitatem 
(cf. de re 15 a» 1 ;;quod — eommuni dignitati**^ III» 8» 1 
i^Praesidium — nostrae dignitatis**^ de uerbis F. X» 3» 4, 
V, 12, 2, XVI, 1, 1), III, 1, 14, ubi ego inter eius et 
suseipio insero sie (quod h. 1. non minus desideratur» 
quam F. VI» 9, 1» IV» 3» 3) , ibid. 12, 2, ubi ego sie 
scf ibo : Ego tamen me teneo ab aeeusando, uix (quidem) 
mehereule, sed tamen teneo (cf. Or« in Pison. 12, 27 
f^eollegit ipse se, uix, sed collegit tamen^, Att XIII» 
48, 1 i^Ueretur — , Myws omnino^ sed ueretur tamen^, 
Fam. IX, 6, 5 f^multi d. homines» fortasse non recte^ 
sed tamen multi^ Att X» 8» 5 ^fefellit — fefellit^ » de 
Fin. V, 1, 3 ffMe — commouit, inanis scUicet^ sed com- 
jBouit tamen^), ibid. 4, 6, ubi ego sic scribo: ^ea re 
non longiuf quom (uulgo : n, tongius, quam^ quasi uero 
non longius idcm sit ac Mn tam longe) ueUem. 



Cratandri (c), qnintas Mediceo, celerorum autem cdd* 
atqae edd. ueteram nullam propriam esse aactorita- 
tem. Sed, qnoniam, quod ad certam emendationem 
maxime interett, quae eodieam iUorum eaget cogna» 
tiO, non perspexerat, multia modis in contextu con- 
atituendo errauil. Itaqae ego collatis cam Medicea 
iia codicum yxs (u. c), c uariia lectionibus, quas 
Or. in notis subscriptis posuit ^), uideor mihi hoc fere 
codicom stemma esse statoere posse: 

C^ Archetjpai. 
yl Cd. tgnotut A. 



Cd. fgnotnt B. 

i(a. c») Cd. fgnotnt cT 



Cd. Petmrchne deprdftnt 

Cd. Med. 
Cdd. Mannt.. Mnlnep., Hnralt. 
Memm., Pall., Grnen., Regg., 
Oii. • BenUo. . editornm pri- 
moinm, nlil (hio ilUe, nt fpM 
Med., ex melioribM edd. fnp* 
pletl et oorrectl). 



(hmnes priorum trlam lectiones « Boaio atque a Lam- 
bino memoratas quod Or. se ait retulisse» ego iam tum, 
quum praeter Orellii edltionem atque Onom. Tullia- 
nnm nuUis subsidiis instmctus nisi Lambini Tullianis 
Emendatt» (ed. Klein.) et ^^sordida^ ed. GothoCredlana 
(1596) Epistolas perlegerem, compluret cod. z scriptu 
ras , permultas u. c. ab Orellio silentio praetermissas 
deprebendL Nunc in scribendis bis Emendationibus ex 
edd. Graeuii et Gruteri (quarum et editionum €rat. 
atque Lamb. usum Bladuigii amicitiae debeo) uidi ne in 
cdd. yx quidem lectionibus enotandis satis accuratum 
fuisse Orellium. Ut exempla nonntilla bic ponam, I, l^ 
1 in y erat denegai (si fides Bosio; mibi probatur, 
quod in xx , eraty ei negmtit) , 10 , 4 z , ut Md. , esset, 
13, 3 (n. 4) X , ut Md. , 16 , 10 (n. 5) item, ibid. 13 (n. 
14) yz , ut c , ii«ii floeei fatteen, I, 18, 8, ubi nunc ex 
foedissima ed. Bom. interpolatione legifur; i^si ex iis, 
quae scripsimus, ^ tanta es perspieacitate — etiam a 
me aea scripta perspicis'' (Gicero certe scripsissct ^qua 



8 

Duae familiae mnt, una y salum (non, ut Or. 
uelle uidetur, yxzc) complecteng» altera codtcum x 
ei Zy c, Med. eiusque propaginum (non Med. soliug 
eeterorumque , quos Or. familiae Italicae nomine 
comprehendit). Uide de Att. YII, 2, 8 ann. meam 
ad Fam. H, 17, 7, de XI, 5, 8 ibid (not.), de IV, 
16, 6 ann. ad F. Y, 18, 2, de X, 4, 5 ann. ad F. 



es persp.^, et tamen neque persptcacHas neqiie persfn- 
eacia Giceronis, aut, quod sciam, ullius omnino antiqui 
scriptoris auctoritatem habet; nam Att. XY» 16, 1, ubi 
uett^ edd. persptcaciam , nunc ex Md., c, ceterisque 
cdd. legitur nQoxoTri^v al) in u. c. est, ut in A, €, U, 
B, 3 a : in Arch. (Md. hunc locum non habet) : ^scrip- 
simus tanta etiam cet^, quod rectissimum est, si sic 
distinxeris: |^si ex i. , q. scripsimus tanta, etiam (edd. 
illae praue : s, , tanta e.) a me ceV ; a : /ysi ex tantis 
(tam grauibus) iis rebus, quas s., etiam — '',* cf. de at- 
tractione non ignota (b. 1. fere necessaria) Att XIII, 
37, 4, VII, 5, 5 (sumnHi) 1,8 {meOs) , 2, 3 (sexcentas), 
YI, 2, 4 (omnium dioec), F. I, 9, 23 (meritos), VIII, 8, 10, 
Q. F. II, 3, 6 (crimina), IH, 1, 23 (eius), 8, 2 (literas), 
F. XI, 20, 8, XIII, 22, 2, 60, 2, XII, 7, 2, XVI, 21, 2, 
X, 6, 2, Att III, 20, 1, ubi L. recte: /;buic spei — quae 
n. proponitur maxima, tamen — ^. Att II, 2, 1 (n. 13) 
z, ut y,* rV, 12 E et, teste Graeuio, Bosiani ut ed. 
Jens. ,* 16, 6 z (Bosiani), ut Md. m« 2, rescidU ; VIII^ 
11, 4 Bosiani unuiersum; IX, 0, 1 (n. 9) x, ut z,* 10, 6 
(n. 18) u. c, ut Md.; 14, 2 (n. 14) y, ut B.; ibid. 
(n. 1) z iUii X, 4, 8 (n. 13) z, ut Md. ; XII, 17 (n. 10) 
u. c, ut L. ,* 44 (n. 7) z, ut A. ; XIII, 38, 2, ubi rectis* 
sime xz , G. , Ball. a : Arch. anoXiaU dndraie (ut etiam 
41, 1 ex z, Md. legendum est, cf. 39, 1), uid. Schneider. 
et Stallbaum. ad Plat De Rep. II, 365, B, cx quo 1» 
supra scribendum ^tx^. XVI , 11 , 8 , ubi Or. sine ulla 
uar.: ;/Atticae -^ suauium des. Uale^* , recte z (de x si- 
letur) 9: Arch. des uolo (cf. F. IX, 21, 2): G. ex %m» 
cd. scripsit hac ep. cum sq. coniuncta: Uahppu .. 



Vim, », 1 (not.), ae V, 10, 5 ann. ad F. VIII, 14, 
2, Orellii not. 22 ad I, 14, 5, n. 5 ad I, 16, 10, not. 
1 ad III, 2, n. S ad IV, 13 (ubi ex y scribendum est 
JE^o, Mt $it rata, qfuis$e)j n. 8 ad IV, 10, 7 (ubi for- 
lat|se Cic. scripsit: ^. p. res dubitationem habet nul- 
lam^O, n. 10 ad IV, 18, 2, n. 19 ad V, 4, 2, n. II 
et IS ad V, 15^ 3, n. 4 ad VI, 1, 21, n. 6 ad VII, 
18 b., n. 8 ad VIII, 2, 2, n. 1 ad VIII, 5, 2^ n. 4 
ad IX, 17, 2, n. 2 ad X,.l, 2, n. 2 ad X, 0, 1 (ubi 
fortasse Cic. scripsit reticeto)^ n. 17 ad X, 12, 7, n. 
ad XI, 0,^,1 (ubi ex Maduigii coniect. legen- 
dum: ^statueram^ quid facerem, c^; neque enim Cic. 
tum ^qnieuerat^, sed quiescere statuerat), n. 2 ad 
XII, 12, 1, al.: quibus locis in y alia est scriptura, 
alia in xz(c) Md. Multo plures autem sunt loci, ubi 
(silente de x Bosio) contra y stent consentientes z, 
(U.C., c) et Md., ut VI, 1, 7, IV, 2, 6, IX, 8, 1, 
XI, 12, 1, XII, 27, 1 (de qnibus II. in ann. ad Fam. 
dixi). — Cognatione propius ab y abesse x, quam «^ 
c, cd. ign. C, mtilti loci documento snnt, ut I, 1,2 
(n. 1), II, 15, 2 (n. 5, ubi pro y Orellio scribendum 
fuit 2, prp z autem y), 18, 2 (n. 5), V, 11, 4 (n. 4), 
VII, 2, 2 (n. 8), VIII, 2, 2 (n. 8), 16, 1 (n. 8), X, 
10, 8 (q«8), al. Uemotia^rem autem aliqnanto ab x/. 
cd. ignotum C esse quam z, c, uel ex fais locis intel* 
ligl potest: XV9.I A, 4 (n. 1; in z enim est tovtov, 
non Tov ov)j IB, 1 (n.7), S, 1 (n.6),4, 3 (n.9),15,2 
(n.9), 20, 2 (n. 17), 24, 1, 13 (x H. 1111, inde z siue Hnis 
siue HnSy ex quo in Md. his factum est), 26, 2 (n. 2, 
4, 5), 27, 3 (n. 12), 29, 1 (n. 7, 9), XVI,. 1 (n, 18: 
X ^Ouius enim recens is^, z ^obuins e. reces is^, Md. 
ffOhim e. recessis^ , 12 (n. 2) , 13 a , 2 (n/ 10 : pro 
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* inepio iHepta sine dubio legenduni maia). Codtoei 
Manolii, Malasp., ceteros ex Md. ductos esse, uniuer-» 
sa eorum lectio docet: ex integrioribug autem saepe 
suppletos et correctos, muiti loci indicant, ut I, 1, 4 
(n. 6), 4, 8 (n. 15), 18, 1 (n. 2) — 10, 11 (quem lo- 
eum in Md. omissum habent 1 Ox., 2 Bent., Faern», 
Helmst., Rom., Asc, al.), II, 17 (n. 14), 21, 4 (n. 2), 
III, 12 (n- 12), 14, 1 (n. 11), 2 (n. 2), 15, 2 (n. 1«), 
5 (n. 22), 22, 8 (n. 8), IV, 1, 4 (n. 6), 2, 4 (ubi in 
Md. deest ^intercessit. De^) , 8 a (n. 7), b 1 (n. 10), 
12, 1 (n. 11), y, 10, 8 (n. 10), ibid. 5 (n. 8), 20, 9 
(n. 8), 21, 6 (n. 7), VI, 1, 11 (n. 12), ibid. 17 (n. 18* 
15), ibid. 25 (n. 6), 2, 10 (n. 11), 7, 2 (n. 8), 8, 8 
(n. 14), VII, 5, 8 (n. 1), 8, 6 (ubi Md. tii, y. INX., 
alii Bosii n», Amb. 16 nff.^ ego suspicor in X latere 
siue compendium aliquod siue lacunae signum, Cice- 
ronemque scripsisse indignitai)^ 18, 8, (n. 2, ubi 
etiam 8 Malasp. recte habent icio)^ VIII, 8, 5 (n. 2), 
12 A, 2 (n. 10, 11), 14,.l (n. 0, ubi Asc. pr», ut non raro » 
cdd. Bos.), 15 A (n. 12), X, 4, 6 (n. 16), XII, 5, 8 (n. 13, 
15, 17, 18), 12, 1 (n. 1), 18, 1 (n. 11), XIII, 8 (n. 14, 16), 
6, 2 (n« 11), ibid. 4 (n. 8, 4), 8 (n. 8), 9, 8 (n. 1), ubi ex yz, 
Regg., A. C, o: ex Arch., addendum egerit est, 21, 
5 (n. 8), 22, 8 (n. 8), 25, 2 (n. 15, ubi z, ut C), 87, 
4 (n. 0), 47, 1 (n. 7), 48, 2 (n. 2, ubi u. c, ut C), 
XIV, 5, 1 (n. 8), XV, 11, 4 (n. 18), 17, 2, ubi Q., 
ut u. c , teite, ex quo L recte pro certe scripsit te^ 
$tem (sc iusti mei in eam odii, Ammonium, cf. 15^ 
2, ubi sic distinguendum : ^Me iure facere scit spon- 
sor p. e. Ammonius^, 27, 3 (n. 12), 29, 2 (n. et 
10), XVI, 2, 4 (n. 18, ubi u. c, ut C) , ibid. 6 (n. 
20), 5, 4 (fi. 12), 8, 1 (n. 2), ubi recte u. c, ut A., 
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tt (n. 2), 15, 2 (n. 8) 1« B, 8, ubi desinit Md., aon 
item ^ (BalL)i 2 Malaflg., A. Qaae plura de haruni 
epistolarum critica ratione mihi disputanda erant, an« 
gustiae temporis me in aliam occasionem differre cpgunt. 
NonnuIIa infra dixi in ann. ad Epp. ad Fam., nt de 
uocum transpositionibus ad II, 17, 7, de glossematis 
et interpolatioiiibus ad YIII, 14, 2, de omissionibus 
ad I, 2, 2, al. 11., de aberrationibus ad YIII, 18, 1 
(not. 1), al. Uenio igitor iam ad ipsam Epistolarum 
eroendationem, quae in octo prioribus libris Epp. ad 
Fam. sic «ersabitur, ut data occasione ad ceteras ex- 
curram: quos eiccursus quod saepe durioribus paren- 
thesibns inclusi, quum breuitatis studio feci, tum mihi 
per concessum teniporis spatium non licuit nisi semel 
has Emendationes exarare. 



Epistolae acl Familiares. 



L. L Ep.2. t^itilm multa Orellius futuro edi- 
tori eroeiidanda reliquerit, iam ex hac ep. iutelligi 
pQtest. 

§ 1, ubi in Md. uitiose est cuique rei^ quum L. 
scripsisset cui quidem rei^ Ou iniuria quHem uncis 
inclusit; qua particula ea pars Bibuli sententiae, 
cui a Cicerone iam resisti non poterat, roagis insignitur 
eique opponitur, quara ille fregit (cf. 4, 1) , de tribus 
legatis: neque uero in que,\i* I. aliud quidquam latere 
potest quam quidem^ quod cum que non raro con- 
funditur, ut Q. F. II, 15 b, 4, ubi in Md. pro quae 
quidem est queque. Quod Or. que ait in Md. ali- 
quoties male inculcari, ut 4, 1; 8, 6; 9, 10, nuUa h. I. 
ita aut errandi occasio aut interpolandi causa fuit. 
Nam frequentissimo errandi genere que 8, 6 ex idque, 
9y 10 ex Jidemque aut ex memoremque repetitum est, 
ut XIII, 1, 2 in Md. est mihique commendatutque 
pro mihi c. ; primo autem loco, ubi L. probante Or. que 
sustulit, nihil est, cur Cic. non magna varietaie 
(a: V. exigua) et magna inuidia eorum per que copu« 
lare non aut potuerit aut debuerit ; cf. II, 10, 3 ian^ 
iii opibui ianioque negotiOy Q. F. II, 15 b, 4. Att. 
XI, 24, 1. Fani. I, 9, 20, ubi Or. ex sua coni. scripsit: 
quoi^ iaepe iignificatione appelloj certe scribendum 
fuit: iignificationeque ; nam que i^raale inculcandi^ 
causa fingi nulla potest. £xcidisse synonymum aliquod 



13 

voc. iign. nidit iam corrector Md., cnins snpplemento 
a ceteris edd. recepto, nutUj quod melius (Or. "haud 
bonnm^ dicit) excogitari potest ? Cf. Att. YII^ 8, 1 : 
j4n miki nutm (o: leuis et exigua epistolae tnae de 
D. stgnificatio) non faceret Jidem /, Yerr. II § 213 : 
ELoc — tignificane et annuiise (o: annnendo) uisui 
eit. Incertum tamen est, ante iign. an inter t. et 
tfue illud nutu exciderit. Ib. § 25, ubi ex Ern. coni. 
scripsit Or. legem [que], potest fieri, nt que interpo* 
latori debeatnr; sed hand seio an ipse Cic: nu« fegem 
— introiiiet superioribus iae — iucceaurum per que 
adiunxerit, ut esset addiditque legem cet. XII, 15, 1 
ex necessarta Man. et Maduigii correctione pro celeriui' 
4fue scribendnm est celeriui et paulo supra pro uaitatd 
siue uaitataque sine et u* siue atque u. 

§ 2 quae leguntur: Alulti rogahantur^ atque id 
ipium coniulibui inuifii, me non intelligere fateor. 
Uide, ne Cic. scripserit: c. non ihuitii. "j)ieni con- 
sumi uolebant Coss.", quare Lnpo, quo id efficeretnr, 
postulanti, "non uaide repugnabani'\ lis igitur inuitii 
qnomodo id fieri poterat, quod ipsum diem eximebat? 
In Md» singttla uu. quum alia multa omissa snnt, 
tum hand raro non^ ut IX, 22, 3^ XI, 20,4, XII, 11, 
XIV, 4, & VII, 18, 2, ubi Or. Md. scripturam 
seruauit: quam iaec icribercy quae absurdam illani 
habet sententiam, Trebatium in palimpsesto non tam 
Holnisse, quod in ea ad Cic* scripserat, sc. epistolam 
eodem exemplo, qno alia quaedam fuerat, scribere, 
quam, quod ante in ea chartula scripfum fnerat, de* 
lere, ex certissima Rutilii coni. ab Or. non improbafa 
post haec addendum non est. (Cf. Uietor.) XV, 15, 
1, nbi legiinr a belli neceiiorii pertinacia, ex Mad- 
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wigii sententia mecnm per litteras Gommunioata scriben* 
dam ei^t : a b. non nec. p. ; ^tum demum enim fait 
pertinacia, qnam [post proelium Pharsalicam] desisael 
bellam esse necessarium.^ (Cf. qaae seqaantur et lY, 
7, 2 et 8.) Contra III, 8, 7, ubi, quam uulgo legeretur 
quod te puiem nolie didj Or. ^e necessario L. sap- 
plemento^ scripsit: q. te p* non nolle d^ praue ad» 
fiitam non est« Cf. Manat», qai iamL.satis refutaoerat. 
Or« miro errore conferre iubet 10, 10: non modo •— 
crederet: qaasi aero, qaoram legatorum ibi mentio 
fit, iidem sint, qni h. L cam Appii procos. praefectis 
et tribunis mil. iungantur, ac non illi, qaos qao roinus 
Phryges et Lycaones Roroam sui laudandi causa mit- 
tereot, Ciceronem impedisse Appius hominibus pronin- 
cialibus crediderat. Cf. 8, 2—5. — In altero Md« 
Jieii his locis praue deest: ad Q.F. I, 3, 0, Att. VI, 
1,8, IX, 5^ 2 (in cdd. notis), X, 4, 0, XII, 1«, 1, XIII, 
81, 1, XV, 8, 2, 20, 1 (ante iniegrum), XVI, 15, 2. 
Neque roinus negatio desideratur XI, 17, 2, ubi Cie. 
ab Att. admonitus,. ut de iis, quae a Caesarianis fierent, 
moderalius loqueretur, respondet se usurum qua pMset 
moderatione, etsi (qnum ea esset a se contracta culpa, 
ut omni iiaiu reip. eundem exitum habitura videretnr, 
ef. 24, 1) nibil sua interesse putaret, ut cauerety illos 
ne oratione sua irritaret. Cf. 21, 8 et 24, 5. Con* 
trarinm dici ?erbis: quid mea intenity ut eorum 
odium eubeam^ non inteiiigo^ qnum J. F* Gronouius 
uidisset, post odium addi non uoluit improbante Or. 
Ego, utpote de ea re, quae non iam fiebat, sed ne 
fieret cauenda erat, malim ut e. o. ne 9ub. (Cf. Tac. 
H. 1, 30 ue$tra — interest^ ne — facianty Phaedr. 
IV, 24 (25), 20 liiiui interene^ ne moram fadat.) 
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Xill, 8% 8 roihi quidem non satisfacit reniediiim 
Bosii, qai post Ann^ — legaius eue potuittet signum 
interrogationis posuit, primnm qnod dnrior est eaipia 
interrogatio nnlla particula indicata, praesertim omissa 
responsione, ad quam referretur exceptio per Niti — - 
annexa, deinde quod coniunctiui modi n. pot. caus^ 
nnlla est, ut est u. c. in T. D. IV, 19, 44, ubi hypo* 
thesis in rerbis tine f. cupiditate inest. Ego igitur 
sic scribendum opinor: — ette non potuit: niti eeU 
(Cf« 30, 3: non tane quadrat, 6, 4, qui tum non 
potuerat ette leg.) Excidit in Md. (de Bosii et Lni. 
cdd. siletur), ut X, 4, 0, non ante po^ atqne, ut VIII, 
3, 4 ante m ex tenti factum est tentittem^ sic h. L 
fortasse propter ette ex potuit potuittet natum est 
(cf. etiam Maduigii Op. Ac. p. 199 et meas Obss. 
Crit. in Sestian. p. 4). Ibid. paulo infra ex Mureti 
coni. scribendum est: in Ut neteiebam Cproteieham) 
/uitte. (Cf. Fam. IX, 6, 2, ubi Md. tcio pro neteio) 
Ut enim uidit Or., ex sqq. uerbis: quem — addiditti 
(Man. arbitrio suo in explicando addit "confirmans id 
quod sciebam'') intelligitur Cic. non scisse eum Po- 
stumium , de quo Att. scripserat, in X illis legatis 
fuisse. Scilicet alius hic P. est atque ille Albinns 
consularis, quem Cic. 80, 3 se ipsum meminisse scrip- 
serat: quae ipsa est causa, cur h. L addat: It autem 
ettj qui eum Lucullo fuit^\ quibus uerbis notus hic 
historicus (cos. a. u. c. 608 Uarr.) distinguitur ab 



') Scribendum est: qui eos, cum L, Luc. f, Necessaria egt 
enim b. 1. significatio, et tpUd cum L. P. fuerit et cum 
^ftfo L., Boa minus quam in Bruto 21 , 81 (Acad. 45, 
137) aut ia Nepotis fragm. (Gdl. N. A. XI, 8). Supra 
quoqu^ poft BupUio in BM. exeidenit eoss. 
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Albino illo consnlari, qnem ego Sp* Postnminm Alk 
Magnum esse existimo, eum, qui biennio ante, quam 
Mummius, cos. cum L. Calpnrnio Pisone fuit, oratorem 
tnediocrem, sed doctnm ex disciplina Stoicorum 
(Brnt. 25, 04), ipsum quoque, etsi minns, qnam alter 
ille P. erat, ''ad illum noXitiTcov avXXoyov idoneam 
personam". De V, 21, 12, ubi Or. miro artificio non 
ante impudem addi vult, nt "ironice" Cic. idem dicat, 
qnod nnnc nperte simpKeiterque posnit, plura dispu- 
tare opns non est. iVbii ut Fam. I, 8, 6 librarius 
aberrantibus, opinor, oculis ad sq. non iatitfacio inter 
iatitfacere et poivm praue addidit, sic Att. XIII, 
16, 1 post nginov et IX, 19, 3 post rationem in Md. 
inculcatum est, utroqne loco nitiosa qiiadam litferarum 
geminatione (nam posteriore quod Or. suspicatur: 
Aliam r* enim A., Cic, puto, scripsisset A. ehim r. A., 
ut XVI, 14, 2) ; sed XI, 22, 2, ubi Sch. uu. rogatui 
non transponi uult, Or. non deleri, ad defendendam 
nnlg. lect. satis est monere, comilio de nna illa 
deliberatione, utrnm Cic. Brnndisii maneret an propius 
Roniam accederet, intelligendum esse, atqne de iaepe 
rogatui non feciiti coroparare 16, 1, 29, 2, 19, 1 (rariui 
icrilii). 

§ S. Hac [Md. leni errore haec\ — dueta ienatui 
dimiiiui; et ego eo die caiu a.P.coenaui^ cet. Uulgatae 
huius lect. duo uitia sunt: unnm, quod eit omissum 
est, qnum praesertim sequeretur et ego coenani^ \n 
qua coniunctione u. substantiuum necessarium est; ^) 



In simlli coniimclione ut Fam. Vni, 4, 4 et Att« X, 
14» 8aL.et«bOr.esfpost interrogntus et post iardtts ad« 
ditum est, slc Att. XII, 40, 2 scribendum^est: quis — 



17 

aUeruin, qaoii per ei cnm iis an«, qttibaa finitar aarriH 
tio eoram, qaae postridie 14* in senata de regis caasa 



txclustiB esi (^est uulgo deest), quis uenit — ? , Fam. IX, 
21, 3: jlf. — condemnaius eB% f. m, ex S,: C. — dici- 
tur, YIII, 4, 5: nuniiatum nobis est et pro eerto iam 
habetur , III, 8» 8 ex L. conL : L. tua — patuit : nostra 
si angustior est — etsi cet. , IX, 11, 2: nam et — ar* 
bitror et nondum 8 u m s. eonfirmatus ad s. y ubi Ub; 
sqq. sum post eonf. inseraeruiity Att. XII, 6, 2 (pr(^ter 
praesentis temp. et futuri oppositionem) ex Or. coni. : 
Mihi — gratum est et erii gratius, XVI, 14, 2 (uel 
propter contrarium illud non est) : ^lia — ratio e s t 
et, si non est, tamen uidetur» Cf. XI, 23, 1, ubi nuno 
recte legitur: si aUter est et oportet , in Md. autem est 
ante et excidit, Fam. VIII, 5, 3 prauissime legitur: 
Hoc si praeterito anno Curio trib. et eadem actio de 
prouinciis introibit: quam — f superet [ex certa Or. 
€K>ni. scrib. spcrenil^ non te faUit. Neque enim Goe-' 
lius dubitabat, ^n sequenti anno et Curio tr, futurua 
esset (cf. 4, 2: ettius in locum C. Curio petiit [scr. pe- 
tit; tum enim ipsum petebat]. Sane quam cet.) e( ac- 
tio de prou. rursus introitura (cf. $ 2 Sic — moretury 
Primum igitur ex Md. pro ss, quod certe post anno 
ponendum fuit, legendum est sic oi ut frequens sena- 
tus effici non possit ncque Marcelli de prou relatit 
fieri ; cf. superiora et 9, 2. Deinde , quoniam introibi- 
neque cum C. tr. rccte iungi potest (illo enim ipso an« 
no mense Dec* tribunatum initurus erat) neque inde 
intelligendo erit assumi, scribendum C. tr. erit et cet^ 
— Att. VIII, 1,2 scribendum est: Sio enim parari uideo 
ttt -^ contrahantur, ut (uulgo et) ne is q* locus stabi' 
iis sit [sit quum deesset, Ern. probante Or. addi uo- 
luit] , sed — paretur fuga. Quid enim apertius quam 
subicctum u. parari esse ut — contr.y cctera ex sic 
pendcrc? Explicat Cic», cur scripserit: m Italia non 
relinquenda; quare uu. ne — fuga non, ut uulg. di> 
stinctio significat, ita intelligcre licet, quasi primariam 
sententiam elficiant priori per ei coniunctam. . ^eque 

2 
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acta erant, ea cepalantnry qnibus aKa res exponhor, 
qnid Cic. post senatam dimissnm, qaam casa apad -P* 
coenaret, pro Lentulo fecisset* Scribendam est: di- 
missui est. Ego cet. Eadeni uitia Q. F. III, 2, 3 tol- 
tenda sunt, ubi in impersonali locutione recte est (cf. 
Att. I, 7, Fam. IX, 9, 1), praesertim u. tractatur ex 
aequo posito, atque in eorum, qui domi erant, et 
ipsius domus oppositione scribendum est: Domi recie 
est; ipsa (uulgo et t.) domus — tractatur n. ind.j 
atque Att. XII, 7, 1, ubi pro Magna res: [et] sim- 
plex est manere; illud anceps ex dubia ipsius Or* 
conL legendum : M. res est : simplex \p: nam s.] cet. ; 
cf. II, 4, 4, X, 6, 2, XI, 47, 2, XIII, 41, 2 (ubi prop- 
ter enim inter Magna enim res atque et mulfae cau- 
tionis necessario est addendum), Fam. XIII, 77, 3. 
Saepe omnino est (st) atque et inter se confunduntur, 
nt Fam. VII, 12, 2, 17, 1, VIII, 3, I, Q. F. I, 1, 33, 
Att. II, 6, 2 (cd. Arch.), 24, 4 (Md., non y), XI, 23, 
3 (ubi ex Or. coni. serib. item pro idem\ XIII, 10, 
3 (Md., non yz), 49, 2 (y, non Md.). His quoqne lo- 
cis et in est mutandum fuit: Att. I, 4, 3, ubi ego sic 
scribo: QMod — scribis, (id) per mihi gratum est. 
Est (enim ea) arnamentum (ualgo: est^ et o: Quod 
— scribis, id est orn. !) ; XIV, 3, ubi ego sic : Corum^ 
hus — nullus adhuc (uenit). Est [u. adhuc; et: Ern. 
uolebat sed; Or. af/] mihi notum nomen; hellus 
enim cet. 

§ 4, ubi legitur: hoc uidemur esse consecutiy 
nt ne — possit^ ex Md. scribendum esse possety h. 1. 



uero facile €ic. sic scribere potoit: parari^ nf — pa- 
retur. 
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fnsiiis d^moBStrare tiihil opns est. Vide disputationem 
meam de ut ne et ut nou in Adnott. ad Cic. T. D. 
Uitmrg. 1880 p* 22^28 (caius maxima ex parte sibipro-t 
bata^ Madttig. in nota ad Fin. II, 5, 15 epitoroen quan- 
dani posuit) et de temporum in secundariis sententiis 
cum primariis artiore uinculo connexis consecutione, 
quae post Zuinptium aliosque ego ibid. p; 20-35 scripsi 
ad uindieandam optt. cdd. scripturam ih T* D. V 
§30: tta curata est^ ut ne — caecaretur. Cf. F. VII, 
28, 2, Q. F- U, 4,1, Catil. I, 4,6, Oflf.II, 2, 5. (Fam. 
y,6,2 Cic. parum recte scripsisset exiitimarer; neque 
enim tum, quum res illas cos. gerebat, id egerat aul; 
prouiderat> ut postea bonum nomen existimaretur)» 
Qiiod nostro loco dicitur, idem 4, 2 sic iteratur: sa-^ 
tis mihi prouiaum e$t, ut ne — possint, ubi iterum 
ex Md. legendum est possent; cf. Att, YIII, 3, 2, II, 
1, 6, Cat. II, 12, 26: mihi ut urhi [lege ex SchoL 
Gronon* ut huic urbi; seqiutur enim coloni — urhes 
suas — d^endeni'] — satis esset p.^ consultum atque 
[sic praeter Or. cdd. etiam idem Scbol.] prouisum 
est* — Q. F. I, 1, 45, ubi legitur: Facies — , quae 
fedstiy ut — lamdent^ ex Md. scribendum laudarentf 
cuius frequentissimae attractionis haec exempla afferre 
satis est: Att. XI, 16, 3 idem — peto^ quod sup. 
liiieris (petiui) , ut — moneresy VIII, 12, B (Pompeii), 
2 : /^ — horior id^ quod non destiii — peiere, ut — 
adueniresj antequam copiae — nos ^) a nohis distra" 



Sic Md. et sinc uar. Or. Bliras Pompeii argutias! 
ffuos a nobis distrahant^^ Scribendum est, sicut, nescio 
unde, cst in cd. Gothofr.» uos ; cf. § 1. Nob si P. 
scripsisset, aut omisisset a nobis (cf. A, 1 dispersos 

2* 
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hant^ nbi nQtabllis est in dtV/r, ad sent. primariae n« 
horior reditns; Fam. I, 5 a, S, Top* 26, 99, Rep. 
II, 22, 39; Fam. III, 11, 2, nbi ex L. coni. scriben- 
dnm : U. ea ett maiettas [in Md. ea ante ett exciditj, 
nt Sufla [Md. etti tilla spriscr. u; qunm bis scrtp- 
tum esset t/, non mirum» si ut in et depranatnm estf 
noluit^ nt [^Td. ne confusione in cdd. non ita rara^ 
ut IX, 10, 2, ubi ego pro „ne habeal** scribo nt A.,] 
— liceret; amhitut nero ita — habet , nt — defeu'» 
datur , quam eniendationem optimam Or. quum emen* 
dari uellet scribendo: U. — m. , et tic Suila «. , nt 
cetij ipse deprauanit, qnippe qnnm sic Ciceroni di- 
cendum fuerit: m. (tic S. n»), nt — iiceatj in L. 
ratione recte nt — iiceret ex sententia 5. noiuit per 
7it annexa pendeat. — Ead^m opera similia nonnulla 
in tempornm nsft nitia tollam. Att. XI, 16, 4, ubi 
Or* ex Corradi ooni. scripsit quum — pottit, in cdd. 
notis recte est: pottet; dicitur enim, cnr ^genus ~ 
einsmodi^ fuerit. Fam. YI, 9, 2 ex eodem palimiMi. 
Taur. , cui § 1 debetnr nnllo ntj scribendnm habitm^ 
rut es: ex Md. nnlgo legitur: A. ettet; sed, qunm 
hypothetice scribendum fuit h» erat aut haberet, tom 
ne hypothesis quidem in hunc locum connenit. Idem 
nitium Att. Y, 18,2^ ubi ex Md. legitur : tociit ^ fide^ 
iioribut ntimurj quam quitquam ntut tttet, in cd. 
Faerni correctum est, qui ett^) habebat. Qnod Or.» 
nt ettet defendat, de sno assnmit ,,minn8 quam nos 



nos^ C, 1 distraeii — pots. et 3 si disirahenmr) aut 
no$ tnier nos scripsisset. 
Att. I, 10, 6, ubi Man. scripsit e^e, in t, Md. male tst 
esset 
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abaiincns'': priinum ael slc post ultmur dicenddm fiiit 
uiereiur; deinde Cic. enm, si quis eius loeo tum Cili- 
ciae praepositus esset, secum coroparare nbn potuit, 
utpote quero» qualis futurus esset, ignoraret. Nibil uero 
apertius quaro Cic. gloriari neminero priorum Cil. pro- 
€Oss.sociis fidelioribus usuro esse (non: usururo fuisse}: 
eausam ipse addit: ^quibus — abstineotia''. -— Faro. 
IX, 2y 8, ubi Or« ex Md. restituit jw^t Hfji/, ,,qnod res 
est certa, quaro confitetur ipse Cic^, quasi uero, quuro 
dieitur : gaudebaiy quod conualuwem^ certuro esse non 
possit^ me conualuisse (cf. de falsa hac modorum di- 
slinctione Maduig. ad Fin. p. 25), aut absurduro non 
fttturnm fuerit, si quero Cic. illud tanturo putantero 
fscisset, se discedere, ipse causaro, cur discederet^ ad- 
didisset, qnum to|o loco diceret, quas discessus sui 
causas alios suspicaturos putaret} illo igitur loco C, 
L. sqq. recte scripserunt : posteni. Eodem uitio labo- 
rat, quod III, 6, 5 legitur: quae — uideiur^ ubi scri- 
bendnro est, ut iaro C. correxit, uidereiur\ neque 
enim Cic. causaro praeieriii gaudii ab ipso gaudio 
cegitatione diuellere potuit. — Att* YI, 7, 2 miror 
neminem scripsisse: M. extpeciare ium\ ui — pos- 
sem (u. posMim) relinquere. Quin etiam Fam. XI, 
20, 1 et XYI, 23, 1 dubitari uix potest, quin in bre- 
uissima oratione obliqua post dicerei et post scripsii 
Cic. possei scripserit, non, ut u. legitur, possii. 

Ep. 7 § 10, ubi u. ita distinguitur , quasi Cic» 
dixerit ie admoueam idj quod ipse — cognoui neque 
iu — discas ab admoneam pendeat, oppositio ipsa 
docet sic distinguendiim esse: f. adm^^ quod (a: nt, 
qi|od) ipse — cognouij iu (id tu) — discasy ne* 
que — . 
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Ep« § 21 9 qaod sine nar. legitnr : Nunquam 
enim praeBiantibu» in re p. gulernanda utri» laudata 
e»t in una »ent. p. perman»io j sententiam nnllam ha- 
bet. Credo editores uiri» datiunm putasse participio 
laudata subiectum, ut esset a p. — uiri»* Sed pri- 
mum Cic* eiusque aetatis scriptores hoc mihi laudO' 
tum est simpliciter sic pro a me non dicnnt.^) Dein- 
de uel ex sequenti cnm naiiium gubernatoribus com- 
paratione facile intelligitnr, Cic. dicere, non quid a 
pr. rei p. gubernatoribus in aliis nesoio quibus, sed 
quid in illis ipsis a ciuibus suis scriptoribusue nun- 
quam laudatum sit. Scribendum igitur: N. enim in 
pr. cet. Excidit IN propter contiguum M, ut saepis- 
sime, u. c. II, 1 (cf. III, 8, 6), XIII, 26, 1, YII, 2«, 

1) Cf. Madiiig. ad Fin. p. 27 et 582 f meas Obss. Crit. in 
Sestlan. p. 67. Datiuus recte est Fam. I, 4, 2 mthi pnh 
uisum est, III, 5, 2, X, 8, 2, IV, 4, 1, Att VHI, 12, 
C, 3 (= VII, r, 4), IV, 17, 1, VI, 2, 6 ammae mi/U 
operae — emerentur (cf. 5, 3 annuum tetnpus emeritum 
habebamus^ Att. XIII, 5, 2 hi tibi dies in — negotio 
consumantur; non recte est Att. VIII, 1), 7 iegwnem 
Fausto eonscriptam, iibi, quoniam F. nou sibi, sed 
Pompeio eam conscripserat , ex Man. conl. scribendum 
legioneM A F. c. (cf. 12, D, 1 conscripti sunt a coss,, 
iibi Md. iterum a omittlt, utVII, 7, 4; 3, 11, al.); Fam. 
XII, 13, ^ ita — celeriter [Md. mala geminatione addit 
iter, unde Gron. non improbante Or. : ita — c. item — /] 
nobis expediri, ubi ex L. coni. legendum A NOBIS; 
datiuum cnim commodi refutat quum contrarium sub- 
iectum tco«, tum additum illud pro nostra parte, quae 
eius solum significationem postulaut , a guo res ii. ex< 
pediri potuerit; De Legg. II § 62^ ubi ex Gebb. coni. 
legitur: guo uoc, eliam Graecis — nominantur, quoniam 
in omnlbus cdd. est Gracchos aut Graccos, ego legendum 
suspicor: apud Graecos vel potius apud Graios; cf. 
iV. D. III, 21, 53, 



If ubi ex uariorutti coui. legendnm est: tum, in qu&; 
neque enini eum Or. quo ita explioare licet, ut sit 
^cains nomine^; nara re aliqua aiiquem male acctpere 
Latine nihil sigoificat nisi ^re a. qnasi intirumenio a. 
male tractare, afiloere^ (Uerr. I, 54, 141 uerbis, T. D. 
II S 84 uerberibus^ Plaut. Men. V, 1, 7 dicfit): 
cuiui rei nomine quis male accipiatur, ablatiuo dici 
non potest, nisi addito in; cf. T. D. V § 24: uexa" 
tur ab omnibus primnm in eo libro* ^) De in occa- 
sionera significante cf. Madu. ad Fin. I § 4, IV 
$ 87. 

Ib. § 25, ubi legitur: sese — - toriiiurum cum 
coUega prouinciam; H — , miror neminem scripsisse 
prouincias. Qaid enini apertius quam Appium dixisse se 
cura coUega sortiturum, non uter unam quandam 
prouinciam, sed uter utram duarum, quae tum erant, 
proninciarum consularium haberetl Nam ioriiri non, ut 
Uerr. I» 18, 84, Q. F. I, 1, 42 (ubi ex certissima 
Orellii coni., de qua tamen ipse dubitabat, pro iAea^ 
imm esi ioiius scribendum est /. es soriUusy cf. $ 43 
easus iibi prou. dedii) , ita h. 1. sorie consequi esse 

1) Fam. I, 9, 26, ubi legitur accept tuas litteras de pu- 
blicanis : gutbus aeguitatem iuam tton potui non prohare, 
Gron. 9 qui sententiam unlg. lectionis [€ic. facere non 
potuisse quin publicanis de Lentuli aequitate persua- 
deret] prauam esse uideret, alterum non tolli uoluit; 
sed in ea scriptura duo uitia remanent, primum quod 
de puhl, est ;,de prouincialibus publ.^, quihus autem ur- 
hanis, deinde quod Clic. epistola Lent. tum ipsum, 
quum hanc ep. scribcbat, accepta nondum potuerat ne co- 
nari quidem bominibus illis L. acquitatcm probare. Scribe : 
puhlicanis : in quihtti (p : in quorum Asianis controuer- 
siis iudicandis) — non p, uon prohare (a: approbare). 
Cf. Q. F. I, 1, 17, Att. VI, 1, 6. 
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posse, monere uix opas est* Ex prouindaiti factlt 
prouincia si fieri ppiuit. Qnam non raro terminatio- 
nes am ct aSy um et us cet. inter se confandantnr» 
Criticis notum est. Cf. Fam. YIII, 0, 1, U, 17, 2, 

Q. F. III, 1, 24, Att. XII, 2S et XIII, 16, 1 (Md 

em pro — es ante seq.). Fam. VIII, 8, 8,] ubi Or. ex 
Md. in prouinciam prqfidsceretUur ^ pleraeqoe edd» 
recte prouincias, sicut de eadem re supra quinqnies, in- 
fra bis est. Att. Y, 2, I ex Urs. siue cd. siue coni. 
legendum prorogari nobis (o : mihi) prouinciam^ unde 
quum ante in factum pcia esset, in Md. male scrip- 
tum est pcias: cuius lectionis Manutianarum explica- 
tionum altera, Ciceronis plures prouincias fuisse, prae- 
ter Ciliciam Cyprum et tres dioeceses Asiat., absar- 
da est; Cilicia enim cum adiunctis illis regionibus 
una sola pcia fuit (Fam. 1,7,6 corrupta Md. lectio 
nunc eraendata est) , neque uero unquam Cic nisi .de 
una p* sua loquitur. Ne altera quidem Man. expL, 
nohis esse i^n., quotquot prouinciis praesumus^, satis- 
facit. Cf. enim de eadem re 17, 5: de poroganda no^ 
stra prouinda; atque sic per omnes epistolas de sua 
sola p. non proroganda scribit, ut 11, 1 Ne pcia no- 
bis prorogetury Fara. II, 9, 3 (7, 4). — Att. VI, 1, 
sine uar. legitur propier casum nanigandi: quasi non 
semper plures casus navigatio et pericula habeat. 
Scrib. casus. — De pluribus magistratibus antiquos La- 
tinos singulari numero non usos dubitare innumerabiles 
loci uetant: quare Fam. V, 4, 2, ubi uix Lentulus 
solus, de quo Cic. potius scripsisset coUegam tuum^ 
significatur, sed omnes magg., qui Ciceroni fauerent 
(cf. Sest. 33, 72 sqq., Pis. c. 15), ex Martyni-Lagunae 
coni. scribendum est ma^istraius (^ut de L. Agr. II, 
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SS, 90 ex Graevii ante Klotzium recte scribebatar 
(cf. § 86) et Nep. Them. 7, 4 ex Ondend. legendum 
est (cf. § 1 et S)] atque Att. YII, 12, 5 ego scribo 
magiitratui (cf. § S), 18, a, 1 $ine senatUj sine ma^ 
giiiratilui (cf, 11 , 4 iine magiitratibui-iine ienatu). 
In hoc enim noc. hsec confnsionis (de qua cf. PhiL 
VIII, 6, 16, Uern II § 102, Y § 44) causa accedit, 
qnod in antiquissimis cdd. saepe per abbreuiationem 
{mag. et magg.) scribebatur, quo factum est, nt in 
Md. Att. Xni, SS, 8 sit mage eum pro magiitratui 
eum.^) Ad Q. F. III, 5, 7, ubi ex L. coni. legitur 
Troadem, ex Md. script. trodam ante # faciendum est 
Troadai, (Sch. susp* 2roadei)y nomen tragoediae ap- 
tissimnm, nt panlo infra ex iiiam recte factnm est 
iitai o: lY illas, quas proxime Q. conscripserat , in 
quibus non erat neqne Erigona (cf. 1, 13) neque 
Electra et ^ Troda , quas sibi iam satis notas esse 
Cic. ipsis uerbis et — icripieriif significat. 

lib. IL 
Ep« 7 § 2 pranissime sic legitnr (ex Md. m. 2) 
et distinguitnr : fluod in id rei p. tempui — uenerie 
— , p. uideiy quanta uii temporum iit — uoluntatei: 
quid — mtay non duhito quiu cogitei. Ut omittam 
pro id potius dicendum fuisse iitudj primnm incideriiy 
ueueriiy soloece pro ineidiitij ueniiii positum est, 
deiode parum recte dicitur, quod C. in illud rei p« 
tempus uenisset, ex eo sequi, ut nideret, quanta uis 
(in uniuersum) temporum in re p. sit, denique a nu* 



1) Rep. I» 31, 4r lUud magis, fuod Madnig. ad Fiii. II 
§ 03 delet, sine dubio cst glosscma YOC ea {vMgg,) 
falso sic expltcatuin. 



^juauta — uol* illa quid — uiia mire sic distrahuii- 
tar^.qaaai C» tri» illa intellexerit, haec duo conside- 
rauerit, Sic scribe et distiogue: Q,uod (o: qaam 
graue) in [Md. m* 1 non habet in id\ rei p. t. — 
uenerii — uide$; qnauta (autem) uii — uoluniatei, 
quid cet. : et oninia recta erunt* 

£p. 8 $ 2. Quare — crede Or. male ita scrip- 

sit, qaasi versus hexameter esset po§tae alicuius, quem 

Lucilium esse suspicatur. Nihil enim habent illa uu. 

quod poetam redoleat, nisi numeros. Non raro autera 

Donmodo clausnlas hexametrorum aliorumqae uersuum, 

sed etiam totos uersus Ciceroni excidisse notum et, ut 

Fam. I^ 9, 22, XVI, 14, 2, Att. I, 1, 1, II, 18, 8 

(ubi iterum Or. ex Douzae sententia uu. maxime 

prosa Lucilio tribuit) et 4 (ubi Nobbius somniabat), 

yil , 11 , 1 (ubi Cic. ipse se QnovdBia^QV%a effudisse 

animaduertit). Att. XIII, 23, 3 Or. ex Tunstal- 

li et Nobbii sententia sic scripsit da \ loquere^ ut 

esset sesquialter senarius in loquere claudicans. 

Ego totum locum sic constituo : Quare da te in ier^ 

monem et (rem) peneca et conjice et ita cum PoUa 

[sic Lni a. c. o: z; Md., ut uulgo: excita, compelia; 

de yx siletnr] loquere^ ut te cum illo Scaeua 

loqui putei^ nec [sic ego coniectura^ in quam iam 

Corr. inoidit; u.: putes. Ne"] exiitimei cet. Ut non 

dicam, laxiorem illam sententiae effectiuae siue descrip- 

tiu» per ut adiungendae structuram in h. locum parum 

conuenire, tamen nego ferri posse Ne exiitimei ita 

positum, ut sit Noli existimare ^). In mea lectione 



') Cf. Maduig. Dc form. quib. u. Lat. II. p. 22, Admonn. 
dc loc. quib. Gr. Lat. p. 25. Att. XIII, 49, 2 quae ]e< 
guntur: tibi hactcnus maiidoj (nt) de. iUo « cxqairass 
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cf^ habet, quo referatnr, eum Pol/a «t eum Seaew 
(de qao cf« ODom.) aptissime inter se respondent, uq. 
nec ex. cet», quibns priora a Cic. explieantnr, cum 
ut — futet recte copulantur, denique uehementiora 
illa excUa^ compella^ qnae cnra superiore tvajiym^ 
et cum seq. hono mocfo conciliari uix possunt, remo*- 
uentur. Quaenam Polla (de Polla, D. Bruti uxore^ 
cf. Onom T. in n. PamUa Uuleria) fuerit, vA multa, in^ 
certum est : fuisse ex illa familia, de qna Cic su^ ra.: 
^quid istos putas % Nosti domum^ ego suspicor. Uerbis 
enim: Quare da sqq. superius illud (luare cof^fioe 
evay* repetitur. Mea quidem lectio poSticum nthil 
habet; penecare enim cur non quotidiano sermone 
ita dici potuit^ ut esset: rera celeriter, difficultatibus 
eius qnasi nodis quibusdam persectis, transigere, ex 
eoque Cic, qui cum debitoribus. suis quam celerrime 
et commodissime transigi nellet (cf. superiora et 
25, 1) in suam rem transferre 1 Po^tam aliqnem Cice^ 
roni ante oculos uersatum esse posse non negauerim : 
uersus ipsos ab eo positos non facile crediderim. 

£p. 11 § 1. Soloece ab omnibus scribitur /Wa« 
resne. Alius enim generis est Att. XIV, 21, 4 Quam 
facUe pertpiceret (si adesses)? et similia. Scribe: 
Putaratne (anteqnam hanc ep» accepisti) — ? Caelius, 
nt de re non exspectata» cespondisset : Non putaram^ 
Idem uitium correctum est I, 9, 5—8, YI» 4, 2, IX, 



de me ne quid lahores, ita distingucnda saat: — ex- 
quira$, ne cet. ; iungendum est enim ne i=s ut ne; cf. 
Adnn. ad T. D. p. 27—28, Maduig. ad Fin. II § 64, Att, 
VI, 3, 9 = Tac. A. 2, 29) cum kactenus^ ut V, 4, 2. 
Fam. I, 9, 2 et Att* I, 13, 3 eius generis sunt, ae quo 
Madu. ad Fia. II § 7T quid «cntiret, dixit. 
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18, 1, XVI, 14, 1, Att. 11, 10, 2 (mugifquamueUem^ 
non modo quam putaram^ v\A Md. putarem) XIII, 6, 
1 ; corrigendum erit Fam. II, 13, 8. Att. aatem XIII, 
27, 1, ubi incertam ex quibus cdd. legitur si eir, ^ue 
optima putaram, tuadere uoluiuem^ ex Md., L. scri- 
bendum est: putarem. Extra bypothesin dicendum 
fuit: ea, q. o. (o: faonestissima, cf. 28, 2 a</ decui) 
putabam (et semper putaui et nunc puto), #. uolui. 
Quod Or. ea — putaram ita explicat: ^^meam aiqsoiv 
noXiTiKfjr ante Pompeium deuictum^, Cic illa semper 
eptima putanit, neque suadere ea solemus, quae optima 
ante putaramus, nunc iam non putamus, sed quae quum 
maxime putamus. Fam. 11, 12, 8 ex certissiraa 
cd. Torg. correct. ab Or. improbata scribendum : trium" 
pharam. Cicero sibi Caelium obiicientem facit trium- 
phnm sperare non potuisse, si in prouinciam non 
inisset: respondet se (iam consulem oppressa Catilinaria 
eoniuratione)sati8gloriosetriumphasseadditque se con- 
temta prouincia utique non tamdiu a rebus suis caris- 
simis afuturum fuisse. Triumpharem nullam habet 
sententiani: Man. enim explicationem quum sententia 
totius loci, tum addita part. quidem satis refutat. 
Att. IX, 12, 1, ubi ex Md. m. 2 legitur Legeham^ 
quoniam Md. m. 1. habet Legerem^ scrib. Legeram. 
Ib. V, 19, 3 certaret corruptum est, quod significaret 
Att. scripsisse Hirrum tum repulsam tulisse, qunm 
in auguratus petitione (Fam. VIII, 3, 1) cum Cic. 
certaret^). Atqui non de ea H. repulsa, sed de recenti 
in »dilitatis petitione lata (F. VIII, 2, 2$ 3, 1; 9, 1, 



') Man. ceriaret explicat ccrtare solcret ; nimis artiliciosc, 
ct tamen semd tantum competitor Cic. Ilirrus fuerat 
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II) II, 1) A« seripien^. Si igiiar Att. illa periphrasi 
in litteris suis uiuis est, scribendom est: cerlauet; sin, 
quod ueri similius est (cf. XVI) 14, 4), ipse Cic. nomeii 
Hirri sic significauit, ex L. coni. improbante Or. le- 
gendam : cerlaraU Aliis locis illud pularam deprap 
uatum in puiabam est, ut Q. F. 11, 1, 1, ubi legendnm; 
frequeniior^ quam puiaramui sc. ante senatum habi^ 
tum (cf. F. VI, 4, 2, VII, 6, 1, 25, 1, XI, 27, 6, Att. 
II, 7, 4, 9, 1 19, 2, IV, 4, b, 1, XIV, 15,. 8), Att. IV, 
10, 1, ubi scribendum puiarai sc. antequam ad uu» 
lybibliotheca F.^ uenistL Puiabam recte est Att. XII, 
S2, I (sc. quum f^eicripii me cet.^. Q. F. III, 5, 1 
pro coHiiiiuebai ex Ern. coni. scribendum coniiiiuerai 
(iam turo, quum ^tu mecum locutus es^ ; cf. § 8, II, 
8, 2, Att. XIII, 19, S (ubi ipse Or. ex Ern. coni. 
scripsit coniiiiueram pro — ebam)^ XVI, 2, 1. Fam« 
XIII, 22, 1 ex Ern. susp. pro commendabai scriben* 
dum: — rai (antequam Ciceionem hortatus est, ut 
scriberet), sicut VII, 2S, 4 ex eiusdem coni. mandabat 
in — rat mutatum est. Contra Att. I, 16, 4, ubi iegi- 
tur impeiraraij quasi reus iam ante, quam iudices 
sententias ferrent, nihil impetrasset, ex L. coni. scri- 
bendum esse impeirabat clamat contraria sententia plui 
acc. dabatur; cf. IX» 10,3, ubi Md. m. 1 cogiiaram 
pro — bam. — Puiaaem coniunctiuo obliquo recte 
positum est F. V, 19, 1, III, 11, 1, Att. XIII, 25, 2; 
Fam. autem XV, 10, 3, ubi legitur meiuoj ne plui 
neruorum iii^ quam ego puiarimy scribendum puiaram 
(antequam te eam probare uidi); perfecti certe indi- 
catiuus ponendum fuit, ut XIII, 03, 1. 

Ep. 10 § 5. Foedissimnm soloecisinum in Cic. 
epistolas Or. restituit, quum ex Md. scripsit: Fitio 



^ tatis nmplum paMmonium relinquam %» memorut 
nominis mei. Uidelicet, ut nos dicimas: I iig vil jeg 
«fterlade en v«rdig Arving til mit Navn, sic Latini» 
dicere lieuit: ^ln te dignnm nominis mei heredem 
relinquam^! Recte C, Man, (L.), 4, 2: r» memoriam 
M. m. Man. apte comparat Off^ I, 83, 121« £x M*f 
nt saepe, geminatis ductibus factum IN est: M antem 
siue ante N excidit siue nota eius omissa est. Hoe 
probabilius quam Ciceronem seripslsse: r« memoriae 
M. »f., ut p. Domo § 146 est: liberis nostris satis 
amplum patrimonium paterni nomims ac nostrae me- 
moriae relintiuemus. *). 

Ep. 17 § 4, ubi legitur de drachmis CCCLOOO, 
uel sine Md. testimonio scribendum fuit : drac^a-^ 
rum. An Cieero unquam dicit: X milia nummi (n. 
X. m.) aut similial ^) In Md. est drachum^ ex qua 



<) Paulo infra fuit qaum ego suspicarer legendum esse^ 
Nam^quod rogas, ut respictam — carissimum, num 
duhitas cet. : nunc an (»; facio : an — ) paulo liberius 
ita positiun esse defendo, quasi anteeederet: Rogas 
— car. 
*) Qnod apud Gaesarem (B. G. II, 18) legitur: trUici m^- 
dios CXX milia, scribendum est: mod, (a: modium)^ 
sic enim (aut per M. aut per M^) iam in antiquissimis 
cdd. id uoc. omnibus rasibus scribebatur; cf. uar. lectt» 
in Uerr. ed. Zumpt. p. 493 sqq. , 1049. Loci ab Hel- 
dio collati (111, 4 sagittarios — tria milia ntintero, 
B. G» YII, 64 o. equites, XV milia numero) quam alicni 
sint, nemo cst, quin uideat. — De Liuio cf. Gron. ad 
WXUCj. XXI , 55 quod in melioribus cdd. (Put., Flor.) 
aliisque cst, Romana, nescio an dcfendi possit locis, 
qualcs hi Gaesaris sunt: B« G. I, 49 XF milia expcdita, 
II» 4 armata milia C; quod autemXXYIII, 2, ubi nunc 
ex Gron. coni. legitur IF miUa scutati, in mdl. cdd. 
est, scutata (dett, seuta)^ sic satis defendi potest Uir- 



fodendiuii est drachmum; ef« XH, 15 duum m^um 
ampkorum. Qaamqaam fieri potest, ut druchum na- 
tnm sit ex drackm. (o: drachmarum) , sicut X, 17, 1 
tn Md. siue ex X miHa P* siue ex '^pagntm (o: pas« 
gunm) factum est X m. paitui^ X, 11, 2 in Md. est 
cum tria milia pro cum III M (cf. 33, 4, nbi Orellio 
ex Man. et Maduigii sententia post equitum adden- 
dam fuit Y M., Att. VII, 24, ubiMd. f/im p. III M.). 
Ib. § 7, ubi omnes : id etiam populo $e remiHae 
$cribit, qnasi B. aut aliad quidquam praeter alarios 
Tr. aut praeter populum alii cuiquam eos se remisisse 
scripserit, sine dubio est transponendo scribendum^ 
etiam $e p.; ex iis enim, quae praecedunt quaeque 
sequuntnr, facile intelligitur, Bibulum scripsisse noa 
solum Cic. sed etiam se p. eos remisisse. Cf. de 
Md. transposiHonibus I, 2, 2^ II, 10, 2, YlII, 14, I 
{ex$pectationem ine$t p. in e-ne e$t)j III, 10, lO^ nbt 
pro ornaii$$imum uolm$ti ampli$$ime ex Or. coni. scri* 
bendum ornatum e$$e [cf. II, 15, 3J u. a. (etsi 
ornati$$imum etiam ex ornai (um) e$$e nasci potuit 
confuso cnm ornati$$.; cf. XI, 4, 2, XV, 10, 1). VII, 
18, 2 recte N. A. C. auro, argento, aere; ^) nihil est 



gilii illud (IX, 132) Tot mtlia^ gentes — alius generls 
est. Prisciaiii (de P. et M. u. 88) sex mUia draehmas 
nihil moror. 

Equidem mihi non pcrsuadeo Ciceronem h. I. datiuo 
scripsisse aere aut Legg. II § 55 Lare, (Cf. Tregder: 
De casuali nom. Lat declin. p. 59). In terminationi- 
bus enim, quae sunt » et e, uel antiquissiml cdd. haud 
raro peccant. Cf. Obss. in Sestian. p. 6-7. Sic in Md. 
VIII, 6, 5 cst opinione, ib. 2, 1 pro legi Liciniae^ ut 
ex Em« coni^ Wundero (Prolegg. ed. Plancian. p. LXXV) 
probata legendum est (cf. IV, 1, 2, Liu. XXVI, 2 reltc- 
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enim^ cur Cic, qunm natnrali, Cnm legitimo oriline 
neglecto scripserit a., aere, arg. -* IX, 22, 4 uulgo 
ante L. legebatur : Et tfuidem iam noH eiiam obicoena 
uerba pro obscoenis sunt. Ciceronem hoc dicere aper- 
tissimum est: ,,Nos ridicule facimus, qui honorem non 
praefati scelera maxime nefaria narramus, de libidi- 
nosarum mulierum flagitiis bonorem praefamur, et qui- 
dem non solnm ea uerba re oera obscoena, qnibus de 
harum anioribus utimur, sed etiam non obscoena (ut 
Jbatuit^ depsitj quorum neutrum est obscoenum") pro 
obscoenis habemus^. Quare L. recte : eiiam non obse* ; 
nam uulg. lectio» si ullam, hanc habet sententiam : '^iam 
etiam o. n. obscoena non habentur''! Quod Or« Md* 
lectionem, qnam is restituit, interrogationis signo post 
iuntf osho recte se habere affirmat: nt omittam post et 
quidem sic sine nllo uoc. interrogatiuo interrogatio- 
nem inferri nullo raodo posse, quoniam non erit i. q. 
nonnej eadem illa absurda manebit sententia. — X^ 
2I9 4 ex necessaria Ern. coni. occisis et amissis in- 
ter se transponenda snnt. Nemo enim Romanus tam 
absnrdum qnidquam dicere potnit quam illud est: ,,ci- 
nes pro patria (a patria) amissi**. Komani dicebant, 
nt nos: „pro p. occidere, occidi, mortem oppetere» 
al." Cf. etiam XII, 30, 4 quod et orbus [adde ex 
L. coni. e#l] senatus consulibus amissis. — » X, 30, 4 
ex antiqua coni., in quam Maduig. quoque incidit, 



tus consultationL Ould. M. XIV, 217 leio poetiae^jfue r.), 
lege Lictnia, Att. X , 18 , 1 in cdd. notis maiore p. nia- 
tori, jh, 12, 1 in Md. , 11. c, B« ctim hoc mare (quac 
fbrma Ciceroni abiudicanda est), V, 21, 12 in Md. frau- 
de esset (cf. Phil. YIII, ll^ 33 in ipsa sententiae for- 
mula fraudi ne sit). 
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scrib. deleuM fugauHque eodem Ipto — GaUorum. 
Antonius — • Or. aal^. lectioaera d. , fugauity eo- 
demque /• retinuit, quum eodemqne — galL cum sqq. 
iangeret: scilicet ae illad qaidem aoimadaertit , sic 
certe scribeadum fuisse a b (ex) eodemque L — a Foro 
G. A. — . Aa Latiais pro f,inde me domam recepi^ 
etiam ifihi cet.^ dicere licuitl Nam eo loco se rec. ita^ 
at sit i. q. inde i. r., aatiquiores quidem prosae ora- 
tioais scriptores noa dicunt. Cf. Uerr. IV § 21 (se 
ex higce locis reciperent) aliaqae in L^xx» laudata. 
Aliud est dici /;hoc loco cessi''; dicitur enim etiam 
yjtalia cedere''. — Y, 12, 6 ex certissiraa Maduigii 
coni. scrib. uarioi actui mutationeique pro u. a. muU 
taique actionei. Quid esset „actionei consiliorum et 
temporum", quum se ignorare Mada. coafessus esset, 
Or. respoadet ia hanc sententiam: actui esse fabulad 
casus inopinatos, actionei inoepta et maxime oratio- 
hes. Sobtilem explicationem! Quam si quis defen- 
dere uolet, primum docere debebit, obi actui sic ab 
actionihui disliogaaatur, ut siot caiUi inop.y deiode, 
noa modo ,,actiones coniiliorum" j sed ,,a. temporum** 
abi dicatur aut etiam quo modo dici possit, Mihi 
quidem non modo tempora^ sed ne consilia quidem 
actionei aut habere aut facere posse uidentnr. Freun- 
dins quod discriraen illorum au. esse statuit (actus: 
Vufifige^ actioaes in b. bram. ®px.: bte ^anb(ungett, 
SerFn&pfungen ber fi3e3ebenl()e{ten) / nallo oisi hoc loco 
nititur: in re dramatica aciio de hiitrione^ ut ia ora- 
toria de oratore, dicitur. Deoique uel sic maaeat 
mirae lUae actionei temp. Madu. de dramatica, quam, 
dicimns, oariatiooe [quam non tam multitudo actionum, 
quara uarietai efficit] coatulerat § 5 : at — ancipitei 

3 
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uariique caiUi sqq. Cf« etiam % 4 temporum uarieta^ 
ies fortunaeque uiciaitudinei (= . mutationes temp.). 
.Quum Cic. scripsisset ,^fabnlam rerum et euentorum 
suorum — n. actus'', metaphorae explicandae atque 
ad suarum rerum gestarum et euentornm historiam 
accommodandae cansa per que addidit muiationei et 
coniiliorum (quod respondet superiori rerum) et tem* 
porum (=3 euentorum et casnum). Quomodo mutatior 
neique sic corrumpi potnerit, docet Madu. Memento 
etiam confusionis uocc. mutui et multui et cf. 10, 2» 
ubi ex Or» coni* pro j" aciionei legendnm a Catilio. 
— XII, 15, 2, si in Cicerone uersaremur, non dubi« 
tarem quin uera esset Ern. transpositio uoc* maieitaiii 
(cf« p. Caec. § 5, Liu* IV, 24: deminutum censura^ 
ins): Lentnlns autem ille, uanns homo nec nimis bo- 
nus scriptor, ut ,,deminutionem maieitatii iurii nostri^ 
scripserit^ fieri pos^e non neganerim. — XVI, 17, 2 
ueri similis est Sch. transpositio : quo quidem comitatu 
(iste uenire soleat), iatii icii» (Ego igitur tam molesto 
ab homine) *j4f(afiiXi]Sa. In Orellii uulg. lectionis 
distinctione : quo q. comitatu! A.: iatii icii priroum 
quidem me offendit, qnod in ea structura (de qua cf« 
Madu. Ep. Crit. p. 120) uix ullum locum habet; 
^einde uel sic Cic. prorsns absnrde scribit Tironem 
id ipsum satis scire, quod narrat, a Dem. consuetu- 
dine et colloquio se separasse. Uide tamen, quoniam 
in Md. est: icii etueumj ne Cic scripserit, ut est in 
Erf.: q. q. com* a. ioiii icite. Tu eum — ; D. enim 
fortasse non simpliciter ut hospes uenerat, sed Cice- 
ronis in eo itinere, quod is habebat (infra: ,,ego hinc 
«— cogito'09 comitandi causa. Cf. IX, 16, I „iatii icite 
et oommode tempus ad te eepit adenndi". — VIII, 8, 



35 

Ji, ubi legitur: qui eorum in CCC iudicihm esient^ 
•f sex adducere liceret, de CCCLX iud. a Pompeio 
iteium consule lectis Caeltum scripsisse iam Man. 
aliique suspicati sunt probante Maduigio (Disp. de 
trib» aerariis p. 7). *) Ego igitur suspicor in corrupto 
illo uoc, sea; latere sexaginta in Md. male transposi- 
tum et ante adducere sic deprauatum. Or. suspicione 
de CCCLX iud. non commemorata partim ex Man. 
coni. legi uult : in CCC i. e. , eos ex iudicio abdu^ 
cere /. At uero neque eos aut ea; iud,, quae ex ipsa 
totius loci sententia facile intelliguntur, addi necesse 
est neque, adducere (sc. in senatum quod ex superiore 
ad senaium assumere licet) in abd. mntari. — X, 23, 
3, ubi in Md. est: ut spatium et colligendum se Ao-^ 
mines haberent et ego cet,, Or. ex L. coni. scripsit: 
ut [et] s. ad coU. cet. £t quidem facile post ut ex- 
cidit et^ heque desunt exempla uocularum ad et et 
confusionis, ut F. 8, 8, 3 Md. et p. arf, Att. IV, 16, 
10 cdd. noti et p. ad. Sed, quoniam ad coUigendum 
se^ de pluribus dictum, constanti ^) Latinorum consue- 
tudini (de qua uid. Maduig. disp. in Op. Acad* p. I 



>) Att VIII, 16, 2, ubi legitur ludices DCCCL, qui p, 
Cnaeo n. delectabantur , eosdem iud. CGGLX latere 
lunius, alii uiderunt In Md. (de yxz siletur) est: /. 
DC. CCC. X., unde dett. I. de CCCL, Legendum ex 
lunii coni. ludices CCCLX, (Falso , si Graeuio fides 
habenda est, Or. tradit illum uoluisse de CCCLX). 
Sciltcet in Md. ex ITD. GGGLX geminando et omit^ 
tendo iactumst: IVD. DG. GGG. L. 

<) Quod legitur Att I, 13, 1 ad Sicyonem opptignandum, 
usu Graecorum defendi potest, quibus ^tnviuVf ut Ma- 
^a&otv , communis generis est : quamquam L. fortAssc ex 
% scripsit oppitgnandam. 

3» 
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sqq.) repugnat (Plancns scribere debuit coUigendo»^ ^) 
luihi uidetur esse legenduni : ut et ip* coUigendi $€ 
cet. Primum propter gpafium pro — di male scrip- 
tum est — dumj deinde in Md. et transpositum. — 
XIII, 60, 1 probubilis est Lni coni. bonam inter et 
et fidem ponendum esse ; hona enim beneuolentia ne 
ita quidem faoile dici potuit, ut esset (sicut Rntilius 
et Man. uolunt) uera^ fidelis b. — . XV, 2, 6 ex 
Md. On restituit. fratrem dicere ea^ quae me it quO' 
(jue audiente dicebat: quasi uero praeter Ariobarza- 
nis fratrem alius quisquam Cicerone audiente illa 
dixerit. Recte ante Or« uulgo legebatur : quae i$ me 
quoque a d. Non solum ad fratrem Ariarathes illa 
detulerat, sed Cicerone quoque audiente dicebat. De 
quoque interdum a librariis male transposito cf. Mad- 
uig. Op. Ac. p. 181, ad Fin. II. § 108. Idem men- 
dum est Att. XII, 19, 2, ubi Or. sine uar. : De An^ 
tonio quoque Balbui ad me — conscripsit o: Non so- 
lum de — quo? [alius, de qno B. scripserit, nullius 
supra mentio facta est], sed de Ant. quoque t^U In 
superiore ep. (18, a, 1) Cic. gcripserat nonnullos ad 
se de Antonii aduentu [de quo cf. Phil. II § 74 
sqq.] scripsisse, Atticum non item. In hac igi- 
tur quid scribere potuit nisi de eadem re Balbum quo- 
que scripsissef Qnare ego correxeram: D, A. Bah 
hui quoque multo ante, quam in C. ita esse ui- 
dL ^ Saepissime in altero illo Md. singula plurane 



1) Alius generis (de qiio Madu. ad FIb. p. 113 dixit) cst 
Caesaris illud (B. G. III, 6) ; neque sui eoUigendi hosti^ 
htts faeultatem relinqunnt « et sirailia. 

*) Att. V, 20» 5 uulgo Icgitur: HUara sane Saturnalia. 
Militibns quoqtie, equis exceptis, reliqttam praedam con- 



37 

aerba male sedein mutaueruiit, ut Q. F. III, 1, 21 ; 5,4, 
Att. II, 1, 6; 4, 2 (Arch.); 16, 4; 17, 1; IV, 16, 6; 



cessinmg^ Mancipia uenihatU Sat, iertiis* Quibusium 
aliis practer milites pracdam Gic. concessit? Qiiid aper- 
tius quam scribcndum fuissc: H. s, Satiirnalia (non 
solum mihi, sed) miUtihus quoque, quibus equis cet ? Sed in 
Md« (de ccteris cdd. , ut plerumque » siletur) Furia te- 
ste est quoque e quibus [superscr. eqs cum lineola ; in 
marg. quibus'] reliquam cet Quid igitury si Cic. scrip • 
sit : H. s. S. ; m. q. « quibus reliquam [sc. praeter man- 
cipia, quae uendita sunt] p, a mane. eet? Primum 
enim sane mirum, si Eleutlierocilices , montani homi- 
nes y in oppido P. , quod altissimo loco crat (F. XV, 

4 , 10) , equos habuerunt. Deinde » quoniam mancipia^ 
quae et ipsa pars pracdae erat» uendita sunt» Cic« di- 
cerc non potuit sc praeter equos reliquam p* mil* con- 
ccssisse. Quam ob rcm , si in Md« exeeptis est , certe 
ita scribendum : m. q^, quibus [captiuis] exceptis — • 
Equidem Furiae de omisso exc. credo. In Md. quum 
ex quoque lit e geminata esset, stiiltus quidam bomo 
ex e quibus fccit eqs (c. lin.) a: equitibus^ alius pra- 
dentior rectc: quibuss quorum neutrum cuiquam in 
mentem uenire potuit, si in cd. essct exceptis, In cd. 
nescio qua prima corrector cx equibus fccit equis et 
propter reliquam non intellectum de sno exe, addidit. 
Ceteri et reliquus saepe sic poni, ut id, quod excipi- 
tur, non praeccdat, sed scquatur, notum est Cf. F* 
TII, 18, 1-2, Lael. 2, 6-7, ubi Maduig. nunc ex optimo 
cd. Gud. aliisque recte seripsit m Graecia reliqua (Klotz. 
cx aliis m r. C). — . Ad Q. F. I, 3, 8 sine uar. legi- 
tur: Me (Hortensius) — traetauit, adiuncto queque Ar^ 
rio 9i qvum A. non solum — quid ? -— factus esset, sed 
adiunctus q. Ne sic quidem j^rrio q, adi, Cic. dixis- 
set Pleonasmo quodam dicere potuit : adi* etiam A, ; 
cf. I, 1, 3r (ad s. imperium ctiam accrbitatem n. adiun- 
gcre), Att XI, 12, 8 (adiungatur ad A^ ctiam H.), IV, 
16, 14 (simul adiungetur b. o. uilla etiam p.), Fam.VI, 

5, 3 (o. funt tlbi etiam cum aliis communia; cf. Madu. 
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V, 11, 6; 14, 1; 21, U; VI, 2, 2; VII, I, S (Md. 
cum Pompeio #• p. e. cum Caesare pro c. Caei. — 
c. Pomp.j ut est in y; cf. Fam. X, 21, 4, de qno 1. 
snpra dixi); 4, 1 (Md. iancium p. ium iane); IX, 
6, 8; 18, 8 (ubi ex y leg.feTrepoiie); 14, 2 (Arch.!); 
15, 1 5 18, 1; X, 1, 2 (Arch.), 4, 7 (Md. bis; Arch. 
«emcl); XI, 16, 4; XII, 7, 1; 17; 87, 2; XVI, 11, 
1. Att. V, 12, 1 ex pessimis cdd. (rp, Helmst.) uulgo 
legitur: erai in animo nihil Jestinare^ Delo nec mouere. 
Primum ex Md. (de Bosii et Lni cdd. siletuf) scriben- 
dum fuit D. nec me mouere; neque enim Cic, quod 
IX, I, 1 de Pompeio casira mouente dicit: ifle Canusio 



ad Fin. III S ^4 et 63). Clc. scripsit: adi Q. Arrioi 
atque sic iam nMJ* in margine Gotliofr, Longum est 
eos Epp. loeos enumerare, ubi Q. in que deprauatum 
estt unum l.imlnbo , lil, 5, 1, ubi idem Md. Manlique 
Tuberonis, uiilgo Maniiii, Q, 3m6. , cgo Mani/i, P. Ru- 
tilij Q, Tub^; nihil est enim, cur Cic. ex IJbrorum de 
R. p. pcrsonis Riiljltum solum magis li. 1. praetermise- 
rit quam gcntiiio illo loco, Att. IV, 16, 2: quam faeile 
P. Rutili cxcidere in Md. potuerit, patct. Att. I, 5, 8 
in Md. cst quo (u. ex L. coni. et cd. Bos. rccte Q.\ 
ut Uerr. III § 60, ubi pro Atque ab Apronio Madu. 
(Op* Ac. p. 353) lcgendum csse A Q. Apronio dcmon- 
strauit, in Pal. Uat. est Quo Ap. 9 quod Klotz., ut so- 
lct, arripuit (crcdo , quod Latini i,Te cibo prohibeor^ 
pro ffA te c. p." dicunt!), in cet. cdd. Atque A. AttX, 
6, 2 Md. quodam, y rectci Q. Fam. VIII, 8, 2, ubi ex 
Madu. coni. (ad Fin. p. 820) lcgfcndum cst Q. Piliug 
Md. , ut u. lcgitur, quod P. Att. XII, 40, 1 u. c. Lni 
quoque p. quo. Contra XIII, 33, 2 pro f qnom ex Or. 
coni. legendum quoque. Cf. XV, 7, ubi Md. que. p. quo- 
que, Ccterum eo loco , de quo agitur , in Arrio prae- 
nomen additum est (in Hortensio non item), ut is ab 
alio A. (C«io, Alt. II, II) disccmerctur. 
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moueratj ideo de se Delo proficiscente pronomen, ut 
tolef) addere non pofnit: in duobus illis odd. me, ut 
altbi, ante tno excidit. Deinde certe >ic dtstingaen- 
dom fuft: /*• /)•, Mec — ; prosae enim orationis scrip- 
tolribos non licuit particulas ef, nec^ autj ted cet. uni 
pluribusue soae sententiae uerbis postponere. Sed 
jyelo^ quoniam cum nihil Jeit. coniungi apte non 
potest, aut ex Faerni coui*, ut glossema, deleri 
oportuit, aut, ut mihi placet^ ex L. post me transponi. 
Aberrauit librarius a ne ad de* — VI, I, 15 uulgo 
legitur de her, posienfionibus , de bonii poaidendii^ 
magiitrii (auctionii) fadendii^ uendendii: quasi Cic. 
de uendendii magiitrii edicere potuerit: nam Ma- 
nutii explicatio (^ut bona magistris factii uendanfur^ 
uix sano cuiquam Ciceronis lectori probari potest. 
Sine dubio uerum uidit L., qui uend. ante mag^ 
collocauit. Mihi tamen in mentem uenit, librarium 
Md. (de cet. cdd. tacetur), errore quodam satis fre- 
quenti ^) quum propter proximum ponen. poaidendii 
seripsisset, post facieudiij addidisse uendendii, non 
deleto falso uoc. poaid. Sic (de b. ir., m. f.) si Cicr 
scripsit, altcrius membri duiae sunt partes aequales: 



') Cf., ut nonnulla excmpla hic ponam. VI, 2, 3, ubi librarius, 
qunm pro de isto D. scripsisset de deo atqae ex superi- 
ore uersu cicm repetisset, ipse rectum illud iHo Dic* 
addidit; IV, 16, 3, ubi ex £m. coni. legendum: MuUo 
— magis — cauendtim (scilicet pro magis ex sup* 
uersu in Md. scriptum est satis : altera Ern. coni. OreL 
lio magis probata (potius) pcssima cst; neque enim de 
dection^ cautionis, sed de eius magnitudine agitur), 
ib. S 12, ubi Or. uidit soloecum illud tnMmphare in Ald. 
m. 1 (m. 2 rccte triHmphmturum) ortum esse ex inf. 
paulo superiore ; VII, 2, 3, ubi, qnum librarius (sine 
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hon. uend. c^ mng. fuc; in Lni lectione inaequalet 
sant, et tamen po9iidtndi$y enias noo. Manutiana 
explicatio mihi qaidem non satisfacit, post po»»ei9. 
nonnihil oflfendit. — YII, % 8 Or. sio scripsit: JSt 
mehercule e9tj quem facile dHiga». Av^o^jf^w in 
homine urbanitas e»t. Eiu» t€»tamentum deporto 
Ciceronum »igni8 ob»ignatum.j qnnm, ut alia omittam» 
illttd non uideret, Ciceroni sic scribendam fuisse is 
esty ^. f d.; nam e»t^ q.f d. Latiae nihil aliud 
est nist: ^est aliqui», q. f. d.^ Quem autem tantum 
Amb. 16, Bom., A., 6. auotoritate nititar, quae per 
se ipsa nuUa est. In Md., cdd. Mal., L., B. (o: in 
Arch.) est quam. In y erat urbf Eiu» e9t te»t. de 
tortori unci» ceronum ; in x idem, nisi quod is ha** 
bebat tortorium ciceronum; in Md. et sine dubio 
in z, c: urb. e»t eiu» detortorio ciceronum^ nisi quod 
in z, c; detoriorium^y o: in Archetypo fnit, ut est 
in X., quae scriptura ia y leuiter deprauata est, in 
eo autem seruata, ex quo nati sunt x et alter illei 
qui rursus tres genuit, z (» ^u. c^ Lni), c, et ter* 
Uum illum, ex quo is Petrarchae cd. descriptus est, 
cuius dnoyQutpov Md. est. In eo cd., ad quem z, c, 
Md. propius originem suam referunt, ex eiu» Cit 
transponendo factum est e»t eiu»; in Md. propter de 
uoc. detort. mutatum in de tortorio. In Arch. e»t 
siue ex superiore uersu repetitum est siue geminatione 
quadam ex t€»f. ortum. In detortorium Man. (qni 



dubio iam Archetypi) «nte amdbam male scripsisset 
antmifiii, correctio ntatium «nte tion amabat posita est. 
VI, ly 5 et YII, 2y 3 fortasse in antiquo aliqno cd. cor- 
rectio in margine adscripta fuit atque inde in Arch. 
contcxtum loco non suo recepta. 
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d.ZjHf) fecfte uU&t hiteTeldeporiotRommn (Boma 
8» Bom^J. Qaare ^[restitaenda eet Lni leotio : Ei — * 
€$iy quam — diliga^j dm* •— urb. Eiui L deporio 
Eomam Cie. cei. Addit Cio. banc cansani, car Cario 
eit admodam delectatos, qaod esset in eo aernacola 
urbanitas, qua qnis facile delectari amoreque innam* 
mari posset. De ^qaam faoile diligas^ cf» Fam, 1, 7, S 
(quod facile intellexerim) , IIII, 8, 4 (quod facile 
appareat), Att, 11, 22, 6, 23, 3, al. — • YII, 3, 5, 
ubi legitar: quorum (armorum) ezitut semper inceriij 
nunc uero in alieram pmriem magit Hmendi^ in Md. 
Q. iff, Ua est nune etiam uero in cet. De yxz siletur. 
Scilicet uetas quidam editor etiam delere maluit quam 
sio soribere: nunc uero eiiam cet. o: Jbelli fortuna 
semper incerta est, nnnc uero non solam incerta, sed 
eiiam timenda, ne in Caesaris partem sit prope^sior* 
Interpolandi causa h.I. nulla fuit; errandi]ne fingi qui- 
dem potest. — . IX, 13, 7, ubi legitur : Nos quae monsira 
quotidie 'X intelligamus , ex illo libello^ — - Or. autem 
saspicatur legendum esse : Nos — quoiidie (sc. audiamus 
et legamus), inteiliges ex cet., uide, ne Cic. scripserit : N* 
— q. fegamus, intelliges\ ex oet. Elllpsis enim Orelliana 
paulo durior mihi uidetur, neque uero in M d., quamuis 
in terminationibus corrnpto , ex intelliges facile fieri 
potuit inieliigamus. Quum primum inuerso ordine 
soriptum esset, quam facile inielleges legamus in intel" 
legamus coaluerit ^), apparet. — • XIII, 17 ex yz, C o: 



'} SiOy ut umiiii lociun commemorem, ubi tiitium eiutdem 
^eneris sublatnm est, Q. F. I, 1, 82 in eodem Md. pro 
constdtrt dehemuM est conmlemHS, Data occastone alios 
locos emendabo, ubi duo uocc. praue in unum sunt 
conflata. Ibid. II, 7, 1 Or. scripsit; A. d. lU. Id. 
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^x Arch. legitar: V KuL exBpectaham ali^uid; j- nm 
guo [Md, post noa omisit ^fip, at paula ante KaL'] 
imperafsem. Igiiur afiqnid tuii. Nunc eadem ifla. 
Scribendum ex L. coni: -^ ^fitiuid; nan q. imp* 
tuit (ut ad eam diem aliquid literarum a te mihi 



AprU. ante Ineem hane epistolam dieiaueram eramupie 
in Utnere, ^ eo die ^ in Anagninp manerem, Primum 
in Md. est II; Or. ex falsa U. coni. 111. Scribit €ic. 
6, 2, se postridle eius diei, qui tum erat, Roma exitu- 
rum. Is autem dies, lit . Gruber. uidit, fuit VIl Id. ; 
nam § 1, ubi uulgo legitiir VI Id., in Md. autem est 
III Id,, scribendum est: FIl Id,; uix enim unus dies 
intercesserat, quin Cic. ad Q. filium, qui iam VIII Id. 
aeger fuerat, ueniret. Quo die ep. 7 scripta est, Cic. 
in itinere erat^ ut ^dem in Anagnino maneret. Anag. 
nia autem a Roma non longius aberat, quam ut uno 
die eo perueniri posset. Sequitur, ut ea ep. non III Id. 
scripta sit, sed postridie quam superior d: ex uulg. 
quae 6, 1 est scriptura : F Id,, cx mea : FI Id, Nam 
ilhid quidem nullo modo probabile est, Gieeronem 
pluribus post discessum diebus banc cp. scripsisse; 
manifestum est enim totius eum itineris rationcm fratri 
exponere. — . Deinde pro dict, eramque in Itfd. est 
conseripseriam, syll. cdn lineola notata et in marg. ad- 
Bcripto dictaueram: unde belle factum est dietauerjam 
scripseramque ; quod quam absurdum esset, quum Scb. 
uideret, scripsit, ut est apud Or. Illud autem miror, 
neminem ne Scb. quidem in uerbi temporc baesisse. 
Quid enim apertius quam plusquamp. de ea demum 
ep., si quam antea scripsisse se scribevet, a Gic. recte 
poni potuisse (ut 1. 1 ; 5, 1, Att. III, 8, 1, V, 3, 1. 4, 
1, VI, 1, 1, VIII, 6, 1, XI, 12, 1), de ea, quam tum 
ipsum scribebat, aut perf. (ut 3, 7; 16, 3, III, 4, 6; 7,2; 
Fam. I, 2, 4; XIV, 7, 2; XVI, 6, 1; Att V, 17, 1 Bano 
epistolam: dictaui sedens in r., VI, 4, 9 Haec festinans 
seripsi in iiinercy X, 3, A, 1 1 i^A. d. VII Id. alteram — 
banc ep. dictaui ct pridie dederam — longiorem'^ XVI, 
1, 1) aut imperf. (ut Att. IV, 4, 5) ponendum fuissc? 
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veferrent). JgUur (quoBiam nihil uenit) eadem ilUu 
Ex snperiore uersn aut ex seq. ali^uid repetitum 
est. Orellio magis placeret: n. q. i. afiquid^ {Iioc 
ahquid male otiosum est] t. Nuno igUur — • 



aeqae uero hoc non miror, Orellium (cuius quod sit de 
Md. notis marginalibus iudicium — in Epp. ad Q» F. 
uerum, in Epp. ad Att. ex parte falsum, — uide Praef. 
Epp. ad Att p. XVIII) conscripseram ex Md. m. 1 non 
restituisse» Conscribere enim non raro de epistoUs con- 
ficiendis dicitur, ut Att III, 15, 8, XI, 5, 3, XIV, 12, 3 
(^aec conscripsi X. Kal« iiccubans a. U.)^ XII, 19, 2 
(Fam* XI, 2, 1, ubi fortasse scrib. ncn con^crips.), ne- 
que solum de uberioribus, ut At^. XIII, 50, 1, sed etiam 
de breuioribus, ut Fam. IX, 2, 1 (Gonscripsi epistolam 
9: ep. 3), atque adeo de breuissimis, ut IX, 15, A. Nibil 
igitur fuit, eur prior Md. corrcctor, siue is Petrarcba 
ipse fuit siue alius quis, eon deleret, nisi usus Tulliani 
ignoratio» Post exstitit (Goluccius Salutatus? ct Or» 
Praef. p, VI), qui audacius etiam pro scripseram repo- 
nendum diciaueram suspioaretur : credo, quod.a Gic. 
iter facientc alias epp. (ut Att. V, 17,) dictata» esse 
memincrat, oblitus alias ab ipso Gic. scriptaa (ut Att. 
V, 16), aut quod ep. 2 a Gic tum [m. Febr,} leuiter 
lippiente dictatapi leg^rat. Quomodo ex dictauernm 
libcarius quisquam errore aut mntandi libidine conscr. 
facere po.tuerit, e^cogitari non potest Omnes omnino 
in bis ad Q. F. epp. notae margin. tales sunt, ut neque 
cx illo ipso cd.9 quo Petrarcba usus est, neque ex 
alio uUo diuersae originis (qualium ne uestigia quidem 
sunt) petitae esse possint, sed Italorum doctorum indoc- 
torum coniecturis sint tribuendae. (De III, 1, 11 paulo 
post uidero). Quid igitur? Scribe una litera addita: 
eonscripsi, Eram in cet (Gf. 9 § T, Fam. I, 2, 4) Nam 
que» quod Sch. contra Md. addicLit, non mo^o non 
necessarium est, sed ne aptum quidem. Goniungi sen- 
tentias si Gic. uellet, scripsisset aut quum in ii. essem 
(cf. Att V, ir, 1) aut proficisoens, ut VII, U, 1; cf, 
XII, 1, 1, XVI, 1, 1, IV, 9, 2, qui locus tic legendus 
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Sctlicet U. D. tum diibitabat de part. igiHir a Cic. 
quoqne non raro initio sententiae posita i cf. not. eius 



(uid. Ob§8. in Sestlan. p. 39) ac distinipiendits est: 
Eb die N, apud Paetum (sc. mansl). jinte (uiUgo : 
JL. Paetum, ante — ; 16, 2 Md. contra peti p. leli) 
diem IV K. M, iens in P, b, mi. haec scripsL -»• 
Q. F. III, 1, 11 ex marg. Md. (in eius cont est compo- 
sueram) et nonn. dett. cdd. Or. scripsit: Poema ad 
C.s quod institueram, ineidu Qnae lectio, si con- 
staret Petrarcham aut, quum dormitans pro Arche- 
typi instittieram scripsisset eomposueram^ ipsum in 
marg. ueram eius cd. lect addidisse aut iam in eius 
marg. uariam eam lect. repperisse indeque descrip- 
sisse, iure ab Or. in contexlfilm esset recepta; cf. enim 
de eadem re 8, 3. Nunc, quoniam multo ueri similius 
est eompos* ab aliquo uiro docto ex iUo ipso loco ita 
correctum esse (cf, Att IIIXIV, 16» 2, ubi Md. m. 1 
cdd. Bos, y o s Arch. , laudare^ opinor, ex superiore lau" 
dare ortum, corrector Md. molare, Or. in nota recte 
laedere) par luerat in cont scribere* f composuerati 
uix enim INSTIT in COMPOS deprauari potuit Ego, 
quoniam non facile licet comp, Ita explicare, ut pro 
eomponere eoeperam negligentius positum sit, suspicor 
Cic. scripsisse componere institueram (cf» 5« 1) sut ex 
parte comp, aut (ut de eadem re 8, 3) EXORSUS 
ERAM. — Att. XI, 5, 3 ex xz. Md. Or. scripsit: (^uod 
t, i, nihil omnino ad tio», f scriptis liieris, profecto tti- 
telligis rem mihi deesse , de qua scribam — •* in y post 
uos excidisse scriptis iiteris probabilius est, quam, ut 
Orellio uidetur, consulto ab eius librario] esse omissum. 
Qnod Or. legendum putat: lectis (bis) l» p. intelliges, 
quum conferat X, 17, 1, ubi cx Man. coni. legitur epi- 
stola leeta , in Md. autem est e. scripta : non uldit 
U. D. in Md. sic erratum csse proptcr superius scripta 
ep,9 similiter ut XI , 16, 5, ubi Or. cx z, Md. ^Dc om^ 
nibus rebus udim ad me seribas, et maxime quid [<eri- 
bas] de ea, in quo tuo consilio egeo^, ego sic: De — 
ifnid f scrihas [Cic. scripsit aut sentias, in quam coni., 
ut nuac uideo» Man. ante mc inciderat (cf. Fam. XIII 



45 

ad Phil. II § 94; sed uid, Madu. Op. Acad. p. 209 
(qui landat Zumpt. Grainm. § 357) , ad Fin. 1 9 01, 



68, 2, Att VII, 5, 1, 6, 2, Madu. ad Fin. II p. 147 

cum Add.) aut in eandem scntentiam cenaeaa; cf, de 

eadem consultatione § 3, 15, 2 gciVe tie^im, quid censeas, 

22, 2 Quid mihi igiiur censes ?] de ea [sc. re ; fuerunt, 

qui de Terentia intelligerent 1] , m qua [sic ego ; erra- 

tum est propler sq. iuo c.] tuo cet. Ego igitur XI, 

5, 3 sic scribo : Quod ^ uos seripsi^ his litteris p, 

inielliges cet. £x scripsi his primum (fortasse in Arch.) 

factum est scripsis^ dcinde in eo cd. , unde xz, Md. de- 

riuati sunt, scripiis. His quidcm neccssarium est: item 

futurum inielliges, Aliqua re (p. er a. r.) inteltigere, 

cognoscere, perspicere €ic. saepe dicit, ut Fam. I, 5, b. 

l (ea te et literis multorum et nuntiis cognosse) : 

quod in Obss. in Sest. p. 32 scripsi: i^At — cognos- 

cere^, dormitans scripsi. — Fam. VIII, 13, 2 Or. sic 

scripsit: Quemadmodum hoc Pompeius laiurus sit, quum 

cognoseai^ quidnam rei p. futurum sit^ si * * * aut non 

curetf uos senes uideritis, In qua lcctione duo sunt, 

quae mc offendant: unum ^uttin cognoscat, quod ita ad- 

ditum est, quasi P., antequam cognosset, hoc aut illo 

modo ferre potuerit; alterum, quod Caelius senea diui^ 

tes (= lysenatum quique res iudicant^ 14, 3) conside- 

rare uult non solum ;;quidnam r. p. futurum essct, si 

P. — • curaret^' (quod locupletiorum hominum sane ma- 

xime interesset), sed etiam, ^quemadmodum, quod in sc- 

natu actum esset, 1. essct, q. cognosset". In Md. est 

cognoscam, Quare certe sic scribcndum luit: Q, — 

ait^ quum cognoscam (sc, scriham): quidnam — curet, 

uos — uideritis, Cf. sq. ep. (14) § 2, ubi C. scribit* 

quemadmodum P. illud ferret: /yCn. P. — tradiderit,^ 

Sed remanet uitium, quod habct cognoscat» JNeque ue- 

ro facile in illa duarum sentcntiarum oppositione yer- 

bum deesse potest, quod sequenti ;,uo8 — uideritis" 

respondcat. Aliter est Att« V, 4, 3: i^De nostro iti- 

nere» quod [scribendum essc quom uel sequentia docent : 

belle alii scripscrunt quid] statucro ; de V praefectis, 

quid P. factnrus sit , quum ex ipso cognoro , faciam ut 
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et cf. Att. V, 4, 2; XVI, 11, 1; 16, B, 9* Fain. 
XVI, 6, 1 (l. nostri simill.) Igitur illa: quantum — ),• 

scias^: ibi enim /ac. ut «c. utriusque sententiae commu- 
ne est. Milii igitur illo loco Caelius sic scripsisse ui- 
detur: — quum cognoro ^ Bcrihamx quidnam cet. Quum 
propter compendium u. scribam scriptum esset sciam 
(ef. Att. VII, 26, 3, ubi ex Or. coni. scribendum Bcribit 
p. Bci8, IX, 10, 2, VIII, 6, 2, IX, 9, 4), ex cognoro- 
Bciam omittendo factumst cognoscam^ ut supra in Md* 
omissum est de et neque, Oeterum miror neminem sq. 
lacunam suppleuisse scribendo : si aut armin resiatat aut 
non curet: cf. Att. VII, 3, 4 — 5; 5, 5; 6, 2; 7, 6; 
9,2; 1,4; Fam, VOI, 14, 2 — 3. J, F. Gronou., 
magnus ceteroquin pbilologus, ex non curet intelligit 
euret coll. loco quum alieno tum in cdd. mutilo, 
Tac. A. XIII, 56 (Deesse cet.) ! — Att. XV, 12, 2 
uulgo ex X , Md. (y illum lib. non babet: de z siletur) 
legitur: Tojv 6* ahiav twv B^ovtvdv tiS el'xevl Octauiano^ 
ut perspexi^ satis ingenii, satis animii quasi tum non 
amplius illa culpa Brutorum fuerit [sed cf 20, 2: Haec 
omnis culpa Bruti sc. est; XIV, 14, 2: Ista culpa Bru^ 
torum {est) ? ] , aut Cic. de iis , quae quis in se babet, 
Datiuo sic utatur. Scribe pro EIXEN ! Oct sic: EXEl ! 
/N Oct, Cf. de eodem Oct. XVI, 14, 2 in isto iuuene, 
quamquam animi satis ^ auctoritatis parum est , Uerr. V 
§ 89 Erat animus in reliquis, Att. XVl, 5, 6, ubi legi- 
tur: Magna ^ottt} ad proficiscendum tuis literis y ex Or. 
coni. post M addendum IN, ut VI, 1, 23, ubi est Cae» 
lium; quibus omnibus est aidsa^tP cet. (o: pudor negandi, 
accipiendi timor), L» ex 2 Malasp, cdd. rectc scripsit: 
C ; in q.^ XII, 46, ubi legitur Exculto enim aninio nihil 
agreste ^ est, Or. suspicatur: In e. e. an,, ego E,enim 
in ttfi. Ablatiuu« absol. animo esse non potest. — XV, 
26, 5, ubi Or. ex Md. f Mundus istum M. [x. is tu] 
Ennius quid egerit de test, — curiosus enim [Or. suspi. 
catur excidisse es, ego addo sum, cf. II, 4, 4.] — /a- 
eias me u, eertiorem, mibi uidetur Cic. sic scripsisset 
^undus iste [a: de quo tu aliquid mibi scripsisti] cum 
M, Ennio cet. Cf. 29, 1. Quum istecum in istum coa- 
Inisset, pro Eimio scriptum est Ennius, 
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Att. Yly 1, 7» nbi ab Or» sic scriptum est: Igitur 
meo decreto $oluia re» [sic Md.) z.] .Scaptio statim 
[sc. est: falso; Salaminii neque ex ullo Ciceronis 
decreto neque omnino iam soLuerant, sed soluere uo* 
jebant centesimis ductis cuni anatocismo anniuersario. 
Scaptius autem quaternas postulabat, cf. Y, 21, 11-12, 
YJ, 1, 5; 2, 7: sit intelligere Ciceronis quideni usus 
non patitur]. Quam id rectum [in Arch. id r. prop- 
ter superios decreto in decretum deprauatom fuit] sit^ 
tu iudicabis; ego autem sic scribo: Igitur (cf. de 
orationis nexu Malasp.) ut [ut excidit post 7/r] de^ 
ereto meo (cf. § 6) soluatur Scaptio [sic iam Man», 
Corr., Lamb. ex optimi od. y et cd. Pantag. seriptu- 
ra soluta re: in Arch. - ATVR in - TARE cor- 
rnptuni erat; poi^t in eo, a quo z et Md. propagati 
sunt, s ex sq. uoc. adhaesit ; neque uero uoc. res 
opus est (cf. § 3 soluitur^ 5 soluerentj 2, 9 soluunt) 
atque intelligitur: j^ita, ut S. uult, cum quaternis*] 
statim [sc. non, ut adhnc feei, res a me integra re* 
linquatur: cf. V, 21, 13], quam id r. #.» /. i. — Ad 
Att. XIII, 25, 2 ex z, C, B., cdd. Malasp., o: ex 
Arch., scribendumst : Bruto ita uolui scribere pro 
I. u. B. #. , ut Or. ex Md. scripsit, qqum miram 
quandam transpositionis rationem redderet. ItUj quod 
ad sqq. me cet. refertur, non ad superiora, post Bruto 
recte positum est. Ibid. 33, 3 ego sic scribo; De T. 
a. q. p.j evXoyov est^ tum illum^ quom [Or. sine uar. 
quoniam, nisi quod L. i. q. tum ; sed in C. esse qui 
uideo: de yxz siletur] fuit ad Cor. — non enim 
temere dixit Hort. — aut quaestorem aut tr. miL 
fuisse^ idque [sc. aut q. aut tr. m. illum fuisse] po* 
tiuM [sc. quam in legatis fuisse] credo. jSic £rn. uer- 



ii^U«fti^^ Ut^N : n » UH riti c aaHMn iMdte sMfy r fl a Mm i 
i\M^ y$mm.^iwi\.> m^ xnd^f. Iket. ttum niUill Hidifit|. 

4ili St ;V^ifM ^ «wiiwKin» Mawni mnn iiitriltneniiit^i. 
«nl^ iMiiMi tMnpi MNKi "i^nwr: ffmtdl /iUi — ^. qinnl 
wiir#i!% <t:w iWm ¥fmmK mmi mmr- ^imtUiii^ (Himiir — 

^mm ^ ^mMm wi « ^41^ yn wy nn m^ mnihmm A XV^ 

Qk ^^BK ^AKKmi' V 3Pn ■ ^'%Ww '3lw Mtfu^ 




ttwim «t cwBir Mt ht/mtmn ew. hieit, sed Id #/i#- 
Jt: -* Xnr, ai, Z, «IhI riK MJ. (4e xx sileoHam est) le- 
ginir: M^e (a Miseso) «fr diacemi^ qmmm illmm memisse 
mm4i»9em / « f m # jt Smmmimm. Vide^ qmid epere».^ nal- 
lam htbtt sententitm m qmm^ nisi exeidit nomen eias loci, 
quo a MiHitK» Anionias discesserat indeqtie in Saiii* 
^roBcifloi cogitabat. Uerisimilins lamen mibi 

icrtbrtidum ette: ttud.y im SamHiHm. A qme 
uiHe f/rtid (te de B. tno negotio consequi 

erf0. Vt 17, S| l», l; XV, 1, t. In «iilg. 
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lect« a nullo explicata a quo aiale superuacaneum e%u 
— I) 14, 6 iniuria Or« pro UHO uitia minu9 uiiiasus 
scripsit ordine uu. per se ipso deteriore :; u. «• u. u,^ 
quod in Md. esset uno uicio minus uiciosm supersc* 
uiiio. Scilicet corrector scribendi per c rationem emen- 
dabat* — II, 20, 3, ubi u» legttur: uarietas in re 
nuila sii^ nibil est^ cur ex Md. non scdribendum fnerit 
u. n. in r. #• — XII, 27, 1, ubi Or. ex Man. conL 
^satis incerta'': niAii agrii ^d aiiam [y ac si uilam^ 
9, Md. ni. 2 ad ullam^ Md. m. 1 an uilamj rem loci 
nihiiy satis (Arch. satis niAif) ad eam^ q. ^., uide, ne 
Cic scripserit: ad nuliam r. /• satis nisi ad — • 
Propter praecedens nihii^ aon niirum, si ex nisi fac- 
tum est nthil. In Man. lectione nihii nimium mihi 
^H^e uidetur. — XIII, 52, 1, ubi uulgo est: hospir 
iem mihi tam grauem ! cx/r era^iA^ro^. Fuit enim per^ 
iucunde.j Or. sic legi mauult: 0. h. g.! mihi tamen 
dfjb^: quasi Caesar non Ciceroni quoque grauis hos- 
pes fuerit; sed cf. § 2: Hospes cet. Distinguendum 
sic est, ut iam ia C. L* est : h. mihi (etsi) t. grauem 
(tamen) dfi.! Or» confert ille quidem § 2: Habes ^ — 
imera^fjiflav odiosam ; mihij dixij non molestam ; sed 
is locus sic distinctus: odiosam (» grauem) mihij 
dia^ij ^) non m. («>: d/iet) superiori ad amussim re- 
spondebit. 



1) Huius loci si Or. meminiiset» VIl ,993, ubi in Arck. 
fuit: Sed iatnd iptum SIC o magnum putat aliquis, non 
maluisset cum Man. o ddere, quam cx Tunstalli eoni. 
iuter 8ic et o supplendo addcre dic', Repetitur scilicet 
per dieo (o: inquam siue ut d.), quod paiilo supra est: 
iVoftit '— , ui quidam (Pomp.) putat^ nikU eat timendum 
magia quam ille cons^ Ct VI, 1,3: ^tteni ego etiam amare 

4 
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^x Arch. legitur: V Kal. ex$p4ciaham aUtjUid; j* non 
qno [Md, post noo omislt ^fip, nt paula ante KaL'^ 
^mjfera99em. IgUur aH^uid iui9. JSunc eadem ilia.^ 
Scribendum ex L. coni: ^ ^fi^uid; non q. imp^ 
tui9 (ut ad eam diem aliquid literarum a te mihi 



Aprii, ante iueem lutne epistolam dieiaueram eramufue 
tn Uinere, "ut eo die -^ in jinagninp manerem, Primum 
in Md. est II ; Or. ex falsa U. coni. III. Scribit €ic. 
6, 2, se postridic cius diei, qui tum crat, Roma cxitu- 
rum. Is autcm dics, lit Grubcr. uidit, luit VII Id. ; 
nam § 1» ubi uulg^o legitnr F/ Id., in Md autcm est 
III Id,, scribcndum est : FIl Id, ; uix cnim unus dies 
intcrccsserat, quin Cic. ad Q. filium, qui iam VIII Id« 
aegcr fucrat, ucniret Quo die ep. 7 scripta est, Cic. 
in itincre erat^ ut eodem in Anagnino maneret. Anag- 
nia autem a Roma non longius aberat, quam ut uno 
die eo perueniri possct. Sequitur, ut ea cp. non III Id. 
scripta sit, scd postridie quam superior d: cx uulg. 
quae 6, 1 est scriptura : F Id,, cx mea : F/ Id, Nam 
ilhid «{uidem nullo modo probabile est, Cieeroncm 
pluribus post discessum diebus banc cp. scripsissc; 
manifestum est cnim totius eum itineris rationcm fratri 
exponcre. — Deinde pro dict, eramque in md. est 
eonseiripseram, s^ll. con lineola notata et in marg. ad- 
Bcripto dietaueram: onde belle factum est dietauerjom 
scripseramqHe ; quod ([uam absurdum esset, quum Scb. 
uiderct, scripsit, ut cst apud Or. Illud autem miror, 
nemincm ne Scb. quidcm in uerbi temporc bacsisse. 
Quid enim apertius quam plusqaamp* de ea demum 
ep., si quam antea scripsisse sc scriberct, a Cic. recte 
poni potuisse (ut 1. 1 ; 5, 1, Att. III, 8, 1, V, 3, 1. 4, 
1, VI, 1, 1, VIII, 6, 1, XI, 12, 1), de ca, quam tum 
ipsum scribcbat, aut perf. (ut 3, 7; 16, 3, III, 4, 6; 7,2; 
Fam. I, 2, 4; XIV, 7, 2; XVI, 6, 1; Att V, 17. 1 Bano 
q^sioiam: dictaui sedens in r., VI, 4, 3 Uaee festinans 
seripsi in iiinere^ X, 3, A, 1 1 i^A. d. VII Id. alteram — 
banc ep. dictatU ct pridie dederam — longiorem'', XVI, 
1,. 1) aut imperf. (ut Att IV, 4, 5) . ponendum fuissc? 
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veferrent). IgUur (quoiiiaEm nihil uenit) eadem ilhu 
Ex superiore uersn aut ex seq. aliquid repetitum 
est. Orellio magis placeret: n. q. i> aliquid^ {hoc 
alifuid male otiosum est] t. Nmc igUur —• 



aeque nero hoc inon miror, Orellium (cuius quod sit de 
Md. notii marginalibns iudicium — in Epp. ad Q» F. 
uerum, in Epp. ad Att« ex parte falsum, — uide Praef. 
Dpp. ad Att p. XVIII) cons€ripseram ex Md. m. 1 non 
restituisse. CQmscribere enim non raro de epistolis con- 
ficiendis dicitur, ut Att III, 15, 8, XI, 5, 3, XIV, 12, 3 
QkSLee conscripsi X. KaL iiccubans a. U.), XII, 19, 2 
(Fam* XI, 2, 1, ubi fortasse scrib. non conscrips.), ne- 
que flolum de uberioribus, ut At^. XIII, 50, 1, sed etiam 
de breuioribus, ut Fam. IX, 2, 1 (Conscripsi epistolam 
9: ep. 3), atque adeo de breuissimis, ut IX, 15, A. Nibil 
igitur fuit, oir prior Md. corrcctor, siue is Petrarcba 
ipse fuit siue alius quis, con deleret, nisi usus Tulliani 
ignoratio» Post exstitit (Goluccius Salutatus? <:f* Or» 
Praef. p, VI), qui audacius etiam pro scripseram repo- 
nendum dictaueram suspioaretur : credo, quod.a Gic. 
iter facient0 alias epp. (ut Att. V, ir,) dictata» esse 
memincrat, oblitus alias ab ipso Gic. scriptas (ut Att 
V, 16), aut quod ep. 2 a Gic tum [m. Fehr.} leuiter 
lippiente dictatapi legcrat Quomodo ex diciauernm 
librarius quisquam errore aut mntandi libidine conser, 
facere potuerit, excogitari non potest Omnes omnino 
in bis ad Q. F. epp. notae margin. tales sunt, ut neque 
cx illo ipso cd., quo Petrarcba usus est, neque ex 
alio uUo diuersae origini^ (qualium ne uestigia quidem 
sunt) petitae esse possint, sed Italorum doctorum indoc- 
torum coniecturis sint tribuendae. (De III, 1, 11 paulo 
post uidcro). Quid igitur? Scribe una Iitera addita: 
conscripsi, Eram in cet (Gf. Z § T, Fam. I, 2, 4) JNam 
que» quod Sch. contra Md. addicLit, non mo4o non 
necessarium est, sed ne aptum quidem* Goniungi sen- 
tentias si Gic. ucllet, scripsisset aut quum in ii. essem 
(cf. Att V, ir, 1) «ut proficisoens^ ut VII, 14, 1; cf, 
XII, 1, 1, XVI, 1, 1, IV, 9, 2, qui locus sic legendus 
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Scilicet U* D. tum diibitabat de part. $gihir a Cic. 
quoqne non faro initio sententiae posita^ cf. not. eius 



(uid. Ob§8. in Sestian. p. 39) «c distinipiendits est: 
Eo dU iV. apud Paetum (sc. mansi). ^ttfe (uuJgo: 
JL. Paetum, ante — ; 16, 2 Md. contra peii p. leU) 
diem IV K. M, leus in P. h, mi. haee McripsL -»• 
Q. F. III, 1, 11 ex marg. Md. (in eius cont. est compo^ 
sueram) et nonn. dett cdd. Or. scripsit: Poema ad 
C, quod instiiueram, ineidL Quae lectio, si con- 
staret PetrarcLam aut, quum dormitans pro Arche- 
typi instittieram scripsisset eomposneram , ipsum in 
marg. ueram eius cd, lect. addidisse aut iam in eius 
marg. uariam eam lect. repperisse indeque descrip- 
sisse, iure ab Or. in contexlfUm esset recepta; cf. enim 
de eadem re 8, 3. Nunc, quoniam multo ueri similius 
est eompos, ab aliquo uiro docto ex iUo ipso loco ita 
correctum esse (cf. Att IIIXIV, 16, 2, ubi Md. m. 1 
cdd. Bos, , 9 : Arch. , laudare, opinor, ex superiore lau^ 
dare ortum, corrector Md. wolare, Or. in nota recte 
iaedere) par luerat in cont. scribere* f compo»tterot •* 
iiix enim INSTIT in €OMPOS deprauari potuit Ego, 
quoniam non facile licet coinp. ita explicare, ut pro 
componere eeeperam negligentius positum sit, suspicor 
Cic. scripsisse componere institueram (cf. 5, 1) aut ex 
parte comp, aut (ut de eadem re 8, 3) EXORSUS 
ERAM. — Att XI, 5, 3 ex xz. Md. Or. scripsit: Quod 
t. f. nikil omnino ad iio», f scriptis liieris, profeeto tn- 
teiligie rem mihi deesse , de qua scribam — .• in y post 
tiot excidisse scriptis literis probabilius cst, quam, ut 
Orellio uidetur, consulto ab eius librario] esse omissum. 
Quod Or. legendum putat: {ecfit (bis) U p. intelliges^ 
quum conferat X, 17, 1, ubi ex Man. coni. legitur epi- 
stola leeta, in Md. autem est e. seripta: non uidit 
U. D. in Md. sic erratum esse proptcr superius scripta 
ep., similiter ut XI , 16, 6, ubi Or. cx z, Md. ^De om-' 
nibus rebus uelim ad mc serihas, et maxime quid [<eri- 
has'] de ea, in iput tuo consilio egeo^, ego sic: De — 
quid t scribas [Cic. scripsit aut scntias, in quam coni., 
ut nuac uidco» Man. ante mc inciderat (cf. Fam. XIII 
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ad Phil. II § 94; sed uid, Madu. Op. Acad. p. 209 
(qui landat Zumpt. Grainin. § 357) , ad Fin. 1 § 01, 

68, 2, Att. VII, 5, 1, 6, 2, Madu. ad Fin, II p. 147 
cum Add.) aut in eandcm scntcntiam censeasi cf, de 
eadem consultatione § 3, 15, 2 sciVe uelim^ quid censeas, 
22, 2 Quid mihi igitur censes ?] de ea [sc. re ; fuerunt, 
qui de Terentia intcUigerent 1] , t» qua [sic ego ; crra- 
tum est propler sq. iuo c.] tuo cet. Ego igitur XI, 
5, 3 sic scribo: Quod ^ uo$ seripsiy his lilterta p, 
intelligea cet. £x scripsi his primum (fortasse in Arch.) 
factum est scripsisj dcinde in eo cd. , unde xz, Md. de- 
riuati sunt, scriptis, His quidcm neccssarium est: item 
futurum intelliges. Aliqua re (p. er a. r.) inteltigere, 
eogttoscere, perspicere Cic. saepc dicit, ut Fam. I, 5, b. 
l (ea te et literis multorum et nuntiis cognosse): 
quod in Obss. in Scst. p. 32 scripsi: ^At — cognos- 
cere^, dormitans scripsi. — Fam. VIII, 13, 2 Or. sic 
scripsit: Quemadmodum hoc Pompeius laturus sit, quum 
cognoscat^ quidnam rei p. futurum sit^ ei * * * aut nan 
curetf uos senes uideritis, In qua Icctione duo sunt, 
quae mc offcndant: unum ^uttiii eognoscat, quod ita ad- 
ditum cst, quasi P., antequam cognosset, boc aut illo 
modo fcrre potuerit; altcrum, quod Caelius senes diui" 
tes (= ;,senatum qulque res iudicant^ 14, 3) considc- 
rare uult non solum i^quidnam r. p. futurum esset, si 
P. — curaret^' (quod locupletiorum bominum sane ma- 
xime interesset), sed ctiam, /yquemadmodum, quod in se- 
natu actum essct, 1. essct, q. cognosset". In Md. est 
cognoscam, Quare certe sic scribcndum fuit: Q, — 
sit^ quum cognoscam (sc, scriham)i quidnam — curet, 
uos — uideritis, Cf. sq. ep. (14) § 2, ubi C. scribit» 
quemadmodum P. illud ferrct: ;,Cn. P. — tradiderit,^ 
Sed remanct uitium, quod babct cognoscat, JNeque ue- 
ro facile in illa duarum sentcntiarum oppositione yer- 
bum deesse potest, quod scquenti ;,uos — uideritis^ 
rcspondcat. Aliter est Att« V, 4, 3: ffDe nostro iti- 
ncre» quod [scribendum csse quom uel scquentia docent: 
belle alti scripserunt quid] statuero ; de V praefectis, 
quid P. factarus sit , ^ttttm cx ipso cognoro , faciam ut 
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et cf. Att. V, 4, 2; XVI, H, 1; 16, B, 9; Fani. 
XVI, 6, 1 (1. nostri simill.) Igitur illa: tjuanium — ); 

ficias^: ibi enim /ac. ut «c. utriusque sententiac commu- 
ne est. Milii igitur illo loco Gaelius sic scripsisse ui- 
detur: — ^utim cognoro ^ acribam: quidnam cet. Quum 
propter compendium u. scribam scriptum esset sciam 
(cf. Att. VII, 26, 3, ubi ex Or. coni. scribendum acribit 
p. Bcis, IX, 10, 2, VIII, 6, 2, IX, 9, 4), ex cognoro- 
Bciam omittendo factumst cognoscam^ ut supra in Md. 
omissum est de et neque. Ceterum miror neminem sq. 
lacunam suppleuisse scribendo : si aut armin resiatat aut 
. non curet: cf. Att. VII, 3, 4 — 6; 5, 6 ; 6, 2; 7, 6 ; 
9, 2; 1, 4; Fam, VOI, 14, 2 — 3. J, F. Gronou., 
magnus ceteroquin pbilologus, ex non curet intelligit 
euret coll. loco quum alieno tum in cdd. mutilo, 
Tac. A. XIII, 56 (Deesse cet.) ! — Att. XV, 12, 2 
uulgo ex X , Md. (y illum lib. non babet: de z siletur) 
legitur: Tojv 6* ahiav toJv Bqovtcdv tiS 6t'x6vl Octauiano^ 
ut perspexif satis ingenii, satis animi: quasi tum non 
amplius illa culpa Brutorum fuerit [sed cf. 20, 2: Haec 
omnis culpa Bruti sc. est; XIV, 14, 2: Ista culpa Bru^ 
torum (e«f)?], aut Gic. de iis , quae quis in se babet, 
Datiuo sic utatur» Scribe pro EIXEN ! Oct. sic: EXEI! 
/N Oct. Gf. de eodem Oct. XVI, 14, 2 in isto iuuene, 
quaniquam animi satis ^ auctoritatis parum est, Uerr. V 
§ 89 Erat animus in reliquis. Att. XVl, 5, 5, ubi legi- 
tur: Magna ^oTrfj ad proficiscendum tuis literis^ ex Or. 
coni. post M addendum IN, ut VI, 1, 23, ubi est Cae- 
lium; quibus omnibua est aidead^tP cet. (o: pudor negandi, 
accipiendi timor), L* ex 2 Malasp, cdd. recte scripsit: 
C. ; itt q.^ XII, 46, ubi legitur Exculto enim animo nihil 
agreste — - est, Or. suspicatur: In e. e. an.^ ego E.enim 
in ttfi. Ablatiuus absol. animo esse non potest — XV, 
26, 5, ubi Or, ex Md. f Mundus istum M. [x. is tu] 
Ennius quid egerit de test, — curiosus enim [Or. suspi. 
catur excidisse e«, ego addo sum, cf. II, 4, 4.] — /a- 
ciu» me u. oertiorem, mibi uidetur Gic. sic scripsisset 
^undus iste [a: de quo tu aliquid mibi seripsisti] cum 
M, Ennio cet. Gf. 29, 1. Quum istecum in iatum coa. 
luifset, pro Ennio scriptum est Ennius, 
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Au. \Iy Ij 7».abi ab Or* sic scriptum est: Igitwr 
meo decreto $oluta re$ [sic Md.^ 2J] Sci^tio statim 
[sc. est: falso; Salaminii neque ex ullo Ciceronis 
decreto neque omnino iam soluerant, sed soluere uo* 
Jebant centesimjs ductis cuni anatocismo anninersario. 
Scaptius antem quaternas postuiabat, cf. Y, 21, 11-12, 
YI, 1, 5; 2, 7: $it intelligere Ciceronis quidem usus 
non patitur]. Quam id rectum [in Arch. id r. prop- 
ler superins decreto in decretum deprauatnm fuit] #t?, 
tu iudicabis; ego autem sic scribo: Igitur (cf. de 
orationis nexu Malasp.) tr/ [1;^ excidit post 7/r] de^ 
creto meo (cf. § 6) $oluatur Scaptio [sic iam Man., 
Corr., Lamb. ex optimi cd. j et cd. Pantag. seriptu* 
ra $oluta re: in Arch. - ATVR in - TARE cor- 
rnptuni erat; po$t in eo, a quo z et Md. propagati 
sunt, $ ex sq. uoc. adhaesit ; neque uero uoc. re$ 
opus est (cf. § 3 $oluitur^ 6 $oluerent^ 2, 9 $oluunt) 
atqne intelligitur: i^ita, ut S. nult, cum quaternis^] 
$tatim [sc. non, ut adhnc feci, res a me integra re* 
linquatur: cf. V, 21, 13], quam id r. #., /. i. — Ad 
Att. XIII, 25, 2 ex z, C, B., cdd. Malasp., o: ex 
Arch», scribendumst : Bruto ita uolui $cribere pre 
L u. B. ^. , nt Or. ex Md. scripsit, qqum miram 
quandam transpositionis rationem redderet. Ita^ quod 
ad sqq. me cet. refertur, i^on ad snperiora, post Bruto 
recte positum est. Ibid. 33, 3 ego sic scribo; De T. 
a. q. P'y evXoyop e#/, fum illum^ quom [Or. sine uar. 
quottiamj nisi qnod L. i. q. tum; sed in C. esse qui 
uideo: de yxz siletur] fuit ad Cor. — non enim 
temere dixit Hort. «— aut quae$torem aut tr. mih 
fui$$ey idque [sc. aut q. aut tr. m. illum fuisse] po- 
tiu$ [sc. quam in legatis fuisse] credo* $ic £rn. uer- 
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ba transposnit: ceteri ex Md. mii.j u p»f* e., quasi 
sententia illa sit: ^tribunamqne m. potius f., quam 
qnaestorem, credo.^ Neque uerd priore loco fuisst 
intelligere licet: posteriore autem male superflunm 
est; cf. 7, 1: E»t cvXoyop: idque eram suspicaiuf. 
Quod quem scripsi, in nulg. lect. tum nihil habet, 
quo referatur, non plus, quant 28, 3, ubi ego: Abiit 
illudj quod ium me stimulabai [sc. ad ovin^ovXevTiHO^ 
scribendum], quom iibi dabam nQofiXrjina *jiQXiiiii^9etoi^ 
(^ecquid tu reperires^, quod in eo scriberem: cf. XII, 
40, 2: Popma et Manutius locum non intellexerunt)^ 
uulgo autem sine uar. Icgitur : quod tibi — , quasi 
nero Cic. illud ipsum, quod eum stimulabat (timor — 
cuius ^casus^?), Attico explicandum dedisset. De 
quom et quoniam in his quoque epp. confnsis cf. XV, 
S^ 2 (Md« quoniam p. quam)^ 18, 2 (x recte quoniam^ 
z, Md. cum)y 0, 1 (ubi in loc. corr. x quoniam^ z, 
Md. quom). >- Att. XY, 12, 1, nbi legitur : ut non du* 
Htaresy essent quin otiosi futuri^ ex necesaaria L. 
corr. scribendum fuit: quin essent. Prosae enim ora- 
tionis scriptoribus minime licuit uerbum ipsum senten- 
tiae sio coniunctioni praeponere; neque uero nis sen- 
tentiae in essent aut in futuri ess, inest, sed in o/io- 
si. — XIV, 20, 2, ubi ex Md. (de xz silentium est) le- 
gitur: tnde (aMiseno) ante discessit, quam illum uenisse 
audissem : a quo in Samnium. Vide^ quid speres,^ nul- 
lam habet sententiam a quo^ nisi excidit nomen eins loci, 
quo a Miseno Antonius discesserat indeque in Sam- 
nium proficisci cogitabat. Uerisimilius tamen mihi 
uidetur scribendum esse: aud.^ in Samnium. A quo 
(homine) uide quid (te de B. tuo negotio consequi 
posse) speres. Cf. 17, 2; 12, 1; XV, 1, 2. In nnlg. 
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lect. a nuUo explicata a quo male superuacaneam est. 
— I9 14, 6 iniuria Or. pro mo uitio minus uitioius 
scripsit ordine uu. per se ipso deteriore :. f/. 1». ti. ti., 
quod in Md. esset uno uicio minu$ uiciosm supersc. 
uiiio. Scilicet corrector scribendi per c rationem emen- 
dabat. — II, 20, 3, ubi u. legitur : uarietas i» re 
nulla sU^ nibil est^ cur ex Md. non soribendum fuerit 
u. n. in r. s. — XII, 27, 1, nbi Or. ex Man. coni. 
^satis incerta'^* nihil agrii ^d aliam [y ac si ullam, 
Zj Md. m. 2 ad uUam, Md. m. I an ullam^ rem lod 
nihily salis (Arch. satis nihil) ad eam, q. 9., uide, ne 
Cic scripserit: ad nullam r. /. satis nisi ad — • 
Propter praecedens nihilj non mirom, si ex itmfac- 
tum est nilnL In Man. lectjone nihil nimium mihi 
^i^e uidetur. — XIII, 62, 1, ubi uulgo est: hospir 
iem mihi iam grauem / d/LieTa/uiXrjToi^. Fuii enim per- 
iucunde,, Or. sic legi mauult: 0. h. g.! mihi tamen 
uftt.: quasi Caesar non Ciceroni quoque grauis hos- 
pes fuerit; sed. cf. § 2: Hospes cet. DistingueDdum 
sic est, ut iain io C. L. est : h. mihi (etsi) t. grauem 
(Jtamen) dfiJ Or. confert ille quidem § 2: Habes ^ — 
ims^ad-fiiav odiosam; miAij dixi^ non molestam; sed 
is locus sic distinctus: odiosam (^ grauem) mihij 
dia^i, ^) non m. (0: dfuv) superiori ad amussim re- 
spondebit. 



1) fluius loci si Or. meminifstst, VII, 9» ^» ubi in Areh. 
fuit: Sed istnd iptum SIC o magnunk puiat aliquia, uon 
maluisset cum Man, o delerc , quam ex Tunstalli coni. 
inter sic et o supplendo addcre dic^. Rcpetitur scilicet 
per dioo (3: inquam siue ut d.), quod paiilo supra est: 
iVo6if — - , iit quidam (Pomp.) putat^ nihil e$t timendum 
magie qiMm Hle con$, CL VI, 1,3: quem ego etiam amare 

4 
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LiK IIL 

Ep. 5 § 2« Pessima correotione Or« pro dicam^ 
ttt ex Md. II. legebatar^ scripsit Aucam* Dixerat (§ 1) 
Cic. se Appio de eius erga se officio gratias aclarum. 
Addit uerbis: Animtiduerti cet., qood sibi officium 
praestitisset. Tum ipsam gratiaram actionem aerbis: 
„Hoc tunm off. qoam mihi graiiisimum esse dicam" 
coniungit cnm illa affirmatione, se Appio suam cum 
eo amieitiam re probaturnm. Dici potest: ,,Hoc iibi 
gratom esse duco^; illud: „H. mihi g. e» d.'' nuHa 
lingua dici potest. Ibid. § 5, ubi aalgo est: Sa^ 
uellemj quoniam in Md. est An same u.^ non dubito, 
quin Cic. scripserit: ^c t. u. 

£p. 7 § Sw Nesoio, car editores noluerint simpli- 
eiter sic interpangere : ^^Quaeso, etiamne tu has inep- 
tias (a: tam inepta dicis''^ qnam qaod P. te dixisse 
dicebat), homo — putant ? uUam [uulgo : j^, i^J -^ 
existtmas''! Nisi forte magnum Tullianorum anacolu- 
thornm numerum sic angere uoluerunt. Nona ioterrp- 
gatione, ut saepe^ prior explicatur. L. melius qui- 
dem certe colon, quod nocant, post putant posuit. 
Paulo infra saspicioni Or., nu. quid sit nobiliias inter- 



eoeperoMf sed^ dico^ reuocaui me (ab eo amando = sed» 
ut dixiy coepi tantum amare, non perseueraui), ne t, o. ; 
XIII, 25, 3, qui locus ad cxplicandam scnt. melius sic 
distinguetur : et id (ut ad Uarronem mittantur) — /.pa- 
tiorteneri\ tecf, etiam atque etiam dieo (cf. inithuius§), 
tuo pericuio Jiet* Similitcr orationi interponitur non 
solum opinor, credo, sed etiam ptito, ut F«V, 9, 1, VII, 
23, 2, Att. VIII, 9, 4; IX, 9, 3, XII, 11; 49, 1, ubi 
Seh. sine causa p. deleuit (iungendum est enim eum non 
multo eet., cf. VII, 8, 5, XIV, 2, 1, ut sit: ^si rectc 
memiai^, atque adeo ioio in Balbi ep. (YIII, 15, A» 3). 
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polatori deberi, uel sq. de his rebui (o: de harum re- 
rum discrimine, de quo cf. Uict. >et Muik) repugnat. 

Ep. 8 § 4. Ex inutili Man. coni. Or. scripsh 
id ett — \ir\ridendum pro irrid. Cf. L&xx. Ib^ § 6 
Or* foeduni soloecismum uu. ^^Quid poiest esse cali* 
dius quaro, quum te — drfenderim -** nunc commil"* 
tere me, ut tu — potsesV frustra conatur defendere 
eodem artificio, qno supra (ad I, 2, 4) defensum ab 
eo esset Att. Y, 18, 2 esse uidimus , quum intelligat 
si uelles. Recte Martyni-Lag. possis scripsit. YIII, 
10, 1 propter praecedentia : -— meium — habui -^ 
nnnc —- praesagiebat Caelius scripsit: „quam proba- 
bilis n. futura esset, [uerebar et] uereor etiam nunc'\ 

Ep. lo § 1, ubi Or. scripsity pro tua dignitaie 
♦* — malo enim dicere^ quam pro salute — in cet., 
quum pro dignUate excidisse suspicaretur (Cic. certe 
scripsisset: pro dign. enim maio), ego scribo: p. t» 
d. ^ m. ENIM ITA d. cet. Ne quis dubitet, Cic. 
ipse sic scribit ad Att. XIII^ 42, 1: ,,Cut pateris? 
inquam. Malo enim ila dioere , qtiam cor commit- 
tis?'' Fin. II, 10,61, ubi legitur: propter sdas ntilita* 
tes (malo enim dicere, quam uoluptates -*- ) nuni", 
Bremius (probante Madu.) post enim idem illud ita 
addendum esse uidit. 

Ep. XII § 2, quoniam inter uerba Ego — meis 
et ita — oplo contraria ratio nulla intereedit, quid 
apertins quam pro meis, sed (set) scribendum esse meisy 
eti Dicendum certe fuit: ita atitem c. 

Lib. IV. 

£p. 1 § 2. ''I. miht venire in mentem nihU po- 
test, non roodo qtiid sperem, sed uix i. ^uid audeam 
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optare'^ Docemiis nulgo pueros quid €»sse interroga- 
tivum et indefiiiitum pron. substant. , qUod interrog. 
adiect. et relatinum. Falso, si, ut niulti editores nunc 
saepe faciunt, in illis uocc. fides codicibus habenda 
esset. Sed paruam aut nuUam codicnm in iis pronn. 
eorumque deriuatis auctoritatem esse inter prudentio- 
res Criticos constat. Cf. Madu^ Disp« II. de loc« 
aliq. Juuen* explic. p. 29, ann. ad Fin. I § 18, II9 8, 
Obss. meas in Caelian* p. 21, 37, in Sestian. p. 11-12« 
In Mdd. qnoque Epistolarum cdd. nihil eorum prohn. 
(de quorum in cd. Erf. compendiis u. Freundii ed. 
Milonianae) confusione frequentius est. Q. F. 1, 4, 
5 Md. „Tu , et ijuod opus sit et quid sit , uidebis^, 
F. V, 20, 2 Quid — fV/, VIII, 14, 4 ^quaeris, quod 
putem futurum", II, 1 „ne, quid — , {id)" , VII, 9, l 
„Quid h. properes, nihil est'', V, 15, 2 f,quod dicam 
i. U.1", 2, 1 „Quod alios putas?", 11^4, 1, Att. X, 
9, A bis quod p quidj semel contra (in eiusdem ep. 
exemplari F. VIII , 16 recte quid — quid — quod)j 
XIII, 16, 1 quid pro coniunct. ^/uod. Haec et multa 
alia eiusdemmodi menda iam correcta sunt. Eo 
loco. de qno agitur, ex L«coni. scribendum bis quod; 
quid enim ne ita quidem defendi potest, ut nihil esse 
omnino non dicatur (cf. Att. X, 1, 3: „mihi omnino 
non uenit in mentem, qua6 possit — „): non magis, 
quam si Att. 1. 1., ubi de eadem re legitur: „Nihil 
uideo quod sperem aut quod (Md. quid) i. putem f. 
posse", legeretur quid — quid^ F. VII, 5, 2 C, L. 
recte : illud nescio qnid (Or. ex Md. quod). VIII, 3, 
2, ubi Or. ex antiqua corr. recte: aliquod — at/i^- 
Tay/Lia (Md. aliquid) , idem male : „Aliquid ex — tuis 
monumentii exstare, quod — prodat. Coiusmodi ue- 
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fiin, puto, quaeris.^ An ipsedicit: ,,Da mihialtquidiax)^ 
ruiB pomorum''! L. recte aliquod**. *) Cfn 10, 3, ubiMd. 



Uict. quum uidissct uerba Aliquid — txBtare cet, mhil 
liabere, unde pcndcrent, transponendo scripsit : ^ — pro- 
dat , uelim. C!. , p. , q.^ Sed Caelius fie/tm post sen- 
tentiam secundariam deknum non posuisset. Scribe: 
Uolo aliquid cet. Nam Manutii explicatio, ex uu» supe- 
rioribus: Qui tibi istue [a me petere, ut •— ad te avvr. 
conscribam] in mentem uenit — ?^ intelligi uenit in 
flMHteni, Caelium absurde dicentcm facit, iam exstare 
aliquod mon. ad se conscriptum. Neque uero per ana- 
coluthiam quandam ita dictum esse opinari licet, quasi 
supra scriptum esset uolo pro a te peto aut uia pro tibi 
in m. uenit. Excidit in Bld., ut multa alia singula uerba, 
sio h. 1. uolo inter o et ali. Cf. IX, 12, ubi omnes sic: 
lyamico munusculum mittere uolui [Or. [uolui] ] leuiden- 
se'', quum in Bld. non sit uolui^ quod mihi potius post 
ulum excidisse uidetur. VIII, 9, 5, ubi Or. scripsit: 
fff P. tuus aperte Caesarem et prouinciam tenere cum 
excrcitu et consulem esse [Bld, conaul om. essey*, quum 
aut in aperte latere ae^re fert putaret (quasi ucro Cae- 
sar iam tum consul fuerit ; quod enim quis aegre fert^ 
id iam aut factum est aut fit) aut post aperte u. pro- 
hibet propter ductuum similitudinem cum et prou. exci- 
disse (quasi is, qui i^ipse banc sententiam dixit , nullum 
hoc tempore sctum (de prouinciarum successione) facien- 
dum^' iam tum aperte prohibucrit j^Caesarem — esse'^ 
aut, si propter et prou* excidisset prohihet , non simul 
Caee, ut excidcret futurum fuerit), ego ex L. coni. post 
aperte addo non uult a: Etsi apertum est Pompeium 
noUe Cacs«irem — esse (cf. 8, 4 ^/plane perspecta Cn. 
Pomp. uoluntate cet.^) , tamen ipse mitiorcm quandam 
dixit sententiam (cf, 8, 9). Ne quis iam dubitet de 
Lni supplcmcnti ucritate.: ccce eodem modo de eadcm 
re Caclius 11, 3 scripsit: /;Ualde — non uult Caesarem 
— tradideriti^. (Cf. de alia re 10, 4 : ^yPompeium ualde 
uolle — .'*}. Nan patitur, ut est 14 (non multo ante ex- 
ortum bcllum ciuilc scripta) , 2 : ^Pomp, comtituit non 
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quiduis — mup^tuHfm^ Contra AtU XV, 4, A, «hi 
siillB uar. est 'H^uHXeidelov aliquod^ serib. aliquid, 
ut sine uar. est 27, 2; neque enim '^^*, nt malum, 
bonum^ factum^ dictum, consfitutum^ alia, sabstantiui 
naturam adeo habet, ut adiectinum aiiquod admittat. 
De formulis loquendi non habeoy efuod (d/uidj scribam 
et similibus post alios, ut Heusing. ad OfF. II, 2, 7, 
Matth. ad R. Amer. § 45 (Handius ad Wopk. Lectt. 
Tull. p. 109 in statuendo discrimine siue obscure scri- 
bens siue errans, p. 170, ad Att. XV, 5 scribatur quod 
an quid^ quid intersit, recte exponit) Or. in Orationi- 
bus edendis recte iudicabat (u. ann. ad Or. p. Caec. 
§ 86 et cf. ann. ad Fam.. VII, 3, 6, ubi recte statuit, 
quid inter ut haberes^ quid diceret et quod d. differat). 
In Epp. edendis mutata sententia saepe ita praecipit: 
fflion habeo quid scribam ; nihil h., quod s.'', atque in- 
terdum dicit, se eum edd* sic scribere solere; u. ann. 
ad Fam. IV, 13, 1, XI, 8, 1, XII, 25, 1, XVI, 26, 
2, Att. 1, 12, 4. De nihil — quod non fallitur: cdd. 
tamen uel in ea formula non raro peccant, ut F. VIII, 
2, 2 (Md* „De re p. quid t. scribam, nihil habeo), 
XIV, 10. De altera autem formula uehementer errat. 
An semper dicendum est: ^^on habeo, quid te accu- 
8em''l Ubi non habeo est nescio, dubito (cf. de n« 
habendi Lael. 25, 91 cum Oohsneri ann.), reote sequi- 
tur quid: ubi ea formula dubitationem nullam habet et 
simpliciter est tnihi deest (aliquid), necessarium est 
quod. Sunt loci, quorum sententia dubitationem relin- 
qnat, utraformnla reclior sit: in quibns a cdd.scriptura 



pati — tradidcrit", liaud miiius falsum quam prohibei 
esset. 
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Don est discttdenclam. Forimiiae mq» wfi^ deesfy ii| 
qiiibus nnlU dubltatio aut {deliberatio inesse potest, 
interrc^tiuura nfillo modo ndmittant: quare Or«9 iit 
Att. y, 6, 1; S, 2 (cum L. Q^ contra MdO» VII} 5) ^ 
(itetn^^O, 1 (ite^m) aliisque locis recte scripsit : ,,deest quad 
-r^ 8cribaiii/',-si<^ V, 3, 1 ex Md« scriber^ debuit: ,,NeQ 
— erat — , quod scriberem^ (ef* III, 12, 8, XII, 9 
nec erat, qnod scriberem), XII, 811, 2 ex C^ L., B» 
f^Mod »;riberemns, non erat^ (praecedit eontrarinm; 
^uum — erai aUquid .'^**)^ XIII, 15, cum Ub. sqq. 
^non defiitarura, iptod scriberem'' (praecedit „si — a 
te quid attulisset''), Fara, lY, 13, 1 cam Ub* sqq. 
„^uod pollicerer, non erat'' (^nihil habeham). Cdd. 
nel in ^flihil est qnod" pcfccaAt, nt Q. F. III) 8, 1, F. 
VI, 4, 1 ,,Koui, quod (Md. quid) ad te scriberem, ni^ 
hil erat. ,^on habeo, quid — ** recte est Att. III, 8, 2, 
Fam. XI, 25, 1. (cf. XII, 9, l^ X, 20, 1 ita — incerta, 
ut, quid — - scriberem, non occurreret), 8, 1 ,,Etsi, 
quid scriberem, non habebam, tamen — non potut nihii 
dare. Quid ergo poiissimum scribam^, Att. VII, 18, 
b. 7 y,neo quid consilii capiam scio ~ de paetis quid 
agam non habeo'', F. IX, 17, 2 f,quid faciat t., non ha- 
bet^',Att. Vr,3,8„nec — quid nellemy habebam^'. Contra 
est Att. y, 5, 1, nbi (praecedit, ^deestf quod scri-^ 
bam^ ex Ern. coni. scribendnm est: ,,Nam nee quod 
mandem habeo (nihil enim praetermissum est) nec 
quod^ narrem (noui enim nihil) nec — '% ib. 6, 2, ubi 
idem Era. recte ,,Nec — habeo quod aut mandem f. 
aut narrem. Mandaui omnta — : narrabo, qnnm a/r- 
quid haheo noui^S XIII, 15, ubi idem recfe: Itaque 
[qnoniam ,,abs te nullas litt. aeceperam" ad qnas ali- 
quid rescriberem] ips^, quod scr. , ,,non habedam,^ 
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(seqaitur: ^non defutariua oet.''), F. XVL 26, 2, abi 

ipsa literarum iaaoium cum inanibut lagenis eompa- 

ratio docet soribendum fuisse „quod scribas, non ha- 

bebis'' (Or. oontra Md. quid), Att. XYI, 15, 3: ,,quo- 

fidie tabellarios habebis, et — etiam, quid [sic Or» 

ex Md.] scribas, habebis qaotidie^', ubi L. B. sqq. 

tecit: quod (p: quotidie non modo, quibus literasdes, 

sed ne quod scribas quidemtibi deerit; ^tfM^essetab* 

surde: quotidie scies, quid ex pluribus, quae poteris, 

potissimum scribas), YII, 15, 1, ubi ex Ern. coni. 

scribendnm: ,,non quo haberem magno opere, quod 

scriberem" (ubi ipsum illud magno op. docet haberem 

BOtionem sdendi non habere ; cf. III, 10, S : quod ex- 

spectem i., magis habeo, ^uam quod ipse scribam), 

ib. 6, 1, ubi „P. deest quod (Md* quid) ad te scribam'' 

postulat, ut ex L. scribatur: ,,nec ipse habeo a te. 

quod exspectem^S Fam. XIY, 2, 1, ubi, quoniam 

Cic. causas addit, cur longiores epp. ad neminem scri- 

bat, scribeadum est: ,,Nec — habeo, quod scribam'', 

aUis lods. — Becte est Fam. IV, 1», 1 ,,Quaerenti 

mihi iamdiu, quid ad te poiissimum scriberem^: non 

item Att. XII, 80, 1: ^Quaero, quid ad te scribam; 

sed nihil est'', ubi ego corrigo: Q. (aliquid) quod — , 

cf. 27, 2 ^Et — scribamus". Pluribus locis recte est 

,,non reperio, quid scribam (Att. XI, 5, 1), faciam" 

(F. IX, 26, 1 quid potius faciam, non reperio, cf. 

III, 12, 2: n* facile inueneris, quid dicas, noli igno- 

scere haesitationi nieae), non item Att. X, 13, 2: 

„mihi — dahit argumentum ad te epistolae. lam 

enim non r^perio qnid tibi scribam^S nbi rursus Or. 

,,scribo cum cdd. — '' (ib. 8, 9 tamen contra Md. quid)j 

ego cum Ern. quod^ nt ipse Or. XII, 5, 2 ex Man. 
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coni. scripsit: ^quod inagis placeat — , ' non facile in* 
neneris^ — • Ut eo loco, ande degressus snro, sic 
Att. IX, IS9 4, ubi legitur: „Nulla re iam poaum 
iuwtrij qui ne qnid optem quidem iam [qnnm ^acium 
etl**] liabeo, nin ut — ^*, ex Ern. coni. scrib. quod; 
cf. F. YI, 2, 3, Cat. M. 10, 66: ^At senex ne quod 
[sic Reg. , Erf. ceteriqne boni cdd. ; dett. nonn. quid\ 
sp«ret quidem habet^. 

£p. 5 § S. Equidem de Sulpieii Latinitate tam 
nrale non iudico, ut mihi persuadere possim ab ipso 
sic scriptum esse: ^An ut — lifaeros — pareret — 
qui — tenere possent^ honores ord. peiilurieaenty 
in re p., in amicorum negotiis libertate sua uti!* f 
Diu et uehementer Man., optimus ille quidem inter- 
pres, sed nimium facilis codicum aestimator, de lec- 
tionis ueritate dubitabat; ad extremum ex (interpolato) 
Sigon. cd. scripsit uterentur^ nt C. L. sqq. Mart.-La- 
gnna leniore quidem, sed prauo remedio : usi: quasiuero, 
cum — usi essent, tum denique — petituri fuerint. 
Ego scribenbura esse usuri multo ante suspicatus eram, 
quam ex Graenii ed. uidi in eandem coni. incidisse 
Guilelroium. Quuro inter sua et uri excidisset us^ ex 
uri factum est uli. — Sequitur paulo post: ^At — 
malum est liberos amittere: Malum (est): nisi hoc 
peius sit^ haec — perpeti". Miror certissimum soloe* 
cisn\um a nullo esse correctum scribendo : /9^1 «# estm 
De iis, quae iam tum suflferebantur, Seruius sit (fere 
t= esse potest s. erit) scribere non potnit. Excipit 
per nisi^ ^) qnod ium maius malura esse existimabat. 



€1. similliiiium Ipe, ad Att XI, 28, 1; jyToJif litterat 
exftpectaham : fM«i [y errore freqaentissimo ni «1«, ut 
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quam id» qaod malum tf*#e fatebatur. Longnm est 
eos Epp* locos cnutaerare, uti esi ($t)y maxime post 
uoeales atque consonantes i» et #, in 9it deprauatum est« 
Ep. 13 § 2. Or. male scripsit: ,,nec audio solum^ 
quod ipsum easet miserum, sed etiam irf ipse uideo^ 
quo niha est acerbius, e. fortunas dissipari,,: sicenim 
quo necessario cum tdiungendnm est, non, ut ex uer- 
bis qmd — mis. faciendum esse intelligitur , cum 
ipse uideo. In Md. est de ipsum. Scribenduni, ut in 
B. est: #. e. ipse u. Aberrauit, opitior, librarius ad sq. 
syllabam rf*, sicut propter superius ipsum scripsit 
^sum» ^) 



infra yx et sic pro etst] — non uideo posse^, ubi Cic. 
per niai (nos diceremus f un , Germani nur) illud unum 
excipit, quod cx Attici literis ut cognosceret non ex- 
^pectaret, quod fieri non posse uideret (cf» Man. et 
Popmam, quorum recta explicatione uidelicel non con- 
tenti Handius et Orellius, ille arripiens est ante et 
omissum, hic Hlud cd. y. 'mendum, ad miras scriptnras 
eonfdgerunt) ; Terent. Ad.I, 2, 73: „tcce — de intcjrro: 
nisi^ quicquid .st, Uolo scire'', Sall. lug* 100, 6, atque 
(quibus locis post negantes sententias nisi sic positum 
est) praeter duos iam a Man* laudatos (Fam.XIII, 1, 4, 
r3, 2) Att. V, 14, 3 eosque, quos lexica praebent et 
Britzius ad SaU. liig, 24, 5. — Fam. XIl, 12, 1, ubi legi^ 
tur: si forte — uoluerint^ A., L. «recte uoluerunt. Con- 
iunctiui nulla ratio est , ut post nisi ferte est Fin* I § 
56 et U S 49 (C, obl.), Att. X, 8, 7 (C. potent), Rbet. 
ad Her. IV, 4,. 6 (C. condit). Apud Quintil. XII, 2, 2 
Zvmptius scripsit accejtimiMU 
') ly, 8> 1, ubi Or. scrlpsit: i^non solum omnia debere 
tua causa, sed ea [in Md. est causa] quoque etiam, 
quae non possim^', quasi ulla recta inter omnia et en, 
fuae non fiossim oppositio esse possit, mibi scribendum 
uidetur ; ^ — causa, quae possim, sed etiam, qnftc n. p. 
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Lib. V. 
Ep« § 1. On ex Md. sutcipe meme Mum: ego: 
t* \ meme t. Primam enim forma illa meme nnllam, 
quantnm scio, auctoritat^m habet nisi Silii (IX, %1): 
Plautns, Sallnstius, ceteri memet dicunt. Quod si Ua- 
linias graniore forma nsos est, sine dubio scripsit 
memet totum. Deinde mihi nulla causa fuisse uidetnr, 
cur U. emphaticam formam poneret, ut fuit, cur PIau« 
tus Epid. I, 1, 7# si^ribefet: f,tihi in tete auxilii est''» 
Terent* Ad. I, 1, 6: ,,aot te mnare cogitat Ant tete 
amarf*. ^uare uidenduni est, ne U. scripserit, nt 
nulgo legebatur : me t. Cx prauis geminationibusi qoas 
Md. plnrimas habet, satis est coromemoraretf/tiJiaefffiia 
II, &j 1, de uuoj de uno me XV, 21, 4 Caesare repe^ 
tenti negare XT, 28, 6 (ubi equidem non dubito re 
delere; neque enim qnisquam sic repetere pro simplici 
petere aut dixtt ant dicere potnit), ,,eommode de no- 
bis sentire uidetur'' Xl, 23, 1 (ubi Or. de delere de- 
buit: uidebaturLepidusBrutoi/e re p» bene sentire; ne- 
qne uero> ut Manutio uideturyBrutns nMt pro rep* scri- 



Seilfcet iii fiauaa quoque «ine dubio latet neeessariimi Mar- 
tjrni-Iiasfanae supplementim quae peisim, FortasBe cauta 
flx superiorlbus repetitum est» quae p9s$im autcni,^qunm 
siue transpositum siue ex margine in ali^um locum 
translatum esset, in quegue mutatum. De quoque 
etiam cf. Obss. in Sestian. p. 21. Similes lacunas tres, 
quae sunt II, 4, 1, 19, 2, VI, 5, 3,Maduig. (Opp. Ac. p. 
397) praeclare suppleuit. Postremo loeo interpoktione 
etiam maculate pro f uirtuttm Seh. mibi uidetui^ recte 
scripsisse eto^emtiam^ Requiritttr enim uoo«, quod cum 
ingenium notione cognatum sit ; cf. quae sequuntur cum 
6, 8-9i Occasionem nc errandi superius uirtui9m dc- 
dissc potest. 



bere potuit: rem confi^U eiasdem senteotiae repetitio 
in sq. ep.)) Lepidi dimissos X, 23, 5, celeriier iier 
XII, 18, 4, AuioHiani XIII, 21, 2, ut tU XIV, 8, 4, 
cepimus^cepimus XV, 4, 9, dehent debent XVI, 16, 2« *) 



YIII, 1, 1 Or. ti «ua coni. scripsit: ffTe *- subrostrani 
(quod illorum [fortasse leg. ipsorum} capiti sit !) dissi- 
parant perisse: nnde [in] urbe [Md. ur de urhe'] ac foro 
toto m. rumor fuit te a Q. P. i. i. occisum^. /n qui- 
dem superfluum esse nenio non uidet. Ne unde quidem 
aptum est; neque enim» quod dissipatum erat, Cicero- 
nem perisse, inde sequebatur, ut o Q. P. in it, occi- 
sus esset. Quid igitur? Scribc: perisse: urhe ac — • 
Librarius, quum confusis, ut saepe, literis h et d scrip- 
sissct «r de, ipse se correxit, ut YIII, 16, 1 ntc^a uic- 
toria^ 14, 3 ^utrisque copias et eligendas utrisque co- 
pias et eligendam'', X, 30, 1 possuiMsemtis, XII, 25, 2 
libem liheriatis, XIII, 7, 4 arhitranti affirmanti , XV, 4, 
14 flrmissimus m. , al. Accuratior rumoris dissipati ex- 
plicatio recte sic sine ulla conhmctione additur. — 
Uenit mibi bic in mentem illius loci, qui est ad Att 
XI, 9, 3, ubi ex Graeuii coni. Or* scripsit: ffistam mise- 
ram (Tulliam) patre , patrimonio , fortuna omni spolia- 
tam rdinquam^. Scilicet in duobus, qui per se ipsi 
nibil auctoritatis babent , cdd. , yf et Hehnst ,. est in 
illo per te patr,, in boc, ut in A, C, partu p, ; in Md. 
est, ut in cett. edd. ^z i. m, patrim, cet (neque enim si- 
lentii et Uictorii et Furiae testimonio non credendum 
est) 9 atque sic mrsus scribendum. An , quoquo modo 
rdinquam explicandum est (Graeu. intellexit: ^morte 
Siibi consciscenda^' , quum sqq. si me non offendes ita 
explicaret: ^si mortuus ante ero, quam tu me conue- 
neris^; Man. simpliciter et uere rel, dc eonsilio in alias 
terras migrandi intcrpretatur , cf* S 1 $ 15 § 3) uoc. pa- 
ire non male superfluum est? Quam pater suus relin- 
quit, non eo ipso patre siue orbatur siue ad tempus 
priuatur? Deinde €ic., si ipse patre posuissct, addidis- 
set orhatam ; qui ffpatre alioue homine aliquem spoliare", 
quod quidem meminerim , nunqiuim dicit. lu aliquo 
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£p. M § 3. Mira quadam synefti lemssimus errofr 
Md., ex quo Or. scripsit : — ^flppida — Dalmatiae — ^ 
quae ipsi stbi asciuerunt a. sexaginta^, Uatinii scri- 
bendi genus auxit : qui qui ipsi quidem certe scripsis- 
set. Recte Ern. ip^a. An ualde mirum est, si in Md. 
ex SA factum est SI, praesertim quum sequereiur 
SI.I 

£p. 12 § 1. „Quod ctsi mihi saepe Oiiendii te 
esse facturum'^ Sic unlgo ex Md. legitur. Scribe 
ex coni. Ern. Orellio non probata : ostehdisti te. Luc^* 
ceius enim paulo ante hanc ep. scriptam in Sardiniam 
profectus erat (cf. init. ep. cum Q. F. II, 6, 2, Att. 
IV, 6, 4) : antea^ quum Romae erat, saepe ostendtrai 
se Ciceronis res scripturum. Sin etiam ex Sard. per 
literas (qnas tum uix ullas ad Cic. scripserat) illud 
ostendere perseueraret, impudentior hic fuisset, si tam 
uehementer ei instaret. Denique Cic. quid scripserit 
sibi ipse tcstis est; cf« § 0, ubi eadem sententia repe- 
titnr : „quum niihi saepe ostenderis te — mandaturum''. 

Ep. 15 § 4. Hic iu ea me abesse urbe miraris. 
Sic omnes; sed in Md. mance et corrupte est: tuae 
ahesse. Scripsit Cic. tu ab ea me abesse aut potius: 
tu me ab ea a. Sexcentis locis dicit: ^abesse a re 
aliqua^: re abesse omissa praepositione, quod sciam> 
non legitur nisi tribns praeter hunc locis (nam Att. 
III, 15, 2 quod apud Or. legitur: ,/puto isto scelere 
abfuisse^, error typogr. est; cett. edd. recte p. ab isto 
cet.): Fam. IV, 6, 2: ^ltaque et domo absum etjoro^y 



dett. codd. ex patri - factumst siue per ie siue partu 
siue parti, mendoque non deleto recte 8 crip tum patrt-. 
In duorum nocc. asyndeto nunc uiz quisquam haesitat. 
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ubi, quoriialii Cic. inlerduin» ut Att. XV, 5j 3 (abesse 
ex ea urbc, in qua — ), p. Planc. 27, 67 {ex urhe 
is afiiit) ifex a. r^ abesse^ dicit, ablatiuo domo (s=: e 
domo) accoininodatum estforo (cf. et domi et mi/itiae, 
alia) ; Acad. I, 1, 1: ^paulumque quum eius uil/a abes^ 
aemus^, ubi non dubito quin in Archet., si modo is 
uulgatani lect. habuit, ab post quum exciderit (nain, 
quod Goer. ait, abesse urhe^forOy domo saepius dici, 
8U0 more nunc satis noto dicit) ; Off. I, 14, 43, ubi 
ex niell. cdd. legitur ^tantum abeit officio^j Cic. autem 
sine dubio scripsii, ut est in dett. ab off. (ab eniin 
in. meliorum cdd. principe ante ob facile excidit). 
Fam. XII, 10, 7 Lenluluiy ut Auiiochea (p: ab A., 
non ex AO prqfugisie, sic ^quatridui iter Laodicea 
afuiae^ scripsit, nisi forte, ut pluriinis Epp. locis 
factiim est, priore loco ante an excidit ab (cf. 14, 4, 
ubi idem: ^Exclusus — ab Ant.^), posteriore A ante 
L*. Fam. XVI, 8,1, ubi uulgo legitur: ^diutius a nobis 
afuturus est^ (Md. d. n. fut. ^.), si Q. Cicero non 
posuit A (qnod tamen ante N facillime excidere po- 
tuit in Md., qui idem a ex ({fut. omisit), nobii est 
Datiuus, ut est iii Caes. B. G. 1, 36, uerbo Liu. IX, 
10, 15, nobii Plaut. Aul. II, 3, 8: ^Nunc nobii prope 
abest exitium, mihi atque h. filiae*' (ubi tainen alii: 
adeit; cf. Cic. Att. lY, 17, 3 ^aduentare et prope 
adeae^). Neque, opinor, Caesar aut Sallusttus aut 
Nepos uerbo abeae aliter atque Cic. utitur. Liuius 
saepe |,nec procul ieditione aberant" et similia dicit 
(cf. Drkb. ad VI, 16, 6) ; ei antein procul instar prac- 
positionis est. Apud euin tamen XXVI, 41, 11 legitur: 
^Oinnibus aut rpse adfui cladibus aut, quibui afui — ^, 
ib. 13, 1 ^din publicis coniiliii aberant" (cf. XXVII, 
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46, 5 jyconsilittm, cui — a^uU"yi sed haod scio an 
iis locis quihii et cons. ^atiai sant. £x Tadto, qui 
tamen, ut omnes scriptores posteriores, praeposttionnm 
omissionem amat, ego nullum locuni enotani, ubi „re 
abesse^ legeretur; neque Eckstein (in Ind* Adn. ed. 
Walth.) ulium laudat nisi Dial. de Orat. 15, ubi niinc 
legitur; ^^Graiis accidisse, ut longius alsit [quoniam 
in cd. Neap. m. 1. (Farn.) est ahiisset^ cur non post 
«cctrfm^ legitur abessetfl Aeschine et Deni. — Nice- 
tes — , quam Afer — aut uos — a Cic» aut ^b As. 
recessiatiSfD ego excidisse ah ante Ae. suspicor, prae- 
sertim qnnm sequatur ^^a Cic. — recess.^ Apud Sue- 
tonium (Caes. 42) est: Ibalia ahesset. £x ceteris 
prosae orat. scriptoribus re ahesse neque Lexx. mea 
neque Indd. laudant. Ex Ouidio Scheller. et Freund. 
habent Rem. Am. 774: (nnnc etiam Pont. lY, 10, 69 
legitur: ;;Abfuimus solito — dolort"): de reliquis po- 
etis silent. 

Ep. 16 § 6 pro soloeco /itncfnrum ex necessaria corr. 
antiqua scribendum Juncium. Oratione recta Cic. sic 
scripsisset: ^— si — profecero — , — ero assecutus: 
sin — ualuerint^ — ero funetus*'. Sed, tametsi non 
desnnt loci, ubi sic pro us scriptnm sit urus (cf. F. X, 
21, 2 Md. deliberare p. defibare, 25, 1 natiuitatem 
p. nauiiatem^ XVI, 12, 2 destituti^) p. destiii^ X, 11, 2 



') F. Vlli, 2, 1 Or. ex Gron. coni. sic scripsit: ;;Certe, 
inquam, absolntus est; me in re praestnti [Md. me 
repraesenianie] pronuntiatuin est, ct quldem omnibus 
ordinibus et singulis in n, ordine sentcutiis^. Ego sic 
scribo et distinguo : ^Certe -*- est (me f repraesentante 
p. e.), et q. ah omn. ord. cet^ Uulgo ita interpungitur, 
quasi ordines pronuntiauerint ! Addit Caeliuf m paren- 
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conBtituti p. 'constiti, VIII, 15, 2 propugnatus p. pro^ 
gnatus)j y, 90, 2 conaolatas p. conlatas, XI, 9, 1 elabo^ 
ratur p« elahatur^ VIII, 10, 4 uerterentur p. uertentur), 
tamen suspia>r in Juncturum latere functum uiri y neque 
enim, ut Piantus non raro beneuolenSy sic Cic. beneuolus 
sttbstantiui loco ponit (III, 3, 1 substantino cuiquam 
adiunctum est); quamqnam h. 1. b. sic positum ex 
coniuncto amicissimi excusationem aliquam habero 



tliesl causam, cur Messallam absolutum esse affirmare 
possit. Ah in Md. omissum ego adciidi; neque enim 
Caelius magis ^o. ordinibus abs. esV* dicere potuit^ quam 
Cic. ntribunis aer. absolutus" ad Q. F. II, 16, 3, ubi est : 
„a tr. aer. abs., in s. IV sententiis'' (ef. F. VIII, 8, 3; 
,;quid singuli ordines iudicassenf). Tam dure Caelium 
scripsisse, ut me in re praesenti pro: ^^quum ego in re 
p. essem^' posuerit, nemo facile mibi pcrsuaserit Notum 
est Ciceronem quoque eiusque aequales talia non raro 
scripsisse, quale est nulla praeda (Att lY, 17, 3), Ulo 
accusatore illogue consilio (Q. F. III, 4, X): aduerbia 
praepositionesue cum substantiuis iunctas Ablatiuo 
absoluto non ponebant, ut fecit Tacitus (A. XI, 22 
;;nullis palam neque cognitis mox causis^, XYI, 5 ^mul> 
tis palam et pluribus ocetdtis^^y I, 68 raro super milite 
et — defixo^^ aliique eius aeui scriptores. — Si quidquam 
in re latet, Caelius me in re (o; in Messallae causa) 
praesente aut potius me in itire [cf. p. Quint. § 79] p, 
Scd multo neri similior mihi uidctur Rutilii coni. a L. 
sqq. reccpta: me praesente: ubi enim C. adfuerit, ex 
ipsa sententia facillime intelligitur. £x me uitiosa 
repetitione factumst re, ex praesente praesentantCf ut 
1, 7, 9 beneficentiis ex ben^ciis^ sententiasque ex seti- 
tiasq, Similiter deprauatum cst, <[uod lcgitur Att. XII I, 
34: ;;Ut cum Publilio me f paene abscnte coniicias'', 
ubi Sch. paene recte deleuit; cf. 47, b, 3 de eadem rc: 
i^ilfe cnim absenie o. cum illis transigi uolo^. In Md. 
est meaptne: scilicet uitium uoc. apcuM pro apsente 
scripti librarius ipse corrcxit. 
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poterat* Sapiem saepissime, aapienies non raro a 
Cic. siibstaDtiae ponitur: sapientissimuSj -^ i non item: 
nam Cat. M. 23, 83 attributum est sui^stantitii quis-- 
que. Itaque ego non dnbito quin F* IV, 3, 8 ex 
Martyni ~ Lag. coni. scribendum sit : fffindLesLsapientiS'' 
simis uiris — tradita essent^ ; cf* Y, 16, 3, YI, 22, 2 
i^nae — a sapientissimis uiris tradita^. Post imis in 
Md. excidit uiris. — Q. F. II, 8, 2 nescio cur Or. 
non modo non receperit, sed etiam improbauerit 
scripturam non solum Md. (o: ipsius Arch.), sed etiam 
deriuatorum cdd. ^animos bonorum uirorum (Or., ut L. 
sqq., omittit u.) offenderem^. An non meminerat, 
nel de optimaiibus baud raro addi uiri? Cf* Fam. I, 
9, 14—15, p. Sest. § 105, 114 (bis), de Legg. III, 0, 
20, Att. 1, 16, (bonorum — honis uiris), lY, 8, b, 2 ; 
YII, 7, 5, ttbi uulgo legitur: jpipse nullos (bonos) noui, 
sed ita, si ordines bonorum quaerimus ; nam singulares 
sunt boni uiri.', sed, quoniam ipsa sententiarum inter 
se oppositio significationem requirit numsri eorum, 
qai singulatim erant boni (in uulg. lect# quum parum 
eommode intelligitur aliquoi, nonaulli^ tum uero Cic. 
aliquoi tantum esse uiros bonos arbitrari non potuit), 
ex necessario L. supplemento post uiri addendum est 
muiti quod, ut alia sexcenta, in Md. — de xyz siletur 
— faeile excidit. — . 

Ep. 17 § 2, ubi causae enumerantur iniustae P. Sestii 
damnationis, C, L., Or. ita scribunt: ^Q. eo temporeinui- 
dia annonae inimici non solum tui, uerumetiam amicorum 
tnorum , iniquitas t. iudicii [opinor, lege Pompeia con- 
stituti ; cf. ep. 18 (sine dnbio eodem fere tempore scrip- 
tam, Cp a. 702 Uarr.) § 2] multaque alia reip. uitia — 
ualuissent^ qnasi uero Cic. aut illud dicat, in illis causis 
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fuiHse primiiHi eam iniridiam, in qtia S. propter atitiotitlir 
6sset apud SRHm amicoramque smrnm iftimt«umi (qnod 
ne potait qnidem sie dici) aat boc, propter iiiuidiaii» 
atmonae inimices **- ualnisse (qned neque eommod# 
sic sigaifieari potuit et absnrdam illam habel senten-^ 
liam , propter illam demnm iaaidiam imquittUem 
ipsiua iudicii ^ pl«s — naluisse): ego cnm G«ut^ 
Gotholr*, Graen., Em. sic- disltngno : annonae, inim. 

Ib. § 5 uulgatam seript. non modo noii emea* 
d«irnnt, sed ualde depratmpant 4, % Or., qnam pro 
maxime^ ut est in Md*, seripserunt maximae» Sks 
enimCicerbnisaribendum fuit: f,q. quum illlnH ^ uirtua 
"- amor et nos ceteriqae> qui' — pendemuS) magnae tibi 
consolationi debent esse^ tum maxiraae a. t* conseien* 
tia — ^* Quid autem uitii maonme habet in haioMuodi 
seiitentia: j^Tria muham te consoiari debenl, filias 
bonus et pius, amici ueri ac insti, maxime (imprimis) 
nero a« t« conscientia' f 

Ep. 18 §1, nbi unlgo legitor: ^qua conditione 
omnes, hcminee et qaibus temporibus natt simos, oo- 
gltes^^ qais noa miretur neque ante Rostiom qmm^> 
quam inter temporibue et nati^ ut apertissiHia con* 
ditionis cmnium hominam et Ciceronie temporum 
Oppositio flagttat, nos addidisse, neqno uero ab Or* 
lenissimam illam emendationem esse receptam, qaum 
praesertim in lifd. sk^ notati ot noenatii 

Ib. } 2, ubi Or. , ^Tu uero, qui — haheui — 
quumqae — «f> — et quam um» eU iudioiam ex 



') Ib. § 5 satis est uerbo monere, a Graeu. atqtie ab Or. 
praue post cnstt distinctionem nnllam esse factam. Similia 
mlerpuactMmit nilni Or. ed. plurJma Inibet. 
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tam ^nttiij qaod reprebendafnr, ut quod •« exhfiine*^ 
tur^5 qnasi, quod unum neseio cuhis aNui homXtAu ja« 
dlcliim ut Pompeio condonatum reprehenderetur , ea 
qikoqae causa esse potnerit, eur Fadins $uam damna-* 
tionem leuiter ferre deberet, iuum in Md. aut post 
mum aut potias post quum excidit. Ern. coni. pro 
nnum serihentis imm et andacior est el tameii mi- 
nus commoda. Ceterum buius loci non memiUierat 
Znmptins, U. Cl., qmim ad Uerr. II ( 50 iif qui pro 
quippe qui nofi.uideri Ciceronianum esse annotauit: 
neque enim licet nl ant delere aut, ut Martyni Lag. 
fecit, in ei mutare, quippe quum ipsa causa adiun- 
gatur, cnr Fadii damnatio reprehenderetnr. Contra 
Att. II, 24, 8, nbi nulgo legebatur; ^Hk ille (Yettius) 
omnfa, quae noluit, de re p. dixit. Eij qui illuc 
iitctus '^ uenisset, primum — snstmlit cet/, quasi sic 
per et cnm dicforum snmma singuloram dlctorunf 
ennmeratio copulari potuerit, U«, Man., Ok*. recte pro 
Sa seripserunt ui ad significandam causam , cur Uet- 
tius omnia, quae Caesar uoluit^), de r. dixerit. ^). 



') Milil probatur Ordlii coiiiectura» traa^osltione sic 
esBC Bcribcndum: H. o.> UU q. oet; m }xnl^ tmha uu. 
eoUocatione duriu» est wtluii dc Gaesare intelligere. 

*) Ibid. § 4, ubl Or. , ut plerique ; ,,Ea Uos , fi^ote qm 
nibil eontcmnere solemus^ non pertimeicebamut^, dno of- 
fendnnt: prfannm tftp«fe qui cum Indic. coastmctum. 
Cic. , ut qnippe q^ numquam eum liid. pei^t (duo illi 
loei, qni sunt Miloii. S 47 et PbH. III § 12, ex mell. 
cdd, nunc correeti simt: errore quodam Of* ad Pbil. 
I. 1. landatUerr. IV e. 55d: Linfum \, 37), sic tit- 
poie qui (nt Plautui, Sallustins, qni tamen fi^ppe qui 
semper cfum Ind» iungit, Oatnlint) eam Coni. construit 

5* 
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De Att. IV, 16, 6: ,** non mihl, ut qui iain iDtelli- 
gebamus — ,' siue ex y legas qui^ siue ex xz, Md. 
quod,, propter lacunam nihil certum iudicari potest* 
Mihi tamen uidetur sic scribendum esse : POSTHAC 
— non mihi ut qui »» 6. ** Jam cet. 

Ep. 20 ) 1 uide ne inter dein et ii exciderit 
9cite (cf. § 7); neque enim nisi per durissimam ellip- 
sin ex poisem scribere aut ex i,mi/ii. exploratum, est^ 
intelligL uerbum potest, ex quo pendeat ii rai. cet. *' 

Ib* § 2. £go scfibo: ^a meo \ieruo'\ scriba.^ 
M. Tultium scribam tum ietHum Giceronis non fuisse 
patet. Neque uero facile Cic. eum, quem per totam 
ep> sjmplioiter serib^m suumj appellat, h. 1. ieruum 
appellare potnit, ut Man. uult, ant memoria praeteriti 
temporis aut qnod JRfifui fortasse in suis literis ea 
appellatione usus esset. Per chiasmum sequentibus 
uu. afratre iuo respondet a meo scriha: seruo con- 
cinnitatem exstiBguit. Seruo ab indocto aliquo in- 
terpolatore uel podus interprete ^) adscriptum fuit, 



PhiL y § 30. Deinde^ si quidquani, illud nurum eif, 
Giceronem scribere se, utpote nihil eontemnere solitum^ 
htdicia illa non pertimestere , quasi causalts nexus inter 
illa duo ullns intercedat: arbitratu enim suo Corr. et 
Man. post n. contemnere intelligunt ef omnia catiere, 
£go sic scriho: — soleamus, [non contemnebamui , tcd] 
uou pert. De xyz siletur. 

Interpolationes atque interprctamenta Md. non ille qui 
dem muUa habet, sed tamen non nulla. De V, 12, 3, 
YI^ 5> 3» XII> 15, 1 supra dixL Cf. etiam XIII, 21, 2 
(Hanimonium) t 53» 1 (re) , YJUI, 16, 1 {sum cf. Att. 
X, 9, A« 1) , X, 95,2 (aliquid). II, 7, 2 et ex e et I 
natiim est, ut XIII, 23, 2 et ex sq. est, YU, 1, 1 eci7i. 
ctt P. (ut Or. uidit) ex SP.^ ib. 32, (ubi Or. ex L. 
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nt causa declararetur , cur Tullius Rufo ^suspectus^ 
fuUset: nisi forte Jibrarius aliquis inero errore pro 



cottLt iio»[««] d^femdU) ntnme d*» ut B. uidit, ex i,non 
me d.^ (neque enim me Mut deesse potest aut ex supe- 
rioribut intellig^) > ibid. tto ex superiore itOf X» 24 > 4 
od — otfmet fortagse ex inferiore ad — aitinH, XI, 
d^ 8 me fortasie ex prcHdnio mp 29, 2 lie ex sup, de, 
II, 7, 4 tiuii ex sup. tM», Xni, 12, 1 (ubi uulgo : /yut 
lad] banc addam^) ad fortasse ex sq. ad (nisi forte 
Cic. sic scripsitt «I ad Ulam [vL eam] k, o.). I, 9, 7, 
ubi Or. Cetera[que], unci delendi sunt; cf. lY, 13, 6, 
ubi sic dittinguendum estt audeo, Ceteraque '■^. VII, 
17, 2, ubi Or. scripsit ,fW dimiseris: et [si] quae — ", 
sed maluit scribit n. d. : $i q. , quasi et esset ex inter- 
polatione, reete unlgo seribdbatur: n. d., et [nos aduep- 
satftuam partieulam poneremus] «• q,; $i, ut aliae per- 
muUae uoculae, simpliciter (uon f^propter tV) in Md. 
omtssum est* Ib. 33, 2 inciertum est utrum ex inter- 
poUtione mei$ sit an confusione quadUm non rara ex 
tui$ natum. VUI, 10, 4, ubi ex L. coni. Or« sic: ,^11- 
lud «ddo : [ad] aotiones €• Gurionit, de agro Gampano^, 
Md. lectio: L a* ad ceC. a Man. recte explicata est. 
S 3 iam alias Curionis actiones (de prouinciis) Cadius 
sjgnifiearat: addit nunc eiusdem aetianem iuna enim 
erat, non pluree) de a. C. Cf. de de «• C, per apposi- 
tionem ad iiiud relatum 11 § 3 , ,,in tmam causam — , 
de prou.^, Att. V, 21, 5 (unum — pantb.)» Q. F. II, 
6, 6 (unum — Clodio), Att. I, 1, 3, ubi pro lyUerum 
hoc ridiculum est, de magi$iro nunc cognoscere.^ 
ex Maduigii coni. mecum communicata legendum est: 
u — magistro. Nunc eognosce rem [de qua i^al» te mibi 
ignosci noWY («f» IV, 15, 4, V, 20, 1, XVI, 6, 
4, Q F. II, 13, 1, F. 1, 9, 20, alia). — IX, 6, 1, ubi 
Or. ex U. coni. seripsit: i^Est igitur aduentus [Cae$ari$ 
ecUicet] in exspecf atioiie^ , iure Gron. C. $c, defendit 
[nos diceremus : Man Tenler da nalurtigviU Caesars Ank.] 
coU. 21 , 1 ; nide omnino Madnigii de $eilieet disp. 
ad Fitt. y, 1, 3, et cf. Fam. IV, 6, 1, nbi ex Laguiiae 
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icriba (scr.) scripsit teruo (ser*), idque ipse emea^ 
dauit. 



coni» Or. scripsit: i^ius ofiioia iacnuidiora Ketl [Md. 
9cUieei] saepe (ia laetioribus rebas) milii fuerimi^ nun- 
qnam iawun gratlora^, quum uulgo rectiMiuM legere- 
tur: fyC. Ob i. tUwtt [a: ut facile intdligitar] s. m. /tie- 
rwni cet. (= Fin. I § 28 f^dicam — , oiliil mUimi noui, 
ea faaiefi^ ipiae — ^ Scilicet uocabulo 9eilicei fuodam 
modo respondet sq. Sed ioment quae partt. , quod ad 
sentcntiam attinet, iun|;endae snnt eum S 2: ifEoc ego 
— fiofte te uohii — '. XVI» 21, 3, ubt Or.t ^yuam 
[^uiim] e< audio illum libenter, ttiiii etiam ^ 4f, quasi 
uaro Latini sic umquam ei — Imii poneie potuerint 
(Brut. § 320, ubi Arcb. ille Laudensis : nf -^ imm maxi- 
»e, Or. nunc ex Aldi corr,: 9i, praue cum temporis, 
quo KL dissinlilior sui fieri uisus sit, si^ficatione 
causa eius rei eopulata, Scb. rectc: oiiai; ex eum ante 
tii factum est (lii) til» ut de Orat I S 123 in Erf.), illo, 
inquam, loco, ti quidquam in ei Uitet (quod L. sqq. 
omiserunt probante me et Stuerenbuf^g^io) , Cieero F. 
seripsiti lyquum eM&udio cet.; cf. Hor. Ep. I, 20, 14 et 
de e* in ei non raro deprauato Fam. V, 17, 2, XY, 4, 
6, XII, 15, 7 (ubi uulgo e Syria , Md. ei S. , ego ex S*} 
Att Y, 20, 8 (Md. m. 1), ib. 2, 1. — Fam. XV, 11, 1, 
ubi ex interpolatis nonnuUit cdd. parum commode legi- 
tur ifquum studiose , tum [Md., Uat. , alii : oe] libenter^ 
(neque enim grauior ille copulandi modus facile in 
uocc. b. 1. ferc synonymn, tt. et lih^ , conuenit ;- cf. Diu. 
in €acc. 12, 39 likenier etudioteque audiant)^ ex Or. 
coni. 9iium delendum: aberrauit, opinor, antiquus ali. 
quit librarius a eiudieee ad sq. cum (Md. ium) ttudia. 
XV, 20, 2, ubi de recenli Trebonii ditcestu absurde le- 
gitur: ifad amorem meilm aliquantum oliiit ditcedent 
add.^, aut, ut Man. fecit, ex — umoiim efilciendum 
ett - ulum^ aut olim delendum, ut ex sqq« petitum. 
(Att. VII, 25 foedo errore typogr. in Or. td. pro quae 
Hoiim cst ^iiae oHm}. — VI, 6, 12 Or., quum-antea recte 
Irgcretur: ^non dcberetetid scc fortunam bene paratum 
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lbid*9 ubiOf. ex Md»>i|On Jiabui, cui potios id 
.negotii darem, qumn ^*"^' duremf^ Cic. scripsit: — 



Amm, aduersaai ferre rnillo modo possc^, tententiam 
GicOToak (q«iimta«ien]II«da«£mtBdd.p.M perspicaeex- 
potuerat) totam peasuriidcdif , fuum ex Md* seripait: 
ff «- modo te potse^. An Latinis pro defteo Aoc ferrt 
pm»9 «tiam d. ime.K S- P* dicere licuit? Te siue ab 
imperito iaterpolatore additum est siue errore ex sup. 
Mcrsu i:epetitum;,c£ II» 16, 3v ubi Or. ex Bld. vestituit: 
i^a ii r m aui ^iidttis me polMit perpestnrum, ^iwti ex I. 
ad b. ciuile me exitiurum^, quasi oratioBC recta recte 
dici postit: ^yQitidois «go potius pcrpetiar, quam ex 
1« ad b. c. eg9 exeam'' , Ub. sqq. recte alterum me omi- 
•cnmt» qnamquam. uotandmBa est Giceronem hoc uno 
ioeo praeter suam oeteroramque scriptorum» ctiam 
Tadti (A. I, 85, 3U1I, 42, U. Agr. 2fi, c£ A. XIY, 21), 
dicendi consuetudinem post polim ^uom seripsisse exi- 
imrum^ non «artrem (u. Madik ad Fin. IV S 90). ^ . 
Vil, I, 4 iure suspeetiim Lagomarsinio fuit urHm ; dc- 
traere enim ab antiqworibus scriptDribus nisi eum in- 
faitiuo a«t absolute uon ponitur: cum talibus acc, qua- 
lis cst «rtem {id^ &ec, timilia ti potita rcperirentur, 
alint generit ettent) ab Augusti demm aetate poni 
co^tum est, maxime a poetis. Aocedit, quod Cic, su- 
pra de Aetopo, quocum k. 1. ipte se comparat, dixerat : 
^ut ei liettfiere (sc» fabubis agcre) per omnet — lice- 
ret^. Sic b. L abtolnte dicendum fuit: ^^libenter me- 
beroule dctinerem (se. causas agere) tecumque -* uiue- 
rcm^. Sed tamen, qnoniam apud Terentium Heaut. II, 
%, 64 nunc legitur i^mulier Mam desinit^ (Westerb. ed. 
min» d99tritf utrum sit in cdd*, netcio), cgo arttm 
non deleo , sed uncis indudo. •*^ • IX, 16, 3, ubi Or. : 
i^qnod si id possem, non rocnsarem^, certe sic scriben- 
dum fuiti frquod, si [id] p., n. r.^ Apcrtissimum cst 
enim Cieeronem boe dicere, famam ingenii ebiiccre, 
ti posset, sc non recusatunun esse; qnod si dicit^t ^d 
(quod Man. parnm reite ad tffugere dhUrum offen»iO' 
. nem rcfert ; Cic. cnim potorMt eam. off. cffugere , si f. i. 
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quam quoi dederam. Quttm quoi [Hist <^am ex€idi«- 
set^. ex dederam (deram) post darem factom est darem. 



a. non reeusaret, atque sic certe t7/iiil diceBdnoi loit) 
msolito pleonasmo additum est Nam totiim ill«d' ^ued tt 
eoniuActioiiit instar li. 1. esse non potestt requirltur 
pron. ad fama i, abtie. simpliciter relatum. Recte igt- 
tur L., 1, 2: 9ttod, fi p^ n. r. (Cf. Att III, 23, 4, ubi 
uulgo sic interpungitur, quaai Quod sequentia «t — ute- 
rentar cum praeceilenti senU coniungat, ac nen sim 
pliciter pronomen sit «d cnpiit relatom: quamqiiamy ut 
suspicatur Madu^ (in literis supra laud.), Gic. fortasse 
sic scripsit: ffin 1. n. esse e. caput te non fallit, quot 
si opus esset , omnes — uterentuH'. Geterum id mihi 
ex • t et p - (quae litera in Md. quoque nen raro 
cum d confunditur) natum esse uidetiur. — Notum est 
in Epp. pluribus locis , quum Cic. ipse mensis nomen 
non posuisset, falsum ab intcrpolatoribus esse addi- 
tum; cf. Madu. Op. Ac p. 164. Sic XYI, 7, ubi falso 
in Md. est iVoif., Gic aut, ut ego suspicor» nomen 
mensis non posuit aut scripsit» ut ex Urs. coni. nunc 
legitur, Deo* Scilicet interpolator iVotu ex superiore 
ep. petiuit. Eodem modo XIV, 14, 2, ubi Or. cx Md« 
VIII Kal. QuintiL, ne commcmorata qiudem Sigonii 
coni., legendum esse Febn (cf.Manut.), mensis nomen 
ab ipso Cic. , ut in . cp. 18. omissum , falso ex cp. 13 
suppletum cst XV, 3, ubi Or. sine uar. M. CICERO 
lAfP. — , iam Man. uidit ddendum esse IMP. ex sq. 
ep. falso additum (cf* tit ep. 6.), quod Sigon. in PRO- 
COS. mutari uoluerat. XY, 12^ scripta eodem tempore 
atqiie adeo, ut Sigon. suspicatur, die, quo cp, 7, 8, 9 
9: inter III Kal. Sept. et XI KaL Oct , antequam Cic» 
Imp. appellatus est, Sigon. uidit, in titulo IMP, lal- 
sum esse: scribcndum est PROCOS. Librarius scrip- 
sit Imp., quod sir esset in sup. ep. et in sq., ut in 
cp. 7, quae in Md. nonam sequitur, M* MARCELLO« 
quod ab Or. restitutum esse mirere, pro C M., quod 
in nonae tit sic esset Contra II, 7 (scripta, quum 
Curio iam tr. pl. erat, o: extremo m. Dec. 703, ct qui 
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-^ Paalo pMt Or. sliie ttar# , opinor , errore typ/c 
j^^piae uMn ma:p4me uidebaiilaH' : C. L., Grut« reeroi 

Ibid* Or. sicut ex L« coni* pro pro /a/ir recte 
scripsit pro relaiii (ferre enim ruiiome$ pro r^. rat* 
LatiBt non magia daeere potnenint, qnam no« bringe 
Begttikab pro qfiagge R.^ quare Uerr* Y § 00 mibi 
nidetor in meliorum cdd. priocipe post ei exddtsee 
re^ nt fa» 1. in Md. re post rp)j sic ex Gron. coni. 
eeribere debuit raiionei rtferre.f. r. d^. Neoesse 
est enim Ciceronem utroque loco idem u. posuisse: 
qui hoc dicat, quoniam rationes in prou* relictae iui- 
star relatarum essent, frostra se Rufum exspectatu*- 
rum fuisse, nt cum eo conferret, antequam ad aera- 
rium alierum rationum exemplum rrferret; cf« § 2 



Am sine dubio eodem die, quo Att. V, 20 9i tertiis 
Satumalibus s XII Kal. lan , duobus lere mensibus 
postquam Clc. Imp. appellatus est) ego pro PROCOS. 
scribo IBIP. (ef« ep. 10, ■!. Non. scr«), quod ex sq. ep. 
titttlo eorreetuui foit* — XV , 17, S» ubi omnes: a. d. 
m, Ktd. Ian.9 ego Jan. deleadum esse suspieor; Pansa 
oiim sq. demum anno (T09) in Oalliaui Cisalp. prolec- 
tus est; cf. Att. XII, 14, 4; 17; 19, 3 > lyPansa si bodie 
— profectns est^ , 27, 3 (de quo loeo est grauis Onom. 
Orell. error s. n. C Uihiua Pan$a) , f uae epp, seriptae 
sunt ante aequinoctium uemale (cf. 28, 3) 9t ex men- 
dati iam tum anni ratione ante IX Kal. Apr. Itaque 
interpolatori addendnm fuit Mart, San^Clementii suspi- 
cioni (u. Or. On. !• 1.), pro lan. legendnm esse Imm. 
quum, quae iam dizi, repugnant, tnm id, quod de 
€n. Pompeio nondum uicto in ep. 19, qua Cassius ad 
18 respondet, Icgitur, eollatum cnm Att. XII, 37, 4, in 
qua Hirtins de Cnaeo uicto Narbone XIIII Ral. Mau 
literas deditse didtiir. 
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imti QmcI Oti ad Uem I. c; (ed* nAm) i*ai. de- 
ferre explicat in taimlmi^ depnuere WLitfa» aliqaa- 
ties in hac ep« ita esse ait; primiim d^erre noa 
^ deponerey deinde.per toiara ep« semper diteitur re^ 
ferre r.; nam aliad est § ? diei trihtmeg — delaiee 
'^ dtferendoe -^ dtferri* De discrimine un. ref. #t 
dff. cfi Zumpt. ad Uerr* III § 81, tibi, ut fere fit ne- 
'que mirum est, cdd. uariant. Infra § 6, loco obseuro, 
Jibi Or« eum C Ub. ^oripsit x ^Te .eerto in peciinia ex^ 
aota ita efferre ~ non oportuit^S quum ieefferre ita 
explioaret, ut esset gloriari^ quasi uero Cio. sio non 
oerte debuerit dicere ^erri aiit : ^^Certe in p. e. i. ie 
•effi^ (ie enim nihil fuit our jn eios sententiae initio 
poMretur) aut ea sententia cum sqq«: ,,nisi •— peritioi- 
ires" (cf. § S init.) oongruat, ego ex Md. scribo: T. c 
fn '\' pecuniae exaclae i. e.j atque suspicor Cic. scrip- 
sisse : 7. c. in pecuniam exactam isia [o: sine dubio illa 
HS nongenta milia: cf* § 5 f,i$ia pecania' bis, § 9 
/fitii^ HS centum^} referre cet. aut certe, ut in nonn. 
l«ni cdd* correctum er^t, ^in pecunia exacta ista ref.^ 
(cf. § S ^n raiionibut retuli^. Nota est frequens con-> 
fusio uu. iiia et ita, neque uero magis mirum est, si 
h« 1. r« in ^ (e) deprauatum est, quam I, 2, 1 com" 
tnouere in r^., aut YII, 17, 8 ulirodeiuleritn (ut ex 
necessaria L. corr. legendam est, cf • 5 § 1 poliiceri, 
Xin, 55, 1 uliro — deiulenm, IV, 18, 2, Hor. Ep. 
I, 12, 23, alia) in uliroadt. (qfferre sic de poUicendoy 
irituendo oumquani dicitur), aut XII, 25, 5 uiia aiferi 
(ut ex Terentib necessario legendum est) in uitam de^ 
feri (drferre numquam sic pro (secumj afferre, ferre 
neque dicitur neque dici potuit). Frequentis terminatio- 
num a et ae confusionis unum bic ponam exemplum. Q. 



F.Ijtj% «bi On ex iMrg. 1084 scrlpBtt: ^ma fuiane 
iracimdiam iu causu^y (Md« irucundia^ cautaj^ ex L. 
scribendum e«t: iracundiam camam. Cf. Lael. § 8> de 
Fato § 84 (ter), p. Caelio § 18, Att. I, 18, 8 (ubi ex 
Md. legeadnm est: ^nehaec — defensa — malorum cauvn 
iiY; uulgo iint; sed, ut constat, uerbum praedicali 
ad propius praedicati nomen recte accommodatum est, 
ut II, §, 1 : ^yswyQa^ixa^ — magnum opu$ eit^^Jj alia* 
Locntionis illius, quae est:^Res in causa est^, Cicero- 
nianum exemplnm ego nullum memini nisiF. 1,1,1: 
^ln causa haec sunt' (quae tamen uu. fortasse etiam 
aliter explicari ppssunt; u« Man.r): ubi Cic. neque 
Cauia haec e$t neque C h. mni apte dicere potuit* 
Notum est Latinos dicere, ut Quid (nihil cet.) causae 
eit, sic id c. «., ut Att. XY, 7, 1, Fam. I, 7, 1, Fa^ 
§ 84. Quibus in formnlis quum Or» cauiae Datiuum 
esse crederet, Att. XY, 5, 2 ex sua poni. scripsit: 
,«t mihi camae sit, cur nolim, ne in uideam^, quod i* 
Md. esset: cauia eaet. Recte Man., L. B. sqq. ciiu|0 
iit; cf. Fin. III § 8: i,cauia — fuit huc ueniendi, ut 
promerem^ Si qnidquam in Md* eaet latet^ (cf. 18> 
1, ubi Md. contra iit p. eaet^ nihil esse potest nisi 
eauia ea iit; cf. VIII, 12, 1, ubi tamen ea neeessa^ 
rium fuitj quia sequitnr: ^sed etiam haec iustior^* 

Ib. § 3. Ciceronem ad id, quod Rufus de Uolu^ 
sie scripserat, refellendura transeuntem non potuisse 
scribere: ^Quamobrem de U. quod scribis — " quum 
nideret L,, deleuit Quamohrem, ut ortum ex praece* 
denti haherem. Orellio id u» certe uncis includendum 
fuit. 

Ib. § 4. Man. uidit a Cic. non potuisse scribi: 
^legatum uieum praefectumquc Q* Leptara^. Is deleuit 
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tt, Lept^: eg6 scribe: legufum meum "^ "^ p. d. L.: 
Hiulto enim probabilius esl post meum excidisse nomeB 
nnius IV Ciceronis legatorum (ut M. Anneium)^ quam 
ab interpolatore aliquo !{• Leptam esse additum. Nota 
Rufo legati et praefecti nomina cur Cic. non adderet^ 
nihil magis causae fuit, quam cur § 2 fratris Rufi 
nomeii (M. Mindium) non poneret. Similiter paulo 
post in Md. post excogitatam excidit ne cogitatam. 

Ibid. post ^liberalitatis , quod Inauis — : diligen- 
tiae, quod existimas — ^ nuUa causa fingi potest, cur 
Cic. uariata structura scripseri^: ^prudentiae, quum -— 
putas^. Recte L. pro quum temporali (quod ne per 
se qutdem ipsum tam aptum est) reposuit causale quod, 

Ib« § 5. N. C. L* recte, ut de una re, scripse- 
runt Aoc pro haec (liec)i 

Ib* § 6« Recte L* : f,Sicut scribis, t. c. e. r., item 
£ceteri ideni] ipse sentio^. Idem ita demum rectum 
esset, si praecederet : Quod scribis — • Contra 14, 1, 
ubi est, quod item nunc [Lncceius, opinor, certe scrip- 
sisset etiam nunc\ mirorj ego scribo idem» 

Ibid. uehementer miror praeter Beng* et B, nemi- 
neih intellexisse uerissimam esse Med. scripturam: 
^addes enim tu meo iussU [sc. te pec. deposuisse]} 
quod ego, qui noii addidi, nec causa est cur negem, 
nec, si causa esset et tu nolles, negarem^* o: id autem 
cnr ego, qui ea uu. non addidi, negein, causa nulla 
est, nec — • Or. luxatam eam constructionein esse di- 
cit: tu cf« Att. YII, 17, 2: ^quae ille amentissimus 
fuerit nisi acceperit^, p. Deiot. § 41 (Quod -* tiinue- 
runt), PhiL V § 1» (Huc - dixit), Fam. IV, 2, l 
4quod — egeruht), X, 8, 4 (tum — peric.j, XIII, 5, 3 
(qutdquid — existimes) atqiie lege Madu. ann. ad Fin. 
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Y § 16 de ^s^ntentiii intar.wei [ndstro qnid^m locd 
necessario] implicatis. Uutgo ex nonn. iaterpolaik 
cdd. scribunt: ^qnod ego quidenk n« a«; nec ^"^ qnpm 
ne illod quidem anima^ncfrtant, sic Ciceroni scriben^ 
dnm fnis^e: — a.; sed nec •— nec cet. *) 



Att« IV, 15» 8 legitur sine uiir. /yquae [comitia trib.] si, 
ut putantur, gratuita fuerint, plus unus Cato potuerit 
^am omnes quidem ludiees^. Seilicet editores nmk cu- 
rabant, quid quidem sig^nificaret : qnod si uerom esset» 
absurde diceretur: — omnea quidem etrte (saltem) i, 
Ecce in Md. , uno cd. , de quo quidem constet , est q. 
omnesque i. Quod quid sibi uelit , ut uideas , cf« Q. F. 
II, 15» b ^scripta eodem tempore ac fortassedie, VIRal» 
Sext.) 4, ubi de eadem rc legitur: ^yQuae «- comitia si 
gratuita fuerint, ut putantur, plus unus Gato fiterii 
quam omnea legee omnesque iudices^. Uides illo loco 
ante omneaque excidisse omnee legea : uides etiam boc 
pro fuerit ex Faem. eoni. legendom esse potuerit Prt* 
mum enim nulla causa fuit, curCic. cetera uarba ea* 
dem poneret, in uno uariaret. Cf. , ubj etiam plura ni* 
bil uariata leguntur, Fam. XIII, 44 et 74, Att. XIII, 49, 
1 et Fam. VII, 24, 2. Deinde ee$e aliquid^ nihii, quidf 
iuterdum ita posititm legitur, «rt' fere sit po9§e aUqmd 
cet. (ut F. VII, ar, 2, Att. IV, 2, 2)i multum, plue, piu 
rimum ease , quantum memini, non item. Quam facile 
post "io ex poitterit faetum fuerit sit, nemo non uidet 
Coi^a Q.F. I, 2, 8, idbi Oi* sxm^ uar.t i^iii sermone ila 
prottUiiee^^ Md. autem potiitffe, scribendum est p«- 
, fiitffe. De ponere in eermone, oraiionet literiif al. ef. 
Scbell. Lex. p. 8127, Madu. ad Fin. V $ ^3. Eodem 
uitio, quo Att IV, 15, 8, laboral quod legitur ib. XV,' 
Se, 4f i^mibi autem opus est uniuerso qmdem. Etsi — ''i 
.opponkiir enim p^ se jpsum. imiiifrfo superi<>ribus nex, 
praediis, ut eadei", Ego scriho i uuiuereo, f.Quidem, 
eteif — , incertus, scribendum sit Equidem (cf. 17, 1 
Ego — eogito) aut Quod (cf. Quod niet XIII, 45, 2/ 
XVI, a*, 2) am qm'4em ex superiore Squidem tepetitum* 
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Ibith, ttbi Or, ex IMM. i<$ripsit: ^qttoiiiam f rfe lo- 
gneo pamm grauisum esl^^ ex Egnatit eoni, ft Mait. 
non improbafa, ab Or* ne commemorala q^idem (ih' 
qwarn ego qnoqiie sponte inctderam) s^ribendnm ekt 
prouisum: repetitur enim, ^nod Cic. supra § 5' de' 
eadem re dixerat: ^lllud me non animaduertisse cet'«. 
atque opponitur: ^si quid — etiam nunc corrigere 
possim^. Corradi et Sch. gratum uisum^y quod Orellio 
placebaty paniin aptom ^t^ neqne Qo. dixisset g. 
uistmi esty sed tibi g. tixxi. 

Lib. VI. 

Ep. 1 § 4, ubi dmnes : ^si cst spes aliqua irebus 
communibus^y ego ex Md. scribo: — \ aJiquae r. c. 
Forma aJiquae, quam apud Lucretium IV, 264 rae« 
tram tntatnr, Cicero usus esse non uidetor : quani^uara 
etiam 20, 2 fn Md. est aliquae res. Ego snspicor 
Ciceronera scripsisse: — aliqua de r. c. o: si e. s. a., 
fore aliqaam rem p* Prae^dil contrarinm: ^perditis 
rebos omnibtis^. (Cf. § 6: „mt aliqm re p* -^ aut 
perdita — ^.) In hanc sedtentiam Cic, ut dicit ^nihil 
boni rei p* sperare" (Att. I, 13, 2) atque desperare 
saluiif rebua alicuiuSy al., sic spes est rebus c dicere 
niit potuft; 

£p. 2 § 1> ubi uulgo recte legebatur: ^ut, qni ad 
te proficiscanturj sclre non posstin^, Or.praueex Md. 
scrtpsit prffficiAcatur:' quam oero tantnm ujius aliquis 
ad T. profectns sit. De qui pro qtiis a Cic. sic uix 
posito dixi nupcr in censura Borgenii nostri Gramm. 
Lat. 
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Ib. § 2 rnrsns prane ab Oir, re«H<«i^ est Md. 
scriptnra ^eoUj fnos adiuisti". PoinpeiafiM eaim Ti^ 
nen adierai, sed us^e ad pngnam Pfaarsalicam seeU'^' 
tus erats in qnam sententiam ne i/ad aliiqnem adire^ 
quidem diei potest. Aecedif) quod €ic. qnidem un. eit 
ire compositomm plenis tempp. perfectornm formis ftear 
utitur. ^) Recte igitnr ante Or. unlgo legebalnr adiu'" 
ttisti: qned uerbnm Uicter« in Md» per nnnm u scrip«* 
tnm semper legi testafur. 

£p. 3 § 3 corrnptum est, quod sine nar. legitttr: 
^ldqoe quum optime perpexi, tale uideo, ut — ^. Quufn 
neque proprie teniporale (naar) esse potest, neqne 
eausale (eodem modo positnm, quo IV, 5» 4 f,(juum 
— iacent^ et fortasse XI , W 2 ^Hoc quum — rae- 
minit^; cf. Madu. ad Fin I, 4, 10) esse potest. Ego, 
qooniam ne quoniam quidem aptum est (nnllns tnt 
enim sententiaram eansalis nexnk) ante tafe addo fum*'' 

Ep. 4 § 1. Absurda estOrellii defensio Md. serip-^* 
turae: — uidemur eeeus (^«c. intelligere — ►'•): Cic. 
sic, opinor, certe dvxisset u* s. existimare uel ibiraile 
qnid. Recte Ub., 2, ndn improbante ipso Or., uidetur 
8. (o: u. bellom diuturnam foric). Post uidemur nm 
liiirum si in Md« uidetur !n uidemur est corrnptom. 



Q. F. III, 1, 24^ ubi Or. slne uar.; ^Giibiiiiut a. d. IV. 
Kal. Oct, Boctn in «rbem mt^oiuk: crt bodie -^ paebie 
afflictus est'', qu«uam kk Md. est MroferM, 0{e. scrip- 
ftitiafr«*trc<;^ln8qu*mperfeetoderejM»iilreftiela reete po- 
sifo, quum de to,^ quod eodem dle factom eraty teque- 
retnr|Nieite affiieiuM ett. — > Att. V, 18, 1, id^i reete le 
gitnr, traiui'eriisf , ex uno BfcL enotatum est iMme/iie- 
rmit; qnod eontra •execnta. brcTierum Ibrmamm exem- 
pla nilul nalet* 
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Ibld. Mtliiit fecisiet Or.) ai in.contextu reliquis- 
aet corruptam Md. lect.: ^^non qao sed quod difticilis 
erat ooniectnra^, ac non ex sna coni* scripsisset : ^non 
quo •» ^ sed quidt diff. cet^, niira aposiopesi, qua 
intelligeaduni relinqneretar non solnm quid id esset, 
propter qnod Cir* aliquid iam actum putare poMetj 
sed etiam cur ita putaret; nam uu« sedy quid (actum 
esset) — coni, snperioribus : ^yEquidem — aliqnid iam 
actum putabam' ex contrario responderent. £go ad 
ceteras hariolationes, quarnm Egnatiana (non quo «ci- 
remj sed quod haud diff. — ) per se ipsa non inscita 
est, sed neque .post pulabam apta neque uero cum 
sqq. Nam — futurum consentiens, hanc meam addo : 
nan quomodo (actum sit o: bellum acie confectum 
esse), sed, quid (o: quo proelii exitu), d. e. c. Sic 
Cic. accuratius explicat iilud: aliquid — putabam^ 
^dditque per Nam sqq. causam, cur de illius proelii 
exita difiicilis esset ooni. Cf«S, 2: ^etsi, quem exitum 
aciea habitura sit, diuinare nemo potest, taroen et bel/i 
exitum (a; bellum iam confeotum fore) uideo — ^. De 
quomodo et quo cf. Madu. ad Fin. II § 9S; Fam. IX, 
1^8, 4, ubi Md. contra quomodo pro quo cum lin* 
(p; quoniam) ; Q. F* IL 2, 1, ubi alter Md. quo cum 
lin* siue pro quomodo siue pro quoquomodo* ^) 



Att XIII • 21 9 ^9 ^i ia Arch. fiut qnom » reete nunc 
scribitiur .quomodo, si sic dittiaxcris : ^ — dictum est; 
quomodo — diccre? Blirifice — ^. Cic. Imc dicit: i^tn 
tolcs «cripta mea continere, quum id te rogaui} in li- 
bris autcm dc Fin. hoc nescio quo modo a mc praeter- 
niisfliim est^. Mtlc Or. suspicalur h. 1. ct Fam. XVI, 
^K7 CQuomoio ego milu miiie — propeno ?) legendum csse 
Lommodum, Commodum cnim fere =s tum ip$um, getate/ 
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Ib« § 4, ubi Cic. ea enamerat , quae ipsam con- 
solabantar, gine nar. legitar: ,^diuuat etiam (ad me 
consolandum) ^ acta iam uitUf quae quum cursu suo i»e* 
ne confecto delectatur, tum uetat (me) — timere. ~V 
Lege delectat (sc me) : sic Ciceronem scripsisse uel 
uetat clamat. Neque uero Cic. sic scribere potuit: 
„acta uila cursu s. b. c. {o : uita bene acta) delecta-^ 
turJ* Cf., quod supra est : ^in hac ~ laude delector*^ 
Notum est autem terminationem ur^ quae per notam 
scribebatur, in cdd. baud raro praue non solum omitli, 
sed etiam (h. 1. ante tunC) addi. Sic YIII, 10, 3 legi- 
tur ex Md. quum praua uu. collocatione , tum falsa 



eben, just) neque Gic. pater simplifiter pro ^panlo ai^ 
te^' dicit , sed semper ita , ut respondeat altera scnten- 
tia, qua tempus definiatur, plerumque a qmm incipiens» 
semel ab u% (Att. IV, 18, 3), scmel sine ulla coniunc- 
tione (Att. VII, 2, 5, ubi tamen sine dubio quwa inter 
-— no et eaf» excidit), semel in uu. sup^rioribus latens 
(Att XIII, 9, 1), neque facile filius, si, ut Gomici, pro 
hoc ipso iempore posuisset, magis, quam illi, ex abun- 
danti fiufic addidisset. De praesenti indic. propono cfuo- 
dam medo pro futuro aut prO coniunetiuo posito cf. 
Madu. Disp. de emend. Gic. oratt. de pcou^ cons. et p. 
L. Balbo P. II. p. 14-15, Att, YII, 20, 2 (quid ago? 
cf. 21, 3 Ego quid agam?)f XVI, 7, 4 (Nunc quid re» 
apondemu»?), 15, 3 (Quid igitur festinamus?), XIII* 40 
(quid mi auctor es? aduolone an maneo?). Att. XVI, 
8, 2, ubi uulgo legitur: ^Nunc t. consilium exquiro. 
Romamne uenio an hic maneo an Arpinum — a. habet 
is locus — fugiam?^, nescio an Gie. scripserit: //^ ex 
quiro, R. tieiitt; an b. manen an eet/ Tantula enim illa 
parenlbesis uix iusCam strueturae mutandae eausam ba- 
huft. Gf. de eadem re 10, 2; 13, b, 1 (uM nunc ex 
Gorr. coni. legitur ptttet). De xz (f. illum lib. non 
habet) non eoasUt. In Md. quam facile errari potue- 
rit, patet C(, tamen p. Quinctio ir, 54. 

6 
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setiteniia: ,,Hoc tibi dico: ti [Pompeiani aiae opti- 
mates] omnibus rebus prement Cnrionem [quem Cae- 
sar iam tum defensorem parauerat], Caesar d^ender^ 
iur; inierceitQrem [o : Curionem] si — reformidarint, 
Caesar, quoad uolet [procos. in Gallia] manebit/' In 
contrariis sententiis conditionalibus Latinis non licuit 
posteriori 9$[t=ssin) uUum suae sententiae uoc, ne quod 
niaiorem quidem aliquam uim haberet (h. L ilia uis 
in r^orm. inesi), praeponere. Hactenus igitur rectius 
praeter C, Ub., Orellium ceteri : si inierc* — -, sed re-» 
manet falsa sent. : ,,Caesar drfendeiur^ -^ a quibus ? 
Respondet Man. ab amicis: quasi Curio amicus Cae- 
saris tum non fuerit aut, si Curio irih pL inierces* 
siene sua Caesarem defendere non potuisset, alii ami- 
ci uUam eius defendendi facultatem habituri fnerint. 
Gron. improbata Man. explic^tione iubet audire : 
^,ab ipso Curiane intercessuro , quicquid in Ca^sarem 
statuent.'' Ergo Cic. boc dicit : ,,si Curio intercedeus, 
ne Caesar Id. Nou. [o : ante diem lege finitam] de- 
cedat, ab optimatibus omnibus rebus [tollenda tribu- 
norum intercessione ; cf. Caeg. B. C* I, 5, 7, Suet. 
U. Caes. 81] impedieiur, iniereedetj q. in C. sta- 
tuent'M Uides, quara et libere et frustra Ipp. duo illa 
uu. expU^entt Lege : C. d^endet intercessorem : si 
*- : ,,si Curionis intercessio opprimetur, C. ex Gal- 
lia redibit armisque intercessorem suum defendet'' 
(ut fecit ineunte anno proximo, quum Curio, Antonius, 
Cassius sublata intercessione ad eum profugissent, cf. 
Caes. B. C. I, 6, Cic. Fam. XVI, 11, Saet. 1. 1.) 
Cf. VIII, 10, 2, ubi Md. referreiur p. rtferret. — 
Contra F. YI, 13, 2, ubi ex Md. absurde legitur: 
,,Quorum (fratrum tuorum) q. et uirtuie et pieiaie et 
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amor in te singularis et assidua et perpetua cnra «a- 
lutis tuae tantnm prqficU^ ut — '* o: pietate erga te 
fratrum ffiwor in te (quorum, nisi fratruml cf. 14, 1 
^^fratrum tuorum — singularis pietag amorque frater- 
mu8**) t. proficit, U. autem et L., 3, 1, 2 ad senten^ 
tiam non male, sed audaciore mutatione scripserunt: 
,,Q. q. et uirtu8 et pietas cet.", legendum est: ,,Q. q. 
et uirtute et pietate et amore — 8ingulari et — t. pro- 
Jicitur^ ut — ." Quum ur (ante «/) excidisset, correc- 
tor aliquis subiectum, quod deerat, ablatiuo in nomi^ 
natiuum mutando effecit. ^) Notum est nel ex Lexx. 



*) Similifer d^^rauatum est, qae<l VII, 5, 3 (lAi Cic. Cac^ 
sari TrebatiuBn, primum vtt prohiaaimum, optimum^ pu- 
dentiaaimum homineiii , commendat) legitur; //Accedit 
etiam, quod familiam ducit, in iure chiili iingnlarii 
nemoria, summa soientia.^ In qua soriptura primum 
ofienfdit ffin iure ciu. •. m.^ An uero T. in illa una 
re sing^ari memoria fuit? Quare alii hactenus rectius 
distinguunt : ducit in t. c, sing, l>einde, shie quod con- 
iunctio (weil) cst, praue 31a cau!sa esse dicitur, cur in 
Trebatio accederet (in i. C.) singvAaris mem.f S. seien- 
tia, quod is princeps (in i. c.) esset, (quasi non contra 
fnerif) ; siuc guod est p^oiioiaire» (id qu^d)^ pvimum Orel- 
liana dtsfinctione parum eomanodie idem ilhid caput 
commendatiotti^ esse sigAilieaftnr, qiied aecedere tantum 
ad primam commendandi causam ^citor (ne^e uero 
iurisperitia Trebatii ad {benemolentiam Caesapis conci- 
liandam plus ualere potuit, quam probitas et pudor, 
cf. T, 2) altera autem illa int^uneticme aut, si quod 
ad shtg, mem. tantum refertuir, ialso memoria in i. ciu. 
caput esse dicitur, aut, si, ut oportebat, ad totum illud 
f^sing. — scientia^, inepta quadam tautologia in iure ciu. 
(9: in iuris ciu. scientiv) summa (iuris eiu.) scientia ca- 
put esse significatur, deinde ne Latine quidem diei potest 
;;neque in i. c. sing. — scientia (in aliqua commendatione) 

6' 
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Latine dici, ut „Aliquid (muUum^ al.) aliqua re firo- 
Jicto"j sic passiue: A. a. re (a me) prqfieiiur; cf. 21, 
1: ,,quum consilio profici nihil possit*^ Or. legi ma- 
uult „ — amore — singulari — frojicit^ in hanc sen- 
tentiam, ut c%ira sit nominat. (,,8C. mea et amico- 
rum'% non abl.! cuius structurae duritiem, qnam 
commate post tingulari posito mollire frustra cona- 
tur, quum ipse sentiret, et delendum esse suspicatur. 
Ergo Cic. dicere potuit : Frairum tuornm pietate cura 
salutis t. t* proficit pro: „F. U p. mea et amicorum 
cura s« t. t. p.'M Ergo in Ligarii causa fratres, qui- 
buscum Cic. supplicabat, nihil aliud qnam amorem 
suum declarabant, Gicero ceterique amici soli curam 
in eius salute adhibebant! Hoc loco Cic. fratrnm tan- 
tum assiduam curam laudat: infra § 4 suam curam 
et operam fratribus non defuturam poUicetur. Abs- 
traxit, opinor, Orellium a nera ratione falsa illa, 
quam conceperat, opinio, Ciceronem duplex et {et 
ass. et perp. c.) ita diuersa ratione non ponere, quam 
in Obss. ad Sestian. p. 64 refutaui (cf« Att. 7, 7, 6, 
Fam. VII, 6, 1, Fin. II § 81, III § 73, I § 03, 64). 

familiam ducere neque ifsing. — scientia in iure ciu. 
/om. duc»^ Dueere familiam (perditonun Antonii ami- 
corum) Z. AntoniuB PhiL T, 11, 30 apte dicitur, qui 
mirmillo MylaBis d^ugnasset Fin. IT, 16, 45 paulo li- 
beriore translatione iUa Bententia (in Stoica secta) fa- 
miliam ducere (pz primaria esse et quasi dux cetera- 
rum) dicitur» i^honestum quod sit, id esse solum bo- 
num^, sicut in certa aliqua iuris ciu. schola primarium 
aliquod praeeeptum fam. ducere dici potuit« Scriben- 
dum ita ac distin|piendum est, ut in c. est: ffA, e., 
quod (dass) f. ducit in iure ciu. [o: Treb. in i. ciu. 
principatutti quendam tenet] eingulari (sua) mem., 
8. se.« 
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Ibid. f^quidem miki omnia (mala) propono «— . 
Sed qaum plns in metuendo roali sit, qnam in ipso 
illo, qnod timeiur^ desinoJ' Desino — qnid facere? 
JMiihi omnia proponere''? At id ipsnm Cic. se tum 
facere ait« An iimeref At id uerbnm in iila oppo- 
sitione ex metuendo aut ex: timeiur andire non licet. 
Ipp. et Critici silent^ ego scribo: timetur ^ desino. 
Excidit post timetur siue iimere siue potius meiuere. 

£p« 7 § 4, nbi Caecina se, quid sine Caesaris 
offensione soribere posset, incertum, secum sermoci- 
nantem fingit, Or. sic distinguit: Age uero^ laudo 
[» ti uel quum /•] aliquem : ^fium offendo [Caesa- 
rem]'}" ifQuum porro offendam?^ Quid? si non 
uult?" , quum hac distinctione se locum antea obsqu- 
rum iuuisse putet. Mira quadam interpretandi arte^) 
post num offendo? audit: ^Non spero quidem, sed 
tamen fieri potest'', uu. Q» p. off. ita explicat: „Quid 
aulem inde sequetur, si re uera eum offendam?'', 
sqq. autem sic: ,,Quid? si omnino non uult laudari 



*) Eadem Or. abutitur infra § 6 in oniM (quod quum ip- 
sum» quod lu exceptione sequitur, onu9 satis tutatur, 
tum superius illud ^Totum — uustineaM op.^ a Mart. 
correctione {oputi) defendendo. Quum enim falso op- 
positionem sententiarum in uu. munus et onui poneret 
(quae synonyma sunt , nisi quod onuB grauius est) , in 
explicatione sua, ut eam, quam uellet, sententiam Cae- 
cinae uerbis extorqueret, post iui addit ip$iu8, post 
onus autem f^ab amico tibi impositum.^ Non animad- 
uertit U. D» in uerbis: /ynon hoe esse tui muneris, si 
quid [a filio pro me , cf § 5] rogatus fueris , tt* facias^ 
ut facias non pendere ex rogatus , sed appositUm esse 
pronominis hoc^ nequc intellexit por non (= non modoi 
non dicam) — eed uu. nhoc — facias^ et f,totum tuum 
essc onus'' iuter sc opponi. Cf. § 5 et 5, 1. 
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eum, quem laudatdJ* Uides» qaid Or. de suo addi- 
derit: uides, quam inepta sic exsistat taatologia oa« 
num off.? et Quid — uuU? Tantam oiderant Man., 
Gron*, Martyni — Lag«, Sch., in uu, Quum p^ 
off. inesse aut latere, quod contrariam esset superio- 
ribus: jige — aliquem^ atque uu. n* off. et Quid ~ 
wult inter se opponi. Recte igitur ante Or. ita de* 
stinguebatur : Age — aliquem; n. o«? quum p. o* 
£aliquem], q. si n. £/• [eum offendijf Gron, offen^ 
dam ita explieat, ut sit: ,,seribam aliquid in alicuius 
praeiudicium aut contumeliam'' : sed sic ojffendere in* 
telligi non poterat, praesertim post offendo aliter po- 
sitqm. Man. quoque iaudare et offendere recte in* 
ter se opponi putabat* Uerbi laudare contrarium est 
uituperare aut simile aliquodt Ego igitur sic scribo; 
Age — aliquem : /?♦ o. ? q* p. f off^y quid ai n. u* ?, 
atque suspicor, in ojffendam latere reprendam^ errore 
librarii ad superius offendo aberrantis sic corruptum. 
Quae sic quoque manet inaeqnalitas futuri reprendamt 
inter laudo — offendo et uult positi, fortasse Caeci- 
nae sciibendi generi tribuendum est: potest tamen 
fieri, ut aut uolei pro uolt scripserit aut reprendoali" 
quem quid» Ceterum de part. porro transitum ad 
aliquid contrarium, ut h. 1«, significante cf. Zumpt. 
ad Uerr. 1 $ 149. 

Ep. 8 § 2 : „quid sim tibi auctor : in Siciliane 
subsidas an ut — proficiscare." Sine dubio post NE 
excidit YT. Anacoluthiae causa nulla fuit. 

Ep. 17 § 1. Cic, si scripsit : ,,Quum ceterarum 
rerum causa cupio e. a. rem p. constitutam : tum uelim 
mihi credas accedere id etiam^ quo magis expetam 
promissum tuum^ quo in \iiU u<eris'', durissime scripsit. 
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Apertum est enim eiim hoc dicere: quiim ceteras res 

facere, nt re p. const. uellet, tum quod Bith. re p. 

constituta secum uicturum promisisset : in quam sent. sic 

scribendum fuit atque, ut opinor, a Cic* scriptum fuit : 

,,'— accedere [ad ceteras causas] etianiy id \p: ut res 

p. aliq. constituta sit] quo [ut eo] m. exp,, pr. — . *) 

In uulg. lect. primum expetam prom. t* offendic 

ita positum, ut sit: ,,e. , ut id fiat, quod promist- 

sti", deinde ,,acc. idj quo magis c." pro a* idy 

ut expetam aut pro. a, id^ quod expeto dictum. Nam 

ad acc. quo magis defendendum parum ualebunt hi 

loci , quibus post uerba actionem aliquam aperte 

significantia quo cum aliquo comparatiuo quodam 

modo pro ut positum est: X, 33, (PoUionis) 1: 

^Quo tardius certior fierem — , Lepidus eff^ecil", 

XI, 28 (Matii) 8: /yeum — quo magis iure colere — 

deberem, fecii^^ I, 4, 2 ^quo minus disc. fieret, per 

adu. tuos esse factum^ (cf. III, 7, 6 ^illud non perfi- 

cieSf quo minus — uelim^, de quo 1. uide Madu. ad 

Fin. II § 79, Caes« B. C, 1, 41 ;,per Afranium starey 

quominus — ^ cum Heldii ann., Tac. Ann. I, 14 ^^quo 

niinus — , ea causa fuit — ", 4, 51 ^quo minus — , 

subuenil% |XII, 16 (Trebonii), 2^— coliortari — , 

quo in dies Idngius — procedat (= XIV, 7, 2 colwx- 

tarer uos^ quo animo fortiore essetis; cf. Att. XI, 6, 

3 hortantur, ut magno animo sim), XII, 80, 5 ^^nihil 

(o: omnino non) tibi concedo, quo^) studiosior e. Hk" 



1) De tranRposltionibus IMLd. siipra dictum cst. Sch. in 

eandcm sent. audacius etiam deleuit. 
•) Similem pron. rei. usum haec habent: X, 3, 2 i^ncmini 

eoncedcHt^m, qui — potior possit esse" (= IV, 3, 1 ne- 
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icL YII» 8S, 4 si tibi concedo^ ut — capidior siiO» 
Neqne uero stataere licet Ciceronem quo m* exp. ita 
posoisse, quasi praecederet non \acc* id. e., sed i^me 
eo magis id cupere^ Fieri tamen potest, ut Cic paulo 
durius prom. t. pronominis id appositnm esse aolaerit, 
atque ^in expetam ex superioribas intelligi ease — 
comt. Sic ad Ciceronis sententiara restituendam satis 
esset comma post exp. ponere. 

£p. 22 § 1. Or« sic legit ac distinguit: ^^Haec 
\tanta mcCtay quae tum erantj quum Dom. in Italiam 
uenit] quamquam nihilo meliora snnt, nunc etiam at- 



miiu concedo» qoi maiorem — traxerit), XII, 14 (Len- 
tuli) , 4 darent negotium (aliquibus) , qui — (cf« Att. 
XIII, 8 alicui des negotium, qui quaerat = Q, F. II, 6» 
5, Fam. XI, 26 (O. Bruti), Nep. U. Dion. 8, 2, Suet 
U. Neron. 34), Caes. B. G. I, 3: «Pollicetur L. Piso 
aese iturum ad C. , item L. Roscius , ^t de h. r* eum 
doceant^, Pseudo - Brut. Epp. I, 16 f,rogaremu8 alte< 
rum, qui — pateretur^. — Haec et superiora niliil ua- 
lent ad id defendendum, quod le^itur Att YIII. 15, A 
(Balbi) , 2 : fyiUum tanti iacio» qui non Caesarem magis 
diligam^. Recte L. (de yxz siletur): — ut non — ; cf. 
IX, 7, B (eiusdem Balbi) , 3 : fyte — tanti facio, tit pau- 
cos aeque — caro? ha|>eai|i^» Al>errai|it fortasse li- 
brarius ad sqq. /fqui si p. e.^, u| XY , 5, 2 (qbi Md. 
ut p. ctir) ad sup. ut, Fam. XIII, 8, 3 (ubi C, L., 3 
recte cum ego — , Or. ex Md. nescio quam in senten- 
tiam ut ego — ; «f. § 1 /^quanti — • debeam^) ad ^q. 
„Quod ut fJ* Quamquam VI et QVI per se ipsa facile 
confundi potuerunt. Cf. XVI, 15, 1 , ubi Md. |,facere 
— , ciii i. oderim" pro ut , 7, 6, ubi x z rectc «it t ut, 
]M[d. fi. quod^ XV, 14, 2, ubi Md. ut tum p. ctitu^, VlII, 
2, 1, ubi Md. huius {huV) pro cfim (Em. audacem coni. 
Orellio probatam refellere nibil opus est). — 
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que etiam malto desperatiora^, praue nunc a sunt dis- 
trabens, quasi, quod est^ non nunc aity sed fuerity 
et inauditam illam formulae etiam atque etiam signi- 
ficationem confingens, ut sit in dies^ atque pro aunt 
explicando fiunt substituens. Becte L. (1584), 4« 2.: 
„ -~ sunt nunc, atque etiam m. d.^ Prius etiam ex 
sqq. errore petitum est, sicut YII, 1, 1, ubi uulgo le* 
gitur i,ivi ex illo cubiculo tuo, ex quo — patefecisd 
Misenum, p. e. d. m* tempora lectiunculis consump-^ 
seris^j Manutio et On prospiciens audientibu^, [quasi 
Cic. buiusmodi quidquam dicere potuerit : ^ex cubi* 
culo meo tempus legendo consumo" ^ aut prospectus 
ille, quem M. ex suo c» habebat (sc. quum non lege- 
ret), uerbis ex guo — Mis. non satis significatus sit], 
Sch. autem ex Lallem. coni. recte scripsit : ^tu in i. c* 
— ^, in propter sq. ex in ex deprauatum est. 

Lib. VII. 

£p. 2 § 1. ^Sed eo uidisti multum, quod — ^. 
Non dubito quin Cic. scripserit S. in eo cet. Multum 
(parum, nihi]) aliqua re uidere pro m* in a. r. u. ne- 
que dicitur neque facile dici potuit. Eo significaret 
causam Marii prouidentiae, non roaterieni. 

Ep. 3 § 2. Or. sine uar. ^Primum neque m. co- 
pias n. b. [sc. offendi^ : deinde extra d. paucosque 
p, — de principibus loquor — reliqui — crudeles — : 
m. a. aes alienum — uir. Quid quaeris? nihil boni 
praeter c. Quae quum uidissem — ^. Mihi persuasum 
est Ciceronem scripsisse reliquos, in quani coni. iam 
^alios' incidisse ex Graeuii U. L. nunc uideo. Bre- 
uissima enim illa parenthesis causam nullam habuit» 
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cat Cic. ab incepta structura declinaret, quasi praece* 
deret: magnaecopiae erant — , et sequitur ad superins 
^uitia multa — offendi^ repetendum: Quae q. uidissem. 
Librarius siue, quum orationis cohaerentiam non uide- 
ret, propter ambigua, quae sequuntur, rapaces ^ crit'^ 
deles^ scripsit reliquiy *) siue, ut saepissime, in termi- 
natione errauit. 

Ep. 25 § 1 uulgo legitur; ^^Uideris enim [quoniam 
^me raones^] mihi uereri, ne^ si istum habuerimus, 

^) Ilaud dissimlle mendum Madu. in literis saepius lauda- 
tis correxit. Legitur XI, 27, 5 sine uar.; ,,ln maximia 
rebua quonam modo gcrcrem mc aduersus Caesarcm, 
usus tuo consilio sum. In reliquia officiis cui tu tri- 
buisti — praetcr me, ut domum uentitares — tu Ad 
quam lect refellendam (silent Ipp«) satis est monere, 
primum ucrbis ,/in m. rehua** parum recte respondere 
;,in r. officiia^f, dcinde (quoniam praecedit: „Quid dcfuit 
nostrae familiaritati ? ") /n r. o. absurdum esse, siue sit 
^lnter reliqua off." siue ,;Quod ad r. o. attinet", quippe 
quum unum soium ofQcium fuerit, quod Matius do- 
mum Cic. ucntitarct. Scripsit Madu.: „In max. r., 
q. — C. , \u t. conailio sum , in reliquia officio [jDtenfl 
JDtcnjlferttgf eit]. Cui cet.?" Propter reliquia muta 
tum -o in -1« esse quis non uidct? Sic Q. F. III, 2, 
3, ubi Or. ncscio in quam sententiam ex Md. scripsit: 
ffMagna rea [quacnam?] in motu cst'', L., 1. 2 rccte: 
Magno r. (^ie ^a6)Z, accusationcs illae) in m. eat (mag- 
num rei p. motum affcrl); cf. 1 § r, ubi Md. ettm — 
otioaum p» otioaua, II, 15, a. 2, ubi Md. quiit^ (sic. lcg. ; 
Or. tum') equia^ tum uiria p. uero , 2, 1, ubi Md. ^con- 
sulibus habcntibus^' p. ,;ConsuIum (coss.) habenti'', I, 1, 
3, ubi Or. cx Md.: „ — cogitationcm ad excellentem in 
omnibus rebus laudis cupiditatcm incitaris^ (quid est 
cup. in o, r. excellena f an est uehemena ? at uehcmentia 
cupidiUtis ucrbis ,,omnem -r- cogit. incitaris" satis dc- 
clarata cst) , Ern. probante OrcIIio rccte excellcntia. 
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rideamns jtikmra sciQid^yiO^. Qaid est si istum ha^ 
buerimua? Man., qui soperius mones ita explicat: 
j^e iocemuf in Caesarem^, haec sic interpretatttr : ^i 
Caesar dominabttur''. At primum nliquem habere id 
significare non potest nisi addito dominumi deinde 
Caesar iam tum (paulo ante sunmex Hiapania reditam) 
dominabatur; denique istum de Caesare dictum esse 
nott potest, ad quem sqq. uerbis ^Sed hens tu -— ma- 
gisf.er adest dtius — ^ fit transitns. Istum^ ut Corra- 
dus qnoque uidit, dicit Tigellium^ de cuius ira agi-> 
tnr ep. 24 paulo ante scripta (cf. Att. XIIT, 49). 
Illum hominem, Caesaris delicias, Gallus Ciceronem 
monuerat, ut caueret. Sed ne de eo qnidem habue-» 
rinius sic nude positum uUam habet explicationem* 
Ego ex Md. scribo : ^^uereri, \ nisi u h. — % incertus, 
utrum Cic. scripserit, ut Uict. suspicatus est : ne^ nisi 
?• (a: Tigellium ; U. quoque prane Caesarem intellexit) 
cauerimusj an, ut mihi in mentem uenit, quum ne 
ante ni-y tum placatum post istum exciderit. Cf. de 
eadem re Att. XIII , 51 (eodem tempore scr.) : ^Tz- 
gellium totum mihi (sc. p/ac^) et quidem quamprimum: 
nam pendeo animi". 

Ep. 26 § 1. Or. ex Md. U. B. praue restituit: 
^magis tuum officium desideraui, quam te requiri pu- 
taui menm^» An Cic. aut antiquior quisquam pro- 
sae orationis scriptor ^hoc me requiritur^ pro ^h. re- 
quiro^ siue A. a me requiritur dixit? De Uerr. III, 
§ 60 supra (ad F. II, 17, 7) dictum est. Excidit post 
qua abs (quod cett» edd. addunt) uel potius a (cf. ad 
I, 9, 21), ut lY, 13, 5, ubi uulgo legitur : t,ah iis ipsis. 
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qidhua tenetur^ — impetrabit^ ^) L. autem recte scrip- 
«it ipsisy a gu.j Uerr. III § 57, ubi cdd. Zuinptii prae^ 
ter Lag. 42 et Uat. ab oiuittunt in ^quum ab omni- 
bus — metnerentur^, Liu. IV, 17, 8, ubi tres cdd. ba- 
bent ^Fidenatibus exceptam^ pro a Fid. e. (ut est in 
Flor., aliis). *) 

£p. 28 § 2, ubi Ur. ex Md. : „iritellexi — ex tuo 
aermone — dicere te ex meis libris animum meum 
desiderare''^ Ern. et Scb. ex Graeuii coni. dicere omit- 
tunt, ex Maduigii coni. mecnm communicata scriben- 



') Or. prouocat ad Ilandium (ad Wopk. L. TuU» p. 7): 
frustra ; u. Maduig. ad Fin. 1 § 32. Contra ad Att. 111» 
19, 2, ubi ex £m. coni* Or. scripsit: ^/Me tuae litt. 
nunquam in tantam spem adduxerunt, in quantam ali- 
orum^, cdd. noti alterum m recte omittunt; cf.Wopk., 
Hand., Madu. 11. laud. 

^) Uel posteriores prosae or. scriptores praepositionem sic 
omisisse non uidentur» Ruddim. II. p. 212 ex iis dud 
liabet exx. : Senec. Contr. II, 1: ^contra S. Maximum, 
quo prcmebatur — " ; sed in Excc. recte est a quo , et 
A facile post M excidit; Tac. A. III, 20 deaertua «tii«; 
sed primum quis praestiterit in Flor. non excidisse a, 
ut apud Liuium XXXV, 30, 1 in ,,£T A suis se desertos^' 
nonn. cdd. a omittunt („ab se desertos^ Liu. XXVI, 13, 
19, „a suis desertum^ A. Bell. Afr. 93)? deinde Tac«, 
si ipse praepositionem non posuit, Buia datiuo casu 
scripsisse potest, quo is liberius utitur (ut Agr. 2 Sene- 
eioni ^ laudati, A. I, 1, 10, XIV, 58,' XV, 34, 50, XVI, 
18, H. 1, 11, al.). Ex Ouidio, qui poeta solus laudatur, tres 
tantum loci laudantur : Met. I, 747 (ubi tamen abU ^li^ 
nigera turba^' fortasse aliter explicari potest, ncque turba 
propric personale nomen est), Her. V, 73 (desertaque 
coniuge) et XII, 161 (Deseror — Coniugc), quibus locis 
nescio an Onidio, ut liberius scribenti, priuandi notio 
antc oculos sit uersata. 
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dam est: — * discere te ex — ^o: te ex meis ipsias 
libris eam disciplinam haarire, qaae faciat, at animara 
meam desideres. Neqae enim intellexit Cic* ex ser- 
mone Cariam dicere Uiqaid, neqae ex Ubris animaai 
Ciceronis is desiderabai". 

Lib. YIII (in Md^ foede corrnptas.) 

Ep* 1 § 1. Pro decedens cam LalL ego scribo 
disc. Decedere de simplici discessu ne Caelias qaidem 
dixisse patandas est« Cf« de eadem re S, 1; 6, S. 
Idem aalgare mendam 10, 5 ex ipsias Or. (qai h« 1. 
disc. improbabat) coni. corrigo. Qaam maltis locis illa 
an. cbnfusa sant, tam Att. YII, 8, 1 (Md. discend. 
p. deced.\^W, 16, I, 6, 2, abi ex Mada. coni. scrib. 
discessit. F. V, 14, 1 ego ex Md. m. 1 scribo : ^qaam 
•j- discesserat,^ probans antiqaam corr. ^q. a mc dis- 
cesseras^ : in qua lect. taatologia ita demam esset, si 
praecederet non Romae^ sed mecum; cf. § 2 et S. 
Or. ex sua coni. scripsit decesserat param apta apo- 
siopesi. 

Ib. § 4 uerara esse H. Stephani conu fictum{Or, 
ex Md. factum) sqq. i,neque adhuc certi quidqaara 
est, neque haec incerta — ** docere raihi uidentur. 

Ep. 2 § 1 ego scribo f Uide modoj i. Caelias for- 
tasse scripsit : Ride m., i. Sic apte respondetur : ^Non 
mehercules (rideo). Nihil anquara enim tara — in- 
dignum accidit — obstupui — captus esse^. 

Ep. S § 1. if^t tihi saepe, quod negaras discedens 
caraturura tibi, literas raitto^. Ego ex L. coni. Orel- 
lio non probata ante ne addo me, quod ex uici intel- 
ligere non licet. Intelligi poterat, si sententia ferret, 
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te. Deinde aherom itHj ut male superflaurti et ex 
gnp. uersn repetitum, uncis includo (omiserunt, impro« 
bante On, N. C. L.). ^Curare mandatum aliqnod' 
dioitnr: „al$cui m«a. c^ non item. Neque Caelius tibi 
ante /• m., sed ante cur posuisset^). 

Ibid. ,;Atque hoc ego diligentius factito, qnod — ". 
Sic praue Or., siue ex Md. siue secus (u. Furiae U. L.). 
Hoc ablal. esse dicit. Xi faciito obiecto suo carere 
Koii magis potest, quam 2, 2 acripii in : Hoe ideo sc.) 
quod — ^. Ne 3, 1 quidem) quem L Or. confert, Hoc 
abL est, sed nomin., quo necessario id demonstratur, 
quod animaduersum est: ^trepitus — ^. Recte uulgo 
legebatnr: A. i. eo d.f, q.: quam saepe eo in ego 
(quod h. L nihil opus est) deprauatum sit, constat, 
ut I, *ly 10, ubi Md. ^Quod ego CiA te breuius scribo, 
quia — ^, U., Or. (coIL § 8) recte eo. 

Ibid. ^ut mihi non modo iolus este, sed 'Romae, 
ie profecto, ioliiudo uideatnr facta.^ Sie omnes, 
ntsi quod plerique contra Md. non modo mihi. Ego 
post modo addo ego: quod ita demum abesse poterat, 



1) Ik. S 2 ii^ critica editione ex Md. scribendom : f tota; 
incertum est enim, Caelius scripserit tu ita an ta tTt, 
Cf. Att. III, 2, uhi apertissimum mendum a nullo neque 
intellectum esse nequc correctum miror. Legitur : f^Iter 
[quod constituti, siue fugam, cf. ep. 3 et 1] esse mo- 
lestum scio ; sed tota calamitas omnes molestias habet^. 
Tota quam absurdum sit, spero neminem fore, qui 
monitus non sentiat. Scribe tania (quanta mea est). 
Cf. 10, 2: ,;ecquod tantum malum est, quod in mea 
calamitate non sit?^; 7, 2 „ — tanla caiamitaie — ''y 8» 
2 ^nec tam miserum est quidquam, quod non in nostram 
fortunam cadere uideatur^; 6; 15, 2 „ — in tantas 
miserias — K Opinor, h. 1. superius totitis^ in Caelii 
ep. sq. iotam errandi occasionem dedisse^ 



95 



81, quid aliad Caelias sibi esse oideretar, adaersatiua 
sent. diceretnr. Nunc, quoniam C. totius Remae soli- 
tndinem suae opponit, ego necessarinm est, quum 
praesertin^ subiectum prioris sent. ne uerbo quidem 
(uidear) significatum sit. 

Ibd. ^Sed tanti? Sed, mehercules^. Neque in 
interrogatione ellipsi^ u. eit recta est, neque in respon- 
sione sed locum ullum habet* Ego suspicor Caelium 
sic scripsisse: „Eit tanti? Est mJ* CL § 1. Estne^i 
—1 Est — . Ut illo loco Md. et pro altero est et 
infra sed (set) p* ut^), sic h« 1* pro est bi3 set* De 



1) Similiter est (st) in ut deprauatum Or. ex L. coni. 
correxit ad Att. X, 4, 5, ubi y (hie uitioia geminatione 
ut ut) iL z, Md. Hur. o: Arch. ^quorum ut [Md. m. 2 
indequc Q. y/. Hehnst. Ase. C omittunt mendosum ut] 
acta aetas''. Eodem modo C|;o, omissis miris Or. aliorum- 
que UU. DD. coniecturis et interpretationihus, emcndo, 
quod ex Md. legijtur ad Att. XIV, r, 2: ^ — a te pcto 
— f ut uideas, ne quid ei [Ciceroni F. tum in Graecia 
commoranti] desit [ad usum et cultum; cf. 11, 2]. Id 
quum ad off. nostrum pertinet, tum ad — dignitatem 
[cf. 16, 4, XV, 15, 4]: quod idem intellcxi tibi uidcri 
omnino, Si er^o e«#, uolo mensc Quint. in Graeciam. 
lySunt omnia faciliora''. Sed quum sint ea tcmpora, ut 
certi nihil csse possit [cf. 13, 4], quid honestum mihi 
sit, quid cxpediat [in Graeciam proficiscl an in Italia 
mancre; cf. 5, 2; 10, 1 ; 15, 3 ; 16, 3, maximeque 13, 4]: 
quacso, da operam, ut illum [Cic. fil.] quam honestissime 
copiosissimeque tucamur'^ Fugit UU. DD. per totum h. 
loc. agi de pecunia filio quam copiosissime suppedi- 
tanda. Ego, quoniam in Arch. fuit : omnino si e^fo*^^ * 
[sic z ; Md. uulgari errore ergos J alio uitio ago] uolo — ^, 
una litera mutata sic scriho: „ — uidcri. Omnino, si 
ego, ut uolo [cf. 10, 1 Itaque — eogito ; 12, 2 exire mieo ; 
16, 3 Cupio — excurrere in Graeciam], menae Quintili 
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formula tanit esi u. Madu. Disp. II de loc* aliq. 
luuen. explic. p. 20— 25. — . Att. XIV, 8, 1 Or. ex 



[post res prolatas, cf. 5, 2] in Graeclam [sc. proficiscor 
= profeetus cro], sunt omnia [quod ad filium in Graecia 
honeste copioseque tuendum attinet] faciliora [ot facilius, 
ut in communi uictu, filium sustentare potero]; sed 
cet^. Cf. de eodem in G. proficiscendi consilio 13, 4 : 
f^Proficiseor, tU consiiiueramf legatus in Graeciam ? cet^ 
Retinui sunt (cf. F. XI, 14, 3), etsi in xy, o: fortasse 
in Arcli., sint esse dicitur ; sed propter ^ut uolo" minus 
aptum est: ffBi — (proficisears profectus sim), sint — ^: 
Cic. certe dixisset erunt, ut Att. X, 6, 2. Omnino ego, 
ut L. (sed in praua lect) a uu. quod — uideri (in qui- 
bus ea part. nihil loci habet, cf. XII, 28, 3; 29, 2) 
separatum cum sqq. coniunxi, quippe cui inferins sed 
respondeat. De owmino (fere =r quidem^ — sed_ (s, tamen, 
uerum tamen) cf. praeter Schelleri exx. F. IV, 3, 2, X, 
25, 3, XII, 9, 2, XIII, 42; 60, 1 (omnino — sed s= 
quidem — sed 69, 1) Q. F. III, 4, 1, Att III, 24, 2, 
XI, 23, 3, XII, 14, 2; 44, 4, Xni, 2 (ubi ex z, Md. 
ceterisque notis cdd. legendum parochus publieus, 
uoc. paroeha ex nullo Latino scriptore citatur, et certe 
dicendum fuit sing. num. ^parocb^ publica^' ; cf. Graecos 
11. ab Ipp. laud.), 41, 2; 43; YIII, 18, 3, ubi uulgo ex 
Md., nonn. Malesp., Helmst, A., C, o: ex uno cd. le- 
gitur: jyOmnino quid — amico dignum fuerit, quum — 
csset .... Sed haec non nimis exquiro a Graecis^, (inau- 
dita aposiopesi et cuius nulla causa fingi possit), ego 
ex z, c, B., quibusGum conspirant 3 Malesp. et Regg. 
h. L, ut aliis, exmdiore aliquo cd. eorrecti, o: exArch., 
restituo : Omnino, quid — esset, scio [s. in Md., ut sex- 
centa alia, exeidit, idque quam facile inter — set et 
sedf]; sed h. n. exquiro — ^. Fam. IX, 7, 2, ubi Or. 
sine uar. : /^Ego omnino magis arbitror [Caesarem ex 
Africa redeuntem uenturum] per Sardiniam: uel iam 
sciemus ; a« enim D.^, ego scribo : — f uel iam — . 
Quid est enim uel? Ne saltem quidem [de qua signi- 
ficatione part tul Madn. ad Fin. IV § 43 dixit, eius- 
que ego unum exemplum repperi, Fam. XI, 22, 2 (cf» 
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A. C. (Furiae notam de Md. On parum iniellexit) 
scripsit: ^Reginae [Cleopatrae; cf. 20, 2, XV, 1, 5; 
4, 4] fuga mibi non molesta eit. Sed Clodia [cuius 
hortos Cic. ad fanum TuIIiae exstruendum emere 
uoluerat; cf. XII, 38, 4; 42, 1; 47, 2] quid egerit, 
scribas ad me uelim^. Scribendum est ex Md« m. 2 
(Md« m. 1, ut cett. edd.; moleeta* Sed — ): molestasU 
CL In eiusmodi ad aliam rem transitu sed uitiosum 
est: asyndeton usitatum. Cf« Q. F. II, 2, 1, ubi ex 
Or. coni. ^ed delendnm est, ut ortum ex se (cf. 
Madu. Disp. de emend. libb. de Legg. 1836 p. 19, 
ubi II §40 pro ^credidit. Sediam-— ^ scripsit ^credidisse. 
lam — ^, coIL § 63, ubi cdd. contra uidisse p. uides. 
Sedj ad Fin. p. 819, ubi Att. II, 1, 5 ex Md. m. 1 
pro ^dictitasset» Sed neque' scripsit d., neque% Att. 
II, 22, 2, ubi post esset ex L. coni. sed in simplici 
orationis continuatione uitiosnm delendum est, V, 8, 
8, ubi ego sic scribo et distinguo: ^— uelim; nobis 

— maiora. Si [sic Md. ; uulgo male nescio ex quo cd. : 
Sed si; explicantur enim superiora: ^Nunc — uelim^, 
et respondet sq. sin"] — bonis; nihil n. fuerat [sic 
recte uulgo legebatur ex cdd. notis; cf. Madu. Oisp. 
n de luuen. II p. 21 ; Or. ex Asc» fuerit] tanti : sin 

— indicabis; loqu. c. D.^;. XIII, 23, 4, ubi ego 



de etiam Mado. Op. Ac. p. 397) ; nam XV, 16,2, ubi ex U. 
coni. legitor : ^^quod uel iis ipsa occumint'', cgo cx Md. 
scriho: ^q. f uelis i. cumint^, magis probans L. susp. 
i^qnod, quom uelis, i. aecurrunt*'] ne illud quidcm, in- 
quam, b. 1. commode significare potest. Ingeniosus 
ille Guilelmius scripsit p. S. Veliam : sciemus ; scd sic 
hiat oratio : Cic. certe scripsit : fyUeliam ; sed iam sc." 
Cf. Att XVI, 1, «. Potest tamen ficri, ut in uel iam 
nihil lateat nisi sed tam. 
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pro ^cecrditfae belle. Sed cblsu^'' stigpicor scribendum 
esse: c. &. SciHcet cam (exponitar enim causa, cnr, 
quod illi remansissent, belle cecidisset, nota est autem 
confnsio partt. 9c. et sed (s;) ), ut XIV, 10, 3, nbi 
sine uar. legitnr: ,;Qaod quaeris, iamne ad cantena 
Cluuianum [praedium jyerductum sit o: iamne qnotannfs 
inde mihi redeant HS C.]: aduentare [ad eam sum- 
mam prope accedere; cf. 11, 2] uidetur; sed primo 
anno [o: '709—710; cf. XIII, 46, 8] LXXX detersi- 
mus [ex eo recepiihos]^, ego, quoniam non contrarii 
quidquam adiungitur, sed causa, cnr ad C aduentare 
uideri dicatur, pro sed scribo sc. — De sU in sed 
deprauato dixi in Obss. in Sestian. p. 47 — 48, ubi 
ex Graeuii coni. Att. IV, 6, 2 pro ^^Finis. Sed quoniam 
— ^ scribendum F^ sit Q. docui (cf. X, 4, 1, et de 
„quid ad hoc^ si — * XI, 24, 8). Idem mendum in 
Md. est VIII, 7, 1 ; cf. XVI, 8, 4 et 5, ubi Md., sicut 
IV, 5, 2 et VIII, 1, S, sed p. n, XIII, 35,ubi z. Md. 
contra si p. sed. ^) 



1) Dee^e C^i) etsunt (se cum lin.) confusis cf. Obss. p. 44, 
Att XIII, 29, 2, ubi Md. addendasunt p. addendast, 
Simillter sunt Fam. I, 8, 3 in sed deprauatum Madu. 
ct cgo (cf. ad Fin. p. 818) correximus. Idem mendum 
bis toUendum est F. XIII, 28. Legitur enim § 1 : ^quae 
mihi omnia grata, sed de L. Mescinio [quod fecisti] 
gratissimum^. Scribcndum: ^ — grata sunt^ de — ^; 
ncque enim apta est aduers part. (dicendum fuit d, L, 
M. autem aut ffquum omnia g., tum de — ^, neque sic 
in relatiuis sent. u. esse omitti solct. (Cf. X, 3, 1: 
,/Quae omnia mihi iucunda, hoc extremum etiam gratum 
fuit.^')* Aid. § 2 Or. ex Md. scrjpsit .* ,;uelim augeas 
-— heneficia omnibus rebus, quae tc erunt dignae, Sed 
duo, quae te nominatim rogo''. Uitiosam esse ellipsin 
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Ibid.y ubi est: ^Non multum M« Octcmiua eorum 
odia, quae Hirrum premunt^ — , auhleuat** ^ ego su- 
spicor CaeUum scripsisse: ^N. m. M. Octauium [com- 
petitorem meum ignohilem et parum gratiosum] — 
aubleuant. Aperl^um est enim his uerbis non iam 
de Hirri, sed de Octauii petitione scribi , dicique eam 
Hirri odio non multum adiuuari. 

Ibd. § 8. Or. soloece ex Md. ^quod [o: cuius modi 
monumentum] maxJme conuenity excogitabis^ Recte, 
ut in pendenti sent. interrogatiua (praecedit : ^cuius- 
modi uelim — , quaeris^, L. sqq. conueniat. *) 



u. substantiui sunJl quum L. ct Graeu. sensissent, ille 
quae deleuit, Iiic pro quae scripsit quidem, uitio, quod 
sed h. quoque 1. habet, relicto. Ego scribo: Sunt 
duo, q, 

Gf. Zumpt. ad Uerr. II § 131, meas Obss. in Caelian. 
p. 18 — 26 Maduig. ad Fin. lY § 67. Multos in Epp. 
eiusmodi indicatiuos ipse Or. pavtim ex aliorum coni., par- 
tim ex sua correxit, ut F. VI, 9, 2, YIII, 1, 2, Att. VII, 
12,2, X, 12,6, XIV, 13, 2, I, 1, 4, XVI, 13, b, 1. JVon 
paucos uel iam correctos restituit uel corrigendos non 
correxit , ut IV, 6, 4 (^attulit; cf. VIII, 16, 2, ubi Md. 
intercessit , Att. VIII 11 , 5 ,* ubi Hld. ^quaeris , quid — 
Bcripait)^ VII, 4 (sumus), XIV, 5, 1 (uenimus), 17 (sunt), 
VIII, 15, 1 (sum), XII, 15, 6 (ubi cgo: qui — praesti- 
terint quique ^ inierinti cf. § 2, ubi ego pro absurdo 
rdatiuo quidquid scribo quidque, ut II, 7, 3, ubi ab- 
surde legitur quamquam^ quasi in difficHihus rebus 
magnam curam adbibere opus non sit, ex antiqua corr. 
legendum est: quamque^ cf. Att XV, 11, 2, ubi Md. 
quamquam p. quomque), Att XV, 13, 6 (pareti cf« XIII, 
18, 1 ubi Md. /»uide, quid — hahetu ^ XVI, 13, b, 1). 
Gontra, ut in relat. scnt , F. III, 10, 11 scribendum 
est sunt (cf. XI, 13, 3, Q. F. III, 3, 2), XI, 27, 2 
,;MuIta — , quae -- sunt**, 

7* 
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Ep« 4 § 2, ubi Or. sine iiar. Seruiumj ego ex 
Md. Seruaeum (quod nomen plebeium etiam p, Fon- 
teio §9 legitnr). Praenomine qnidem solo a Caelio 
h. L nemo appellari potuit; additur enim des. tr. pL 
et sequitur „C. Curio". Uulgata lect. a Pighio de 
Seruio Pola intelligitur : at is plene quum a Cic. (Q. 
F. II, 13, 1) appellatur Ser. P. ^) , tum ab ipso Cae- 



*) ^X erat Gaelio [qui, qaum A. 698 de ui lege Plotia ab 
Atratino apud Cn. Domitiam Caluinum accusatus de- 
fendente Cicerone absolutus esset (m. Martio extremo 
aut ineunte Aprili, cf. p. Cael. § 78 cum Q. F« II, 6, 6), 
a. 700 a gente Clodia in iudicium retractus est, incer- 
tum, qno crimine reus factus sit] dies. Domttius iu- 
dices ad numerum [legitimum] non habuit tJereor, 
ne — Pola Seruiu» ad accusationem ueniat^'. Intei)ip., 
quos quidem nouerim, hunc Domitium praetorem faci- 
unt, j4>ud quem C. sit accusatus, quum Man. et Fa- 
bricius ignotum aliquem (Cn.) Dom. esse dicant, Orel- 
lius autem (Onom. s. n. Af, Caelius RJ) Cn. Domitium, 
L. F. , Abenob. (nam s. n. Ot. Bom. Cdlu. errore ali- 
quo post /fCn, D« — praefuit^ adscriptum est |^d Q. 
F. 2, 13, 2^. Ego ex uu. ,;Uereor [quoniam ^Dom. — 
babuit^ — ueniat^ tantum facile intelligi possc arbi- 
tror, bunc Domitium, quisquis fuit, non praetorem, 
sed Cadii accusatorem fuisse. JSeque uero dubito, quin 
intelligendus sit ille Cn. Dom. L. F. Aben., qui IV 
annis ante Satuminum accusauerat (Fam. VIII, 14, 1); 
cf F. VIU , 12 (scr. a. 704), 1, ubi Caelius patrem sibi 
inimictMimum bominem esse dicit Is tum id aetatis 
erat, ut neque praetor (eos. fuit a. demum 723; pater 
autcm quadriennio tantum ante a. 700praetor luerat) esse 
potuerit neque iudex quaestionis ; iudices cnim quaest. 
nisi bomincs prouectiore aetate atque maiore dignitate 
(cf. Oarat ad Plancian. ed. Wund. Prolegg. LXXI) non 
facile fuemnt Aedilicii quidcm erant C. Uisellius 
Uarro (Brut § 264), C. lunius (Cluent § 79), Q. Uo- 
conius Naso» qui iudex quaestionis de ueneficiis quac- 
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lio 12, 1 Pola Sef\ Neque nero nisi noti bomines 
solo praenomine significari potuerunt, ut in Cic. Epp. 
Ser. Sulpicius, P. Clodius, Appius Claudius, Sex Pe- 
ducaeus. Itaque etiam ad Q« F. II, 6, 6, ubi legitur 
Seruiusj ex Md« scribendum est: *{- Seuius. Apud 
Horat. (Sat. II, 1, 47) unlg. lectionem Ceruiua SchoL 
quoqne tutatur (cf. Uerr. Y § 114). 

Ibid.^ quod legitur, usqueeo, quid sit, equidem 
non uideo. Man. esse uehementer fingit ; neque uero, 
ut 3, 1, cum sq. ut^ facile iungi potest; sic enim 
quod praecedit illud non habet, quod sibi respondeat. 
Fortasse Caelins scripsit: ^mihi uidetur illud p. u. 
cecidisse, quod a reliquis quoque in eo animaduersum 
est, ut — ^*: propter praec. guoque fieri potuit ut 
ex in factum sit inque^ usque. 

Ibid. ^in euitandis iis consiliis , qui se intende- 
rant aduersarios — ^. Absurda synesis: quae fru- 
stra eo defenditur, quod Caelius S, 1 scripsit : „eorum 
[pro ed\ odia^ quae Hirrum premunt^, quod eius ge- 
neris est, de quo Maduig. ad Fin. II § 89 dixit. 
Alius generis ea qnoque sunt, de quibus idem ad 
III § 70 disputat. Ne illud quidem simile est, quod 
Cic. scripsit I, 0, 15: "illa furia m. r., qui — so- 
rores , i. est — assecutus" aliaque id genus. Neque 
uero ulla oAinino causa fingi potest, cur Caelius, si 
consiliis scripsit, idem eorum scribere noluerit, ut 
C, L. ediderunt. Mihi tamen lenior mutatio esse uide- 
tur eorum ante euitandis addere atque iis, ut ex — 



rebat a. 688, praetor, ut suspicatur Maduig. (dc Ascou. 
p. 129) a. 692 fuit 
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is geininato ortam ant , qnnm eorum exoidlss^t, praue 
additum delere, quam eorum ex iis facere* 

Ep. 5 § 1 , ;,si hoc "1" more moderari p. , ut — ^ ^. 
Scribendum ex Beng. coni. modo. Cf. Att. VI, S, fl: 
,,moderabor ita^ ne — ^. Uu. modo et more^ opi- 
nor, propter compendiorum similitudinem non raro 
inter se confunduntur. 

Ep. 6 §4. ^Si Parthi uos nihil calfaciunt, nos 
hic frigdre frigesdmus. Tamen, quoquo modo hic 
omnia iaceant, potuit sine Parthis. Bibulus in Ama- 
no nescio quid cohorticularum amisit^. Sic omnes ex 
Md. Primum ex Guilelmii et Or. coni. Maduigio pro- 
bata scribendum rigescimus, Aliud est 2, 1 : ffSuum 
gaudium gauderemus^, sim. Adhaesit ex praec. u. E, 
cuius literae cum F confusio non rara est; cf. X, 15, 
8, ubi Md. eorum p. Forum^ XI, 28> 7, ubi Md. pa- 
triae fumantem p. ^p. amanteth''j Attt V, 21, 6 (Md. 
ea na p. fana)^ 15, S, ubi y ex Arch. Moeragene^ 
ille cd., unde x 2 Md« natos esse dixi, Mofragene. 
Deinde ex Maduig. coni. (in lit. citt.) sic legendum: 
T., q. m. potuit, sine Pnrthis Bih. cet. ^Egregie 
ridet Bibulum^ inquit. ^Quum dixisset omnia tran- 
quillissiraa esse nisi quid a Parthis motus accederet, 
adiungit Bibulum pro sua uirtute ac belli scientia, 
quamuis difiicile fuerit, tamen etiam sine P. exerci- 
tus particulam amisisse. Hic omnia iaceant [opor- 
tuit certe esse iacent^ repetita ex superioribus [^quo- 
modo hic omnia iaceanf*^ sunt [ut in Md. pro nos 
hic propter sup. nihil est //. nihiiy. Man. ^potuit s. 
P.^' sic explicat: ^commodum fuit (optamus) uos esse 
«ine P.^I 
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Ep. 7 § 2 ^noadam retulerag?^^ Ego scnbo: //. 
j' A, ut cui audacissima Or. explicatio {retuL esse, 
^r» quasi iu rationes tuas, diuinaras^) minime satis- 
faciat. 

Ep. 8 § 1. ^C. Sempronium Rufum , Rufuni'^ 
Alterum R. certe uncia dignum fuit. Man. Rufi nomen 
a Caelio iteratum opinatur» quo magis indicaret, de 
qno loqueretur : qnasi plenum nomen, et quidem addi- 
tis uu« ^mel ac delicias tuas^ ad eam reni non suffe- 
cerit« Atque uel sic dicendum fuit : j?., istum R, Gf. 
de Md. gemiaationibus ann. ad V, 9, 1. 

Ibid. ^Quaeris, an oansa^i Sic Or. ex Md., in 
qua lectione ait latere: ^Curl quaeris. Animi causa'^ 
Mire. An Rufus animi relaxandi et quasi lusua cansa 
(cf. de animi c. Madu. ad Fin. II § 56) ncalumniam 
maximo plausu tulerat'' o: (u* Gron. {calumniae m. p. 
condemnatus erat? Ne accusauerat quidem animi causa 
Tuccium de ui, sed ne fpse eo anno causam diceret. 
Mihi nihil uerisimilius excogitari posse uidetnr, quam 
quod uulgo legebatur: ^Q», qua in causa (R. cal. m. 
p. tulerit)^. Quod cur Or. languidum esse dicat, cqui- 
dem non uideo. Fingit Caelius Ciceronem interro- 
gantem, qua in c. illud factum esset, deinde ipse re- 
spondens causam narrat : ^yM. Tuccium cet^ Cf. 7,2: 
^Quaeres, ubi? Ubi h. ego minime uellem^. At, in- 
qnit, quain nix in an corruptum esset. Persequere 
uarias Md. lectt.: eiusmodi erroreni luirari desines. 

Ibid. ^illam fabulam narrem, quemadmodum tibi 
pro beneficio dederit [Rufus], si quod iniuriis suis 
esset, ut Uestorius teneret^. Sic Or. ex Md. Ego su- 
spicor Caelium scripsisse: ^i quid iniuria ipsius [Rufi] 
esset — ^. Ridiculum erat Rufum dixisse Ciceronis 
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vausa se Uestorio, eiitt amico, concessisse, nt, si quid 
ipse «0« iure possideret, id ille obtineret. Quam 
exigua mea mntatio sit, patet. Cf. Att. VIII, 16, 2, 
ubi. Md. hiia si fp. ipsi. 1) rpsiu8, cui ex contrario' 
respondet Uest., reete pro suum ipsiua positum crit. 
Cf. Madn. ad Fin. IH § 40, Att. VII, S, 8: ^iudicas 
n. s. pro meis oflF., pro ipsius i. a. eflfusione illnm in 
me lib. fnisse''.^) 

Ibid. § 2 Madu. (ad Fin. p. 820) demonstranit 
primum ex L. coni. pro quoiguam (debuit certe esse 
qicoipiam) scribendum esse quicquam, deinde ex Ub. 
nuixima - inuidia (cf. 6 § 1) p. maximae -^ inul 
diae, denique „inu., neqne — uoluit: Q. Pilius — « 
pro <,inu.: n. - u., quod P. -", Panlo post, ubi 
Or. ex sua coni. scripsit: „ut indicet de pecunia, ex 
bonis patriis peruenisse ad S.«, ego ex Md. scribo: 
#nt t inpicet depecuniam ex h.patris peruenis ad S.« 
Incerta est enim emendatio. Primum Caelius fortasse 
ut diceret, sic indicaret scripsit (cf. II, 10, 4, ubi Md. 

F. XIU, 57, 2 sine nw. estapcrtissimo «itio : ^si inteUexcro 
per te iUum ipsum negotiuui cx sent confeci.se* An. 
qu. peratiquem neg^ suum conficit, ip,e conficit? Nam 
neq«e ,11. ip,um potcst esse eundum iUum (nnllius enim 
n.s. Anne,, mentio fit) neqnc,>,„» c«m neg. comnnri, 
^on.«n n.lul nisi de iUo neg. conficiendo .git^! 
Scr.be: „,Ilum ,„«„ n.« Snpw cst: „„t ,„„« „egotium 

7»17m A Tf"? "^* '»'*— ^'^' 4erius 
„.p..», M. Annei.//, ubi ipHus propter contr«i«i ,„,« 
necessariuiii est 

'^ I;. T; "' '• **' **'• ** "«•• «'•«»"'■»' »«••"•» ~ tuo - 

erud.to, qu. s. li^d ex sc promat. quod alio. ddec- 

l!^ r ."' "" P'»»^»''] delcctet, «e ipsum I. i.« 
1« Md,Iect.onc mire intelMgcretur „«Ii„, a«,W. 
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speras p. sperares) ; deinde incertum est, in Md. scrip- 
tara dnrior Or* lectio lateat an ^^de p., quae — perue- 
nisset ad S.^ an, quod mihi maxime probatur, ut Ub. 
seripsit : ^yi., pecuniam — peruenisse ad S. (ut in Md. 
inpm est pro ind.^ sic de ex pe natum esse potest); 
denique patris non mntandum fuit, recte positum de 
ipsius patris bonis (cf. Man.)^ non iis» quae iilius a 
patre acceperat* — Infra Or. quod ex sua coni. scrip- 
sit ^stultissimasque de se^ nefarias de patriis (sc. bonis) 
confessiones^ : primnm bonis addi a Caelio necesse 
fuit; deinde Or. uehementer errat, quum Caelium 
illud scribere fingit, Oppium confessum esse, se ne^ 
farie bonis patriis potitum atque usum; neqne enim 
i^nefaria confessio^ est ^nefarium aliquid confiteri^, sed 
lyid c, quod c. nefas sit^, atque sic perit apertissima 
membrorum inter se oppositio. Recte Graeu. ex an* 
tiqua emend. scripsit : de patre. Stulte de se ipse 
Appius confessus erat, nefarie de patre^ ut illud, ab 
eo de repetundis reo Sermlio accusatori /^praeuarica» 
tionis causa^ pecnniam esse datam (cf. Man.). Patre 
in patris esse deprauatum, praesertim post patris 
paulo superius quis miretur?- Or. uidelicet Appium, de 
cuius Inxuria ac nequitia nihil constat, cum decoctore 
Seruilio confudit! 

Idid. § 4. ,,S« C, quod tibi misi, factum est 
auctoritatesque perscriptae. ^) § 6. S. C. auctoriias. 



/) 9:. ut oidit Gron. 9 jyfactum cst unum Senatus decre- 
tum, cui non intercessum est (= S. G.), triaque, qui- 
bus intercessum est (= auctoritates) , quae omnia infra 
scripsi [illud § 6, haec § 6 — 8]". Quid apertius? 
Rediit tamen Frcundius (s. u. auctor,) ad Manutii cx- 
plicationem, uu. ,/auct pcrsc^ si^ficari nomina sena- 
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Pridie — ^J' Sic Or. sine uar« Ego scribo: S. C. 
AYCTORITAT£S[Q.] o: Senatus consnltuin auc* 
toritates[que] : quae uu. ipse Caelius addidit, ut in- 
dicaret sequi Sctuin tresque auctoritates ; quae se Ci- 
ceroni mittere scripserat, Nota sunt illa orationum : 
TESTIMONIVM . . . , EPISTOLA . . . , DECRE- 
TYM . • • , al. Ante p^ facile excidit q., ex iateSf ut 
non raro , factum est tas* Fieri tamen potest , ut C. 
per asyndeton scripserit S. C.j A. -» Uulg. lect. quid 
significet, nescio : nam, quod Freund. (s. u. auct. = 
— consultum) SENATUS CONSULTI A- sollemnem 
titulum ipsis Sctis praescriptum fuisse ait, ea expli- 
catio quum unius huius I. uulg scriptura nititur, tum 
absnrda est, quod pro scium genatus auctoritas^' (die 
Willensmeinung des Senats) dici potuit, „scti auct,'' 
(d. W. des Senatsbeschluszes) non potuit. Quod 
Man. et Gron. Scti auctoriiaies scribi uoluerant, ut 
esset ^^eorum nomina, qui scto scribendo adfuissent^', 
primum sic simpliciter aucioritates (praescriptae) de 
Or. 1. c. dicitur,^ deinde sane mirum est, si (quod 
ex nullo alio I. constat) tam superuacanea sctorum 
praescriptio fuit: quasi nos, quuin noniina nostra 
subscribimus, ipsis nominibus subscriptis ^^NOMINA 
SYBSCRIPTA" praescribamus. 

Ibid. ex a. </• KaL Mart. Sic parum Latine 



torum, qui scribcndo adfuissent At primum sic diccn- 
dum fuit (nt Man. contra Md. scribi uoluit) praescrip- 
taei cf. Man. ad V, 2, 4, Ilenricbscnium ad 111 de 
Orat. ,2,5, Deinde sie Caelins illa nomina perscripta 
esse narrat, quasi id memorabile aliquid ac non solitum 
fuerit aut ex ipso S* C. subscripto non satis intclligi 
potiierit. 
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Or. ex Man. coni. In Md. mendose est: a. d. ex X. 
Kal. MarL „Ante diem Kalendas, Nonas, Idns'' pro 
Kalendis cet. Romani neqne dixerunt neqne dicere 
potuerunt : quid enim A. d. sic significaret? Addita 
significatione , quotus ante Kal. dies sit, A. d. poni 
notumst. F. Yll, 29, 2, ubi omnes ex antiquo qui^i. 
dem, sed incerto supplemento: ^Data a. d. IIII Kal. 
Nou/% in Md« numerus diei, quiquis fuit, excidit., ut 
Att. III, 17, 1, ubi ex Md. (de xyz siletur) legitur: 
^ex ante diem Non. lun. usque ad prid. Kal. Sept.'', 
Handius probante Or« excidisse ^) III suspicatur. ^) 



In Arcli. sine dubio semper fuit notis scrlptum: o. d« 
Quod si in Arcb. fuit diem, probabilitate non caret A. 
Grotcfendi coni. (Ausf. Lat. Gr. H p« 496) Ciceronem 
scripslsse aut certc dixisset ex ante — die IIL Non« 
1«^: qui idem Liuium XLV, 2 suspicatur dixissc: ^'e^ 
ante — die V* Id. Oct", coU. XLIII, 16: /,in ante — 
diea octauum et septimum Kal. Ocf 

Similiter Att XIII, 17 in Md. excidit Kal.^ nunc ex 
yz, c» restitutum. — Ad Q. F. II, 2 (scr* XlV Kal. 
Febr.), 2 legitur sine uar. ^edicta sunt a. d. XI Kal. 
F.^ 9: undecimo K. F. factum est, ut (com. aedil«) edi- 
cerentur — in quem diem? Ego post SVNT addo IN. 
Cf. Llu. XLI, 16, XLIII, 16, XLV, 3, III, 38; Cic. Phil. 
III, 8, 20. Att. I, 16, 13 (ubi Md. madii p. in a, d. F/), 
II, 20, 6; Catil. I, 3, 7; Q. F. II, 3, 1. Suet Caes. 80, 
ubi lcgitur: //Senatus Idibus Martiis in Pompeii curiam 
edictus est^, suspicor Suetonium scripsisse in Id. Mart,^ 
quumque in ante /d. omissum esset, notas falso cxpli- 
catas esse. Attic. XVI, 4, 1, ubi ex Md. (de x% siletur) 
omnes : /^ut uenationem — proseriberent III Id. Quinf 
excidit IIV ante III, ut Uerr. II. § 129, ubi ex det cdd. 
ttulgo legituT: ^ut, quo die — , eo die Calendas Mart 
pro9€ribi iuberet^, in melioribus autcm (Fabric, Lag. 
42 ct sinc dubio j^ann.) cst in eo die (quod Klotzius 
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Ex Md. lect. Sch. male fecit ^ex a. d. X K. M.''; 
nam, quum ex § 4, 0, $ 5, Att. Y, 20, 7, YI, 1, 

24 intelligitur senatum decreuisse, ut a KaL Mart. 
de prouinciis referendi initium fieret, tum in ipso 
Scto infra de eadem re est: ex KaL MarL; sic enim 
ex Md. uulgo recte legebatur , quum Or. ex prae- 
postera Lni corr. scripsit ,,ex [a. </•] K. M/' £go 
igitur priore quoque loco scribo: ex Kal. Mart,^ 
et quidem suspicor^ quum in antiquo aliquo cd. ge* 
minatione factum esset EXX, post ab aliquo correc- 
tore superscriptum a. d. esse, idque, ut fit, Md. con- 
textui loco non suo insertum. Cf. ann. ad IV, 13, 
2 et XV, 2, 6, ubi in illo Medicei in ante patris po- 
sito sine dubio latet antiquum supplementum ipsius 
uoc* aui inter que et iu. omissi. 

Ibid. $ 6. Foedissimum mendum Md.: ^Q. Me- 
tellus — Metellus Pius Scipio" cur Or. restituit? 
Uulgo recte, ut § 5, Q. Caecifius cet. Ut h. 1. libra- 
rius ad sq. Metellus aberrauit, sic paulo post, ubi 
omnes : ^^Quirina, C« Scribonius'', ego ex § 5 : ,,Quir., 
C. Lucceius C ^. Pup. Hirrus, C. Scrib.", propter 
sq. C nomen C. Hirri omisit. Neque enim fingi 
uUa causa potest, cur ex octo senatoribus, qni priori 
Scto scribendo adfuerant, is solus huic eodem die 
facto non adfuerit. 

Ep. 9 § 1. obiurgalus: hac —. Sic Md. cor- 
rupte. Ego scribo: 'f ^^** ^m maximeque probo Man. 
coni. obiurgat. sc. hac -*. Or. quod suspicatur : f,obiur» 
gat: totus hac r. se mutauit^, debebat certe esse : 
totum; cf. 8, 10 ,,C. se c. e. totum parat.'' 

arripult), scrlbendum est m eum diem^ quod post fpio 
die, non mlrum cst, si in in eo die mutatiun est 
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Ihid» i 2 interpellat. Ego scribo: interpeUaHit^ 
ut de re praeterita; neque enim praesens, quod no* 
cant, historicum h. I. aptum est. Paalo post, ubi 
Or. scripsit : In Kalend. {re8\ reiecta est^ , ego scri* 
bo : ^I. K. r. res est'' : de quo uu. ordine uide Madu. 
ad Fin. Y, 29, 86, Fam. VIII, 8, 4 (actum nihil est) 
VII, 17, 2 (mutata ratio est) IX, 16, 7 (nunc mutata 
res est), Att. YIII, 13, 2: ,,uide, quam conuersa res 
est^ (L. recte sit; cf« ann. ad F. YIII, 8, 8). Q. F. 
II , 2 , 8 , ubi ex antiquo suppL nunc est : ,^— res c* 
extracta est^, Cic. siue dubio scripsit: ^c. e. res 
est. 1) 

Ibid. Or. leue^) illud quidem, sed foedum Md. 
mendum restituit: ^frelinquendum tibi erit, qui pro- 
uinciam obtineat.'' Neque relinquerey ut uult Or., 
est ^fin medio relinquere atque ignorare", neque ob- 
tineat, ut idem credidisse uidetur, ,,successione acci- 
piat^ (cf. Mdu. ad Fin. II § 71): et tamen dicendum 
fuit guisj non qui (cL ann. ad YI, 2, 1). Caelium 
scripsisse, ut uulgo legebatur: relinquendus *— obti- 
neat (o: administret, cf. 8, 9)'' clamant sqq. ^Nani 
non cet." Cf. de eadem re Att. VI, 4, 1: ,^relin- 
quendus erat ex scto qui (prouinciae usque ad suc- 
cessionem) praeesset.'' 

Ep« 10 § 1. per Commagenem. Lege per Com^ 
magenen. Nomin. esse Commagene notum est. 

Ibid. § 2. Distinguebatur ante Or. recte: ,^latet 



^) Liuii quoque eum uu. ordinem esse Madu. animaduertit, 
qoi in solis libb. XXI et XXII ex Flor. ter restituit : 
i^exorta pugna est.^ 

*) 13» 2 Md. futurus p. futurum» m» 6, 5 uisurum p. tii- 
9uru$* 
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(siue negl. siue inertia siue metas) sub hac tempe- 
rantiae «xistimatione » nolle prouineiam/' Uerbis 
enim n» p. explicatur h^ temp. ex. Or. comma omi- 
sit, quasi uerbi laUt aubi. esset nolle. Yll, fi, 3, ubi 
uulgo scribitur: ^t. d. h. tibi ita trado de manu cet.", 
distinguendum : „ — ita trado, de m. — .^ Part. ita 
nu. , quibus ipse ti-adendi modus eAunciatur, praepa- 
randis inseruit ; cf. Mda. Opp. Ac. p. 508, ad Fin. 
II § 13 (c. AddO et III § 53, Obss. meas ad Sest. 
p. 58, Att. YII, 18, 3 {hac eodem modo positum .Q. 
F. I, 1, 38, Att. VIII, 11, 2), Ter. Eun. I, 1, 2. 

Ibid. § 3 ex Md. scribendum: quam^ quod. Or. 
g» idj €/• 

£p. 11 § 1. ,,comitiales eripiebantur.^' Sic om- 
nes inaudita ellipsi. Excidit post comifiales siue dies 
siue eius uoc. comp. D. Cf. Att. VII, 2, 7, ubi est: 
dierum XX, Md. et u. c. Lni. per notam: D. XXy 
IX, 8, 1, ubi y multos D., z Md. multos omisso comp. 
D. Caes. B. 6. II, 35, ubi uulgo legitur: ^dies XV 
supplicatio decreta est", quasi per XV d. senatus in 
decernenda suppl. occupata fuerit, ego scribo^. dierum 
cet. (in Arch. fuit siue D. siue die |cum syll. rum 
compendio), cf. IV, 88 "dierum XX suppl. — decre- 
ta est", VII, 90 "dierum XX supplicatio indicitur.^' 
Idem siue uoc. siue comp. excidisse 12, 4 (^amplius 
quadraginta mansit'') plnres uiderunt. ^) 



Omnino permulti Epp. loci sunt, quibus ellipsis uul- 
gatae lectionts uel conlectura uel ex ipsls cdd. sit sup- 
plenda. Att. Vl, 2, 5» ubi uulgo ex Md. (y hanc ep. 
non liabuit) de xz siletur) : ^^Populi nuUo gemitu publi- 
canis» quibus hoc ipso lastro nihil soluerant, etiam su» 
periori$ Imtri reddiderunt,'' ego ante redd, addo reliqua* 
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Ibrd. § 4. Prarsus absurde uiilgo legiinr: ,,Tibi 
curae fnisse 4e Siitiano negotio [cf. 2, 2; 4, 5; 8, 
10; 9, 3], gaudeo. Sed quoniam suipicaHSj minus 
oerta fide eos iibi uisos, tamquam procnrator, si« agas 



Cf. Fam. II, 13 (eodem tempore et sine dokio die scr.) 

3 de eadem re: ^publicanis etiam auperioria Imtri 
reliqua sine sociorum ulla querela conseruaram'' : ex 
quo loco Corradus audit reliqua : sed audiri id uoc. 
non potest, praesertim in liuiusmodi snntentiarum oppe- 
sitionc: ^qui ei: liuius ipsius L dehitis pecunii$ nihil 
soluerant, ii non solum eaa soluerunt, sed etiam ea, 
quae ex prioris rcliqua erant." Cf. XVI , 6,3, ubi ex 
xz c, 9: ex Arcli. , leg^itur: ^yBella reliqua reliqui^, 
idem u* reliqua (Restancer) in Md. ante reliqui excidit. 
IX, 15 (haec ep. in y non erat) , 5 Or. ex ed. Rom. , o 
sine uUa auctoritate« scripsit: **De Pliilargyro, bene^' 
Icgcndum est, ut in re ignota, ex xz, C, o: ex Arcli. 
P. bene curasti (sc. soluendnm, incertnm quid) : in Md. 
est P. benCf u. curaati ante cau»am omisso. XIII 9 6, 
ubi ex Arcb. , ut Graeu. sensit, nimis abrupte legitur: 
'^Sp. Mummium putaram in X legatis fuissc: sed uideli- 
cet, Etenim evXoyop fratri fuissc (cf. 6, 4)'', ego scribo : 
,;uidelieet * £Tenim — '*, quum suspicer in Arch. (qui 6, 

4 mortuua omisit) excidisse erraui similcue aliquid. 
(Cf de uerbi cllipsi, quos fines babeat, Madu. ad Fin. 
I § 9). Ibid. 42, 1 ex Md. (te yz nibil constat) Icgitur: 
f;Quae liis igitur (te ad bellum istiusmodi proficisci 
cogit)? inquam. Aes, inquit, alienum (me cogit): et 
tamen ne uiaticum quidem. Hoc — '': cgo ex Lni u. 
c. , o : z , ante Hoc addo habeo» Ne est quidem apte b. 
1. audiri potuit Fam. Vll, 7, 2, ubi Cic. ea enumerat, 
quae Trebafius ad beneuolentiam Caesans conciliandam 
baberet, idcm u. (habe») siue ante aetatem siue post 
singularem cxcidisse uel contrarium ^/ipsc tibi defuiise^ 
clamat. (Cf. 17, 3 ; Q. F. II, 16, 4.) Or. solus omis- 
sionem probauit, quum mire ita defcnderet, ut esset ac 
cusatiuus exehimationis ! — 
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rogo/' Primam eos nihil habet, qao refiDrfttur. Sao 
enim arbitratu Man* audit ^a qnibos pecunia exigenda 
est/' Deinde quid est: suspicaris — uisos\ Respon* 
det Or. : ^^ex tua epbtola nidi te suspicari , eos mi« 
nus certa fide esse.** Ergo tibi uisos (esse) idem est 
atque esse! Pro suspicaris scribere suspicor quum 
audacius esset, tum ne sic qnidem eos intelligi po- 
terat. Ego ita scribo: „ — fide "f eos tibi uisos — ^: 
quamquam persuasum habeo Caelium scripsisse: ,,*- 
f • eos esse quos tibl misi — '*. Sic enim omnia sana 
erunt. ,,Eos, quos tibi misi (ad pecuniam ex sjn- 
grapha Sittiana exigendamy o: Philonem libertum 
et Diogenem Graecum (cf. de eadem re 8, 10; 0,8 
„eoSj quos ad Sittianam syngrapham tnisi.") ; quos quia 
Cicero minus certos ac fideles esse suspicabatur, Cae- 
lius enm rogat, ut ipse^ t. P., sic illud negotinm 
ageret. Quum post eos excidisset esse quos, misi in 
uisos deprauatum est. Cf. YI, 5, 2. Similiter saepe 
(ut Att. VI, 1, 2, XIII, 7 et 82) misi et iussi inter 
se confnnduntur. — • Paulo supra non uideo cur C, 
nt scripsit: ^quae non desideres", %ie non scripserit 
„quod opns sit [uulgo estY' 

Ep. 12 § 1, ubi ex Gron. coni. est: ,,ipsum ut 
prenderem*' (Md. i. rep.), ex leniore Lni corr. scri- 
bendam: ,,ipsum ut reprenderem^^ ; neque enim obiur- 
gandi (propter eius simultatem) notio non aptissima 
est. 

Ibid. § 2, ubi Or. ex sua coni. : ,,Tamen quasi 
aliquot [cum] amicis — locutus sum^', ego ex Md.: 
,,Tamen f quasi aliquod amieis cet.^' Illud quidem 
Qr. nemini persuaserit, Caelium uno uoc. quasi signi- 
ficare potuisse: ^quasi uellem reconciHare mHif eius 
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grmtiam, leuUer saltem^^ Nb hoc quidem ueri simile 
est, ipsum Caeliam ad Cic. scripsisse iimulasse se 
recoDciliandae Appii gratiae [uoloiitatem. Denique 
sic quasi ante locutus sum ponendum fuit. Quasi si 
ab ipso Caelio est, nonnulla ante aliquot excidisse 
necesse est; mihi tamen nihil ad sententiam deesse 
uidetur nisi cum ems, quod si in quoeiusj quasi de- 
prauatum est, in hoc libro foedissime corrupto non 
nimis mirum est. Eius quidem paene necessarium 
est. ») 

Ibid. § 4. ,,Scis Domitio diem timori esse''. Quam 
diem? Corradus comitiorum (auguratus) recte intelli* 
git ; cf. 14 § 1. Quod uoc. quoniam audiri nix potuit, 
ego ex Scb. coni. post Domitio cum uncis addo. 

Ep. 13 § 1. ^GratuIor tibi afftnUate uiri — ^ f,Re 
aliqna alicui gratulari^ nemo, quantum scio, dixit^). 
Recte L. ante VI addidit ^ M. 



1) Att XI, 22, 1, ubi Or. ex Md. (de yxz siletur) : i^qnod 
ne C. quidem ad i. misisse uidetur , qua$i quo i. i. of- 
fenderetur, aed^ c, uti — essent^, ex Lni et Em. coni. 
quu9i certe uncis includendum fuit» Notum est post 
negationem allquam sic poni quo (s eo-quod Fin. II 
§24, p. Quint. § 6, idcirco-quod Fam. XI, 9, 2) cum 
coniunctiuo , ut Germanice interpretari liceat i^als 
wenn^', Danice „som om'<. Uides quaai totum super- 
uacaneum essc; neque ab ullo scriptore sic ex abun- 
danti additum inueneris. Orellii explicatio 0/^t ii crc- 
derent se — oiTendi^) nihil Labet, quo qua%i defendatur. 
Quan siue glossema est uoc. 9110 siue ex quo t. natum. 

>) Att. V, 20, 1, ubi olim ex Md. legebatur: eelehritatt, 
nunc ex yxz, cdd. Malasp., o: ex Arch., accus. restitutus 
Gst. Quod ibid. legitur sinc uar. : /fHoc iam sic habeto, 
[=s seito] nee hoe [oi tam paruo] exercitu hic [in tam 
obscura prouineia] tanta negotia [quanta olim m aioribus 

8 
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Ep» 14 § 1 probabilis est Gron. coni* ab Or. oniissa, 
post ereptum exeidisse auguratum^ Aadire guod 
peierei durias dst. 



exercitibus lu Aetolia et in Maccdonia gesta sunt] geri 
potuisse'': uellem Ipp. dixissent, quid nec sig^nificaret. 
Neque ntc^t etnmal neque mid) ittc^t in Lunc 1. conuenit: 
nec tamen Cic. partieula nte sic utitur ; cf. Madu. Exc 
lU ad Fin. Apertum est ante hic siue in Md. siue in 
ipso Arch. excidisse nee, Sic Cic. duas causas signi- 
ficat, cur Atticus magnarum rerum gestarum narrationem 
exspectare non debeaC. Nec sic praue omissum iam 
dudum additum est Fam. I, 9, 21, VlII, 13, 2, Q. F. IIT, 
1, 2, Att. XI, 22, 1, Fam. III, 8, 5, ubi ego cx Uict. 
coni. scribo: /^non ad generum tuum * [si generum est 
Brutum, ut mihi quoque uidetur, excidit Romae: sl 
Pompeium F„ sine dubio Tmrenii; cU Att V, 5 et 6] 
neque ad libertum cet.'' Q. F* III, 1, 18, ubi uulgo Ic- 
gitur: /yscripsique ad Caesarem, UibulUum Cacsaris 
mandata de m. nu ad Pompeium pertulisse, nec [debebat 
esse noit] Oppium, Quo consllio?'', tantum uiderat 
Sch., falsum esse f/ad Oppium^, uolebatque legi i^nee 
[rectius esset noh] iiem O. [pertulisse]^. Totum locum 
sanauit Maduig. hac coni. mecum communieata: ^s. ad 
Caesarem, negtte Uib. — p.» neque [an ttec?] Oppium, 
Q. e. [hi non fecerunt, ut ^C m. de m. m. ad P. per- 
ferrent^? Quamquam cet^ /^Non ad Oppium, inquit 
Madu , perferenda erant C. mandata, sed ad Pomp. aut 
a UibuIIio aut ab Oppio. Oppium ipse Cicero tenuerai 
[quominus perferret], quod Uibuilii priores esseni [manda- 
torum perferendomm] parits ; sed ne Uib. quidcm \j,cvaxk 
quo tamen C. c&ram egerat^, ut perferret, non, ut cum 
Oppio, per liieras] fecerat.^ Quum inter EM et VI 
excidisset NEQVE, aut ex posteriore neque falsa cor- 
rectione factum est nee ad aut ad nec additum ad, — 
Contra neque in Md. (de yxz siletur) falso additum est 
^ ad Att lY, 18, 1, ubi omnes: sed, qutim [ego scribo 
quoniam; cf. ann. ad XIII, 38, 3, Mado. ad Fin. I § 10] 
— itinera tua nihil habere ccrti uideo, neqae in Epirum 



115 

Ibid. ego ex Md. scribo: i^doiorem f unainque 
moue [uulgo me] stud, — ^. Ad senftentiam (u. Man.) 
aptum esset: ^d., neminemque me studiosiorem An- 
tonii/ 



neque Atibenas neque in Asiam ntque cuiquam nlsi ad 
te ipsum proficiscenti dedi litemt^: quasi uero €ic. 
neque in Epirum n. A. neque in Asiam ad Atticum 
literas dederit (cf. de literis in Epirum atque in Asiam 
datls ep. 16 ct 15). Dele neifue ante euiquam: et recte 
scriptum erit in eandem sententiam atque in sup. ep, 
15 S 3 est: nut non libeat cuiqunm dare „uisi de gu9 
exploratum sit, tibi (ipsi) eum redditurum*\ Nemlni ad 
te lit. dedi neque in E. ^ neque in As. nisi qui ad te 
ipsum proficisceretur.'' Neque ex superioribus male 
repetitum est, sicat III, 16, ubi ex Asc. 2^ a: sine certa 
ulla auctoritate, uulgo legitur : „non aliud aliquid. Si — ** 
(in Md. est „Nam a. a. si''; de yxx siletur), ex Q., ^, 
cd. Ursin. (fortasse b. I., ut aliis nonnullis, ex meliore 
aliquo corrcctis)» probante Ursino, lunio, Maduig^io, 
legfcndum est : Nam^ si — (in uulg. lect. nen a, a, male 
otiosum est ; per Nam autem recte annectitur explicatio 
uu. ,,Totum — datarum^Ov aliud aliquid ex sq. aliud 
quid natum est. — • Fam. IX, 15, 3 Or. ex Md. scripsit : 
,,Quod — purgas te non dissuasorem emfiiimis Neapoli- 
tanae [domus alicuius N.] fnisse, sed auctorem mode- 
raiionis urbanae, neqne e^ aliter accepi [quod priore 
cp. scripscras].'' Primum pro moder, L. sqq. recte scrip- 
sissc: commorationis, qnum contrarium illud emptionis 
indicat, tum sqq, clamant (cf. Graeu.). Mibi quidem 
Or. non persuasit moder, urb, sic explicare licere: ,,ut 
in urbe remanens mederatione uierer ceV* Scilicet, 
quum excidisset com siue nota eius praep. (cf. V, 4, 2, 
ubi pro donaresy quod u. iUa aetate sic non ponebatur, 
ex Mart coni. scribendum condonares, XY, 8, ubi ex 
ant. corr. pro suesti, quo. u. €ic. non utitur nisi semel 
in Aruteis N. D. II $ 111, scrib. eonstusti, cf. 3, 2), ex 
tiioral..factum estuuMier.; cL Ann. ad V, 16, 6. Deindc 
neque ego initio apodoseos pro ne ego quidem positum. 

8* 
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Ibid. § 2 f,me anntm paceih (darataram) non 
uidere^. Uide, ne Caelias scripserit: ^me ad annum 
p. (fore) n* u/ De ad annum (fibetd ^cifyc, ab Tiaxt) 
cf. Att. V, 2, 1 ^quem ad annum tribunum pl. uidebam 
fore^ de Or. IIl § 92; Att. II, 5, 1 et 17, 2 (ad X 
annos). Att. XII, 22, 8, ubi olim recte sic lege- 
batur: i,^A (ita), ut non uendam eique usuram pendam, 
a quo emero, non plus annum^ possnm assequi (id), 
quod uolo, si nie adiuuas^, primum Graeu. parum 
recte pro annum legi uoluit: annua sc. die; locis 
enim ab ipso cit. dies non per ellipsin auditur, sed 
aut additum est aut, ut F. YII, 23, 1, ex superioribus 
intelligitur ; neque uero ^non i^\\x%^annum usuram, 
pendam** minus recte dicitur, qnam L a Man. laud. 
Att. VI, 6, 8: ^non plus annum ohlinere prouinciam" ; 
deinde Or. coni. illa recepta sententiam Cic, quam 
Corr. et Man. explicauerant, totam corrupit, quum 
ita distinxit; ^— emero, n. p. annua p. assequi: quod 
cet.^ — •. Ibid. XVI, 1, 4, ubi omnes ex Md. (de x 
siletur): ^Kalt lan. in Pansa spesl^ o: ^spesne £^ei/. I. 
(erit) Pansam postea rem p. defensuruml^, ego ex 
u. c. Lni (z) : ad Kal. cet. o: ^spesne nunc est, P, 
Kal. lan. r. p. d.?'' (cf. XIV, 14, 6; 17, 2; V, 18, 1, 
XIII, 16, 2, Fam. VII, 20, 1, al.). Ibid. § 5 ex 



ut non Tullianuiii, in ne ego quidem mutandiim cst. 
Suspieor ex ne ega qtte transponendo factum neque ego^ 
u. quidem in que deprauato ; uid. Ann. ad I, 2, 2, ct cf. 
IX, 10, 2, ubi, ut Att VIII, 12, D, 2, aliis II., quidem 
excidit Post aceepi addere ef» ut Inter se respondeant 
neque et ef (dcut Att XII, 42, 2, ubi ego sie distinguo x 
„Sed nec h. uendituram puto (del. — * est), e* - fugit"),^ 
parum conuenit. 
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Lni sent. sic distingiiendnm : ^De CXX optime (fao* 
tum id est, quod scribis). Ciceronis rationes (inde) 
explicentur^ (uulgo post optime non distinguitur ; 
sed sic certe explicabuniur dicendum fuit; deinde 
delendum non solum id est^ minutatim^ ut apertissimum 
glossema u. yXiaXQ(0S (cf* Q< F. II, 10, 4, ubi inter- 
pretatio Lat. ^hoo est, Athenas noctuam^ Graeca: 
yXav» eis '^d-^ras expulit, Att. V, 10, 5, ubi y 
seruauit^ ^v(o xaTio*', ille autem cd., a quo xz Md. 
propagati sunt, glossema sursum deorsum substituit), 
sed etiam in mandatiSy ut explicatio nu. in hisj et 
sat ahundcj ut in Arch. marg. ad satis — niffatim 
adscriptum; cf. X, 7, 1, ubi Archetypi oppidulo glos- 
sema esse uu. loeo simili neminem uidisse miror, 
nisi Graeuium, qui tamen de ea re dubitabat (Cice- 
ronem loco simili oppidulo ita dicere potuisse, ut 
esset J., qui similis sit Melitae, quod ad oppidum 
attinet^, nemo facile Bosio et Or. crediderit), Q. F. 
I, 2, 14, ubi ex Or. coni. delendum iragoedi (cf. Fam. 
YII, 1, 2), 1, 88, ubi dicere solent gl. u. d^erunt 
est, II, 4, 2 (Jilinsjy 18, 4 (Dionysius)j IIL 9, 
(Porcia non o: Pomponia), I, 2, 10, ubi ex Madu. 
coni. mecum communicata scribendum est: spe^ su- 
periores nos fore, animoy ut cet.^ (sic ipse Cic. recte 
explicat : ^quum spe sum maxima, tum maiore etiam 
, animo"; sperent — confidant sine dubio natum est ex 
antiqua interpolatione spero — confidojj Att. II, 2, 1, 
ubi ego ex y, z, cdd. Malasp. (Md.) sic scribo, ^Mihi 
credes *f lcges haec doceo mirabilis uir est^, et Cice- 
ronem suspicor scripsisse : ^M. credes, si leges : Aic 
m. u. e.', ut doceo sit corruptnm gl. pron. hicj Dicaea 
(rchusjj 9, I, ubi tetrarchis fortasse est glosscma ad* 
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seriptani ad u. regna, IV^lyft (Md. ^se iniinicos esse^, 
8, 6 (z, Md., non f, ^ntilitates roeae^, 4, b, 1 (bibli- 
othecam), YII, 1, 2 (Md. ^Pompeiiim et Caesarem^^ 
YIII, 12, A, 4 (Md. Brnndisiam) , 15^ A, 2, ubi ex 
Weiskii coni. consulem delendom est, VII, 8, 8, nbi 
ex Madui coni. delenda faerant un. i^aenio ad priuata^ 
(ia marg. adscripta ad nexum orationis significandam)| 
IX, 0, 4 (ille cd., nnde x. Md., tHa$\ 15, 2 (et ma* 
gister eqaitiim), X, 8, A, 1 (ille cd., qui xz propai 
ganit^ ^falsum agnoscere^, adscriqtum ad uu. ^falsam 
— existiraarem^O) 2 (Md./ifi^a«, ut XVI, 15, 4 Merae)^ 
XII, 5, 3 (Ardh. p^epitome Brnti Fanniana^' ; Cic. fortassa 
scripsit: „Ctmtnrbabat etiam me, i'ii.B. e. F. quod erai 
in extremo (cf. Fam. VII, 16, 1), idqae cet.^^ ; scripti ex 
sq. 8cripsit nasci potuit), XIII, 84 (Md. Iul.f ut IV^ 
8, 4 lan., VII, 7, 8 Jait., 12, 1 Jtm.; XIII, 88, 5 
Maii, XV, 8, 1 Mart., 11, 4 April., al. *), XV, 1, 4, 
ubi ego suspicor ua. fluid est koc in Arcb. eo^ 
dicum yz, Md. nata esse ex marginali librarii ali* 
cuius interrogatione, quid corruptum iUud ,,at tua 
TOEKTOYTOY'' significaret (siueeniraexipsiusCio. 



*) XVI, 16, C, \\ ubi uulgo legitur „Iex, quae lata est a. 
d. IV Non. IunJ\ quasi sic sit in c (y et Md. iUam 
ep. non liabeut; de xz siletur), ego Jttn. deleo, quod, 
si in Arch. fuit (tantuni constat, in c esse /,in Kal. lun. 
— a. d. IIII IVon/'; in G. est ,,a Kal. lun. dilata est ad 
III Non. lun.'', omissis uerbis: ,,Accessit — lata est^O» 
ex sup. uersu rcpetitum est; nara ccrte MaL esse debe- 
bat; apertum est ^im illam legem ante Kal, lun, ad 
Sctum de eadem re factum acccssisse; cf. A § 6, B § 1. 
— . Ad Q. F. III, 1, 17 ego malim Sept. delere, ul ex 
sqq. petitum, quam ex Man. coni. Oct. mutare, quod 
cx § 15 facile auditur. 
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p«r«Qn9 siue ex Altici dieli| snBt, ottin nqq, ^Quid ^st 
autem ^" parnin apte cobaerent; cf. Fam. III, 11, 
2, ubi in cd- Graeuiani CQntextum receptum erat ,,prOr 
prium nomen fuit'', in aniiquiore aliquo ad si illa a4- 
^cffiptnm)» 21, 1 (Md. patria sidlicet a: patri sc.j gl. 
Up iihi)y ibid» § 2, ubi dtiiheralionis merito Ertieailo 
et Sch, suspecuim fuit, ut corniptum gL u. iTiox^^t 
XVI, 7j 6, ubi in uu. j^Reuersionii has speciosas causae 
habes, iustas illaa quldcin et maguns — ** ex £ru« 
conL spec, cerle uncis inuludendiim fuit, quod ante 
,^iustas — magnas'^, slue est pulchras^ ilhistres niire 
languet, »iue e^t ^ispeciem tantuui non uerhatem, ha- 
bentG&" (qua eius u. significatione Cic. cetenqua sciip- 
tores id uetatis non utuntur) a Cic. sententia ualde 
abhorret (adscripsit, opinor, ^iliquis, tjui sententiam 
Cic. aut sua Latinitale explicare aut eiiam corrigere 
ucllet)^ lli 3 (z- ,,Librum meam ilium". ^ C.£' i. m,) ^) 



') XVI^ 13, c, 2 antc Or, uulgo cx x*, ;i: ei Arcfi,, IrijcW 
tur: "ueliiD scribit», qmhu^ eensQribus C* Fanniuf — tr* 
|il. fuerit. Uideor milii audi^sc (of. XIII, 30, B) l', ^A/. 
canOf L* Mummio, Id JgJtuf (itauc sjt, ut audiui) 
quaero". Cf, XII , 5 , 3 : (^rNaiifi uelim , I*. Scacuula — 
quibti» tottitiiibut tr, |jL E(|Uidcin ijuto prfiiiniis , Cae* 
pione et Pompcio, ^. Dabj^ ij>;ttur tribunatum"* iti 
Md, c»t, ut in Bosii cdd. , qisi quod facili notarum 
cciiiru!»ionc pr» Cenas, (cdd. Palatt. Cesif,) cst Co«s. (cf, 
F. IX, 21, 2, ubi Md, Cona. — Ccusppro Cei^*. — Con*.). 
Mcd. lcctio propagat» est iu Q. ^^. A, C.^ U*, nit^i ijuod 
€. post Jl/Hmwio afididit eejMorj6tif , opiuor , non cx cd. 
suo , sed proptcr prncc. Cosa, u^ccssai ia correetionc. L. 
1566 pro qttihus Coss^ scripfirt quibus Cen* , (inccrlum, 
cx E an en ed. Corr.J — Mummio Cctis^ (^ic smc dubio 
cx C). lii mcae repet Lambin. margiue (in contcjita 
est, uf in Md.) anuotatuiu cst . f/L f^uibu» Ctrns. [«. c 
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14, 4 (x, n. e.j Md. cd. Urs«, BM.j A. C^ y: Arch., 
Quintus, nnde Q. (^) gui o: Q.; in illo cd., ex qne 
Q. c, Md. cett. originem SQam traxernnt, ante tui ex- 
eidit auij qnod x in aut cormptnm sernanit). — 

Ibid. ego exMd. scribo: ,^^am roihi cum homkiii- 
huBhis (o: Pompeianis) et gratia et "f necesaitudinem 
cwnemnamillam (o: CaeSaris) i^/ze?c homines odi^, Cae- 
linm antem snspicor scripsisse : /, ^ necessitudo interee 
dit: c. i., non h., o.^ Cf. XIII, 45(ubiego susplcor 
Cic. scripsisse: ^officia magna et multa nostra inter 
Bos^; cf. 48 de eodem homine ^of&ciiB plurimta maxi- 
misqne' et 47: Md. mufua ante noatra inter noe mire 
otiosum est), aU Uulg. lectio: „ — n. est; tum cau- 
sam — ^ neqne leniorem habet correctionem et prauum 
part. tum (« praeterea') in tali contrariorum momen- 
torum oppositione usum. Quod si necessitudinem ex 
necesdtudoest natum [est (cf. 18, 2, ubi Md. ratione 
p. ratio es8et)j cum ex sup. uu. repetitum est* 



hic non eommemoratar]^ et ^aL n. c. P. Afir, , JL. jlfiifli- 
mio cen8orihu9*', Uidcs, quld Or. lectio (eftdem, quae 
in €. est) habeat auctoritatis. . Or. quidem in u* c. Lni 
idem fuisse atque in €. testatur: qua fide, nescio; sed, 
ut in eo cd. fuerit coss. (in guis, ot xx, Bosius Cena* 
esse testatur), nihil tamen sequitur, nisi ut iam ille 
cd. 9 unde Md. , u. c. (z.) , c. nati sunt , mendum illud 
habuerit Cen9oribu$ autem si in u. c. atque in c. fuit 
post Mummio additum, glossema illius cd. fuit, sicut 11, 
8 Lib, fn. ilL Quihus cense. F. tr. pl. fiiisset , cur €ic« 
scire uoluerit, ne miremur, sed nos, ut multa, nescire 
fateamur. Quamquam multo uerisimilius est, Fannio tr» 
pl. cum aliquibus €enss. aliquid fnisse negotii, cum 
quibus autem , €iceronem ambigentem ex Attico ccrtum 
ncire uoluisse, quarn illud, quod ad txuok Ittt defen- 
dcndam Or. finxif. 
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Ibid § S ex Or» e«nu pro ^tis iipatii sitf^ ex Md. 
•oriplara »• patiait faeiendum s. spatiit est. 

Ibid § 4. ^quag (discordias) ferrum et uis iudicor 
bitf'. Uide ne C. Iscripserit diiudicabit ^ cf. Lexx., 
maxime Caes. B. C. 11» 82, Uell. II, 3 ^discordiae 
oiuium — ferro diiudicatae**. 

Ibid. ege seribo ex Md. ^inef auo periculo'', in- 
eertus, utrum ex Ua., ut uulgo legitar, scribendum 
sit tuo (sc* ^ut tu impendens certamen — - spectares'') 
an, quod urbanius mihi uidetur, ex Ub. summo (a: si 
sine summo reip. omniumque eiuium p. fieri posset, 
ut discordiae illae ferro diiudicarentur''; cf. Att. VI, 
9, 5). Non raro in Epp., nt te et se^ sic tuua et 
auuM confusa suut, ut XI, 12, 1 (Md* aua p. tud^\ 
XIII, 30, 1, ubi ex Sch. coni. scribendum fuit: ,,habet 
negotia uetera in Sicilia tua o: ^cui- tu praees" (cf* 
83 ad eundem Acilium eodem fere tempore ser» J9abet 
is in prouincia tua negotia^) i sua enim siue, ut ordo 
uu. postulat, cum Sic. iungitur, non modo ineptum est, 
sed, quoniam Sosis tum ,,ciuis 22. erat decurioque 
Neapoli"y falsum, siue ad neg.uet. refertur, praue ex 
abundanti additum est. Summus {suus |cum lin.) et 
8UUS quum aliis locis eonfundi memini, tum de Prou. 
Css. 25, 56, ubi Par., Bernn. 04x, Naug.^ o: antiquis- 
sfmus Arch., sua (Erf. et u. c. Lni suae ad praee. 
orationis accommodatum) aite pro summa a., ut iam 
in uno Ox. recte esse emendatnm Maduig. (Disp. iam 
ante laud. II p. 21) demonstrauit. 

Ep. 15 $ 1 ex Sch. eoni. ab Or. improbata tol- 
lendum foedissimum mendum est^ quod habent uu: 
,,qiii iantas turbas, qui tam nugax esset, commorit^? 
Legendum ^quom tam cet\ .Diei potest: ^Quantas t. 
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Pompeiusj qid U n. e*f connnorit l": ad qui aUerum 
qui sic referri nuUo modo poCest, ne hoc jquidem ttu* 
ordine: q* U t. c*y qui U n* esset. ^) Paulo po8t Or., 



Cf.XIIl, 55, 1, ubi omnes soloece: ^deque eo sic exlsti. 
marem» ut res declavat, quod ultro ei d^tultrim [quod 
postiiUjret dctuU] le^tionem, quu» n. p. dcnegassem^, 
ego: — ^t [in Md. est quae ad re« accommodatum] ul- 
tro cct*^ €f. Att. Vy 21, 7 ffqm h. praedicem de me^, 
ly 5, 4;' VI» 8, 5y ubi ez Sch. coni. scribendum: i^possi- 
mtt8«. Sat luulta: qui et properarem' (ef. F. VI, 4, ^ 
p. Milon. 34» 92 ; uulgo prauissime At m. ; debebat esse 
„Sed satis mulU^), dcFin. V § 64, Q. F. III, 4, 1„ Att. 
XIlI, 33» 1 (ubi y recte quoi, unde C quo^ Md. quod)* 
XVy 13, 7 i^Etsi quid ad me (pertinet^ quid de orottotic 
mea existimes): ^tta« non 9it f. prodytura — ^, Fam. 
III. 7, 4, ubi ego scribo: ,,An ego tibi o. n. prodirem 
— amico? ^ttt in — soleam^ (in Md. ^iit excidit intcr 
co et m ; alii , ut Or. , supplent ^ttitm , alii praesertim 
^uum^ «d qmi aptius «st -* cf. F. XII, 6, 1, Att. VI, 
9» 6 £t u. Madu. ad Fin. V § 55 — et ^tium postula- 
rct solerem)^ Att. VII, 2, 4, ubi ego scribo; ^i, quum 
» refcrant, numquam quidquam [cx uerissima Or. coni. 
addo iiifm^iiam;' cf. Fin. lU, 8, 29, ubi nttmi^itam jn Arch. 
«iKte ^em^ttmn omissum Madu. irecte addidit] -^ putent, 
et, quum — dicant, — sit, non intelUgant [sic cdd«. 
Bosii, Md. m. 1, cd4. Malasp,, L. o: Axcb. ; Or. exMd. 
m. 2, o: sine uUa auctoritate, intelligunt, indicatiuo so- 
loece sic p^ et cum coni. puteut connexo] se — uiro''. 
^. Quif i|uod uoeant, causale multis locis ante etiam 
in quin corruptum est, ut Fin. V § 44 (Erl.) , Brut 72, 
253, ubi Or. recte uult lcgi: ^ut etiam — acripserit, 
omisso ^ttin, quod in Laud. illo non fuisse uidetur, Att 
V, 6, 1 (Md.), 20, 1 (u. c. Lni. ; ubi €ic. fortasse scrip* 
sit i^gratulatus «iV , non g. ee s cf. Fam. X, 31, 6, ubi 
omnes ffquae praeeertim r. n. n. poaeunt^ , ego , etsi in 
PoIIionis ep. , possint') , II , 6, 1, ubi ed. Rom., probante 
Madu. ad Fin. II g 104, recte : pqui etiam dubitem^, IV, 
15^ 5, ubi ireete SMn., |i. lylJixi <:um Axip: qui etiam 
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Qt opinor, inuito est: ,,nunc «» aidentur. Quid -^^.pro i 
,,nnnc ~ uidentur? Q/' Cetemm ego pro nimc cuin 



(9: ogfaa/ non : enbdg) me ad Septem aquas duxit^ (post 
qui, quod li« 1. simpliciter orationem cOnneetit, Indic* 
rccte «e babet; uulgo, qnoniam gi^adatio nuMa est, 
praue Qmn, ut I, 13, 2, ubi ego ex c, marg. IHd^ sic 
scribo: ffQui nune [unde Md. quinimo^ ed. Bos. , ut Or., 
qttin nuttc] leMer inter se di^sident; sed uereor, ne ~* 
serpat iengiui^, quippe quum ipsa sentoitiarum i^posi* 
tio doceat uerbis Q» — di9$, adscensum ad maius quid 
nuUum fieri); VII, 19» 1, ubi sine dubio ex Lnl coni. 
scribendum: ^t ctiam — dederim (sic u. c. o: z; Md. 
m. 1 dederam; de yx siletur; uulgo ez Md. m. 2 legitur 
dediy inutili correctione; nam post tpiin aeque rectum 
dederam erat), XIII, S% 1, ubi ego seriko t ffqui [omnes 
quin ex Md.; de yxz siletur] etiam e. i. mieerim^ (sic 
Md. ^ u. c. ; uulgo sine idla auct miseram), XIII, 26, 2, 
ubi uulgo mire legitur , nescio ex quo cd. : i^credibile 
Mn est, quantum scribam diCf quin ctiam nQctihiMj'^ 
quasi nlla causa numeri uariandi causa iuerit, ego, quo- 
niam Md., u. c, yr, Helmst, 9: cdd« noti, die non ba- 
bent, Giceronem suspicor scripsissc: j^— qnantum scri- 
biim (cf. XU, 40, 2) , ^ui (non solum diebus, scd — ; cf. 
XII, 14, 3 [quo loco Or. cx cd. lens. <— de Md. dubi- 
tare licct — sine ulla sententia s^s^ipsits /fad omniaque 
nitor non ad aniiiwm ^ ffcficienduBi'' , cgo ex yxz, Ma- 
lasp., Mcmm., Q., V', Rom. A, €.^ 9t es^ Arch. , scribo : 
ffi omniaque nitor oet'' et suspicor fuisse: ffOmnique ui 
[e}nitor cct.^; ct de scnt. 88, 4, ubi ex Or. ooni. pro 
mdiuuandum scribendnm adieuandmm esf, de un» Fam. 
VIII, 16, 4 omni ti/, Att. XI, 14, 6 ffOmm Ofe atque 
opera enitar, ul - ^, XII, 22, 8, Obss. in Sest p. 19. 
ad Sestian. § 23, Caon. M. § 82] ) ctiam noctibus (scri- 
bam; cf. Fam. V, 26, 2)^. — XII, 23, 1, ubi cx Md. 
omnes: ^Meministi quid — A. quacsierit: quin etiam 
nune (qnum aiisum) molcsti sunt (quiBam?). Quid 
cxistimas, ti tieiisro^, uidc , ne Cic.s sciipscrH: ^ — : 
ipii (sicut A. fuit) e. n. m. •nnt, qrod (w) «. C^^ctu 
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L. in marg. 1584 malim numx num) languiduiii est. 
Qua liCerarum M. et NC confusione uu. tum et tunc^ 
num et nunc tam saepe deprauata sunt, eidem for- 
tasse debentur [illa aduu. illim ei istim^ de qnorum 
auctoritate non sine causa dubitabat Henrichsep. (ad 
[IIL de Orat., 41, 164, nbi, sicut T. D. IIL 12, 26, 
Arch. istic o: iatinc^ : quamquam defensionem aliquam 
habent qnum ex analogia, tum ex antiquorum cdd. 
testimoniis. Ut ex adu. illi (Ter. Hec. I, 2, 10, 
Phorm« I, 2, 41) addito ce factum illic est (cf. Treg- 
deri lib. supra laud. p. 74), ex illoy isto illocy istoc 



ros), s. u.?^; cf. IX, 19, 1. — . X, 1, 2, ubi uulgo sic 
legitnr: nQuid enim Flauio — Siciliam [quam Cato tum 
obtinebat] dari MerSbas et id iam fieri ? quae tu scelera 
partim •— cogitari^ partim ez t. futura cemes?^^ qiiasi 
sic, si, ut Bosius uult, quid esset quoreum» non scri- 
bendum $eribi9 fuerit, aut ullo omnino modo ea interro- 
gatio cnm seqnenti conciliari possit, ego scribo: /fQui 
enim — fieri, quae ltf<— censes?^ Qmi in quid cormptum 
esse, praesertim post /fquid — putes^, qnis miretur? Ad 
structoram cf. Q. F.I, 1,17: /^lam, qui — uelim — , quo 
fne a. in s. esse censes?^, Att XI, 12, 1: ffqui n. cog- 
nossem -^ multos, etsi — Heeerat, tamen f JSUo meo 
hie [sic y; unde ille ed., ex quo s et Md. nati sunt, 
fecitX». Lomeohis] uerbis ad C. scripsi^, ubi ex Graeuii 
coni. ab Or* improbata scribendum est: t. nihilominue 
hie — . SciUeet in Arcb. qunm ex nihilo factum esset 
N&o (in eo ed. saepe luit mi, nU , nUumf nt XII, 28, 
ubi u. c Lni , Md. , U. G. Graeuii nUo pro nihilo) , non 
mirum, sl min* siue propter praec. iVtfo siue propter 
sq. meo in meo deprauatum est: qnamquam fieri potest, 
nt in meo lateat minue de e» , un. lie lo a Gic. propter 
sup. de me ex contrario additis. Be ^^elsi — , fatieft «i. 
hUominue^ cf. Gluent 28, 76, Fam* lY, 13, 2, XIII, 15, 
2, Gluent 87, 103, «L a « TurieU. laud. 
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(=s illuci isiuc; ittoq est in Md. Fam.VIII,41, 8,10; 
0, 4), ex illa^ iata iilac, istac, sie usitatae formae 
illincj istine nihil nisi iltim ' ce^ istim - ce esse 
nidentnr. De terniinatione im niotnm ab aliquo loco 
significante conferri potest utrim - que^ de composi- 
tione tunc (j=a tum - ee), etiam nunc (= etiam num 
- ce), Illim autem et istim Planti cdd. Pall. nescio 
quibus locis habere dicnntur, habet Uatic« Philipp. 
Cic. (IV, 5,12; nani II, 31, T7 Uat. scriptnra illi non^ 
nt cdd. Gellian. illi, ex illinc, quod ex dett. cdd. fa- 
milia Madnig* restituit, orta esse potest), habet teste 
Uict. Med. Epp. ad Fam. (VI, 20 bis » cdd. Lni), 
habuit sine dubio Arch. Epp. ad Att. (I, 14, 4, II, 1, 
4, VII, 13, b, 7 cdd. Bosii et, teste Uict. ad F* 1. L, 
Md., IX, 14, 2, al.)» Denique notandum est in cdd., 
quod quidem sciam, numquam scribi him. ScUicet, 
ut antiqui Latini seniper dicebant hic (a; hi^ce pron. 
et adu.), huncj hoc cet., numquam hi, hum, lio, sie 
ne him quidem iis dicere licuit. Qaae quum ita sint, 
equidem non ausim ex cdd. non scribere illim, isfir^» 
-— Att. XI, 21, 2 uulgo sic legitur: ^JUum (d: Cae- 
sarem) arbitrantnr [ex Md., L. legendnni arbitraban^ 
tur; cf« 22, 2, ubi de eadem re; ,,qnod non putahant**^ 
et Fam. XV, 15, 2-3) protinus Patris (Italiam prae- 
teruehentem) tn Siciliam (traiecturum ; cf. 20, 2). Sed 
si hoe (,,Si»IIam a legione XII Capidibns eiectum esse 
neqne nllain se commotnram", cf. 22, 2) ita est, huc 
(Brundisium, ut ipse legiones in Sic. tradncat) ueniat 
necesse est. Ac mallem illum. Aliquo enim [modo] 
hinc (Brnndisio) euasiMem. Nunc (qnoniam huc ne- 
niet) metuo, ne sit expectandntn (dum huc ueniat)\ 
Missis aliorum coniecturis (Orelliana quum uiolentis** 
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sima est, tum falsiasima ep. 20 § 2 expUeatioae niti- 
tar) ego pro ineadoso n. illum scribo: illinc. ^^c 
mallem C. illinc (a: protinua Pattis^ non per Bran* 
disiam, in Siciliam iret) ; aliquo enim modo (si ita 
faceret) hinc eaasissem (o: siae occalte aliqno propias 
Romam accedens siae mare transiens; cf, 5» 2; 6, 2; 
1&, 3; 18, I; 29, 2): nunc — ^' De aliquo modo cf. 
XI, 14, 2, al. Scilicet modoj omissum in pessiniis 
cdd. interpoL, Helmst. et 2PalL, in ceteris seruatum 
sine ulla auctoritate omisit Graeu», sqq. Heillinc siue 
illim in illum corrupto cf. YII, 21, 1, nbi cdd. Lni. 
et, teste Uict., Md. istimy Md., t. Furia, m 1. istum, 
m. 2 istinr, Non. u. rutrum^ ubi ed. mea (Paris. 
158S cura Merceri) illum^ Gifan. illimy Mercer. cum 
Innio illinc. 

Ibid. § 2 ^eo nunc cum cohortibus". Scribendum 
est ex Md. ^eo *(' num coh/' aui certe lacunae signum 
post cum ponendnm. Excidit enim, ut iam C. nidit, 
cohortium nnmerns. 

Ep. 16 § 1 ,,per liberos oro, obsecro''^ Non sine 
causa L. ex altero illo exemplo hnius ep. integriore, 
quod est ad Att. X, 0, scripsit ,,p. 1. te oro et o." 
Per se ipsum ,,oro, obsecro'' falsum non est; cf. Att. 
XI, 2, 8. 

Ibid. ,,eandem rationera fore Caesari in — feren* 
dis^. Peruerse On ad Att. 1. 1. ex hoc exemplo 
scripsit Caesarij quum sine ulla uar. legeretur Cae* 
saris* Contra h. quoque L scribendura fuit Caesaris: 
nemo enim ,,eadem ratio est mihi'* in hanc sententiam 
dicit, ut sit „e r. {^^atAlm^imi^t, Sremgang^maate) e. 
mea*** 
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lUil. § 2« ,,8t aliquid apad te ho$^ si u* o , gener 
taas, ualet: quorum'-^**. £x altero ex. scribendum 
tuUemm^ qaod nifail est quod niirere ad propius 
subi. solom ab huius cd. librario aoconimodatam 
esse. Plurale uerbum hoc aptius est, quod sequi- 
tur quorum ad ntrumque subi. relatum. De rariore 
numeri plur. in anaphora post subi. sing-ul. positi 
constructione cf. Fin. II, 22, 78 (nbi multo durior est) 
cnm Madu. ann. , Att. II, 17, 1, Tac. Adn. III, 47 
(,,A7o/i ipse, non Drusus profecti — for^nt^ Senec, 
Q. N« VI, 2 {jfNon cibus n», non h., non n., non 
somnus saluhria sunt"). — • ^) Ad Q. F. I, 2, 7, 



>) Eadem structura restituenda est ad Att IX, IS, 2, ubi 
post Bosium uulgo sic leg^tur: ;,Quid, quod [quod ser- 
uarunt yxz» omisit Md. ciusque asseculac et edd. ante 
Bos.] Seruii iilius? quod Titinii? qiiot in iis castris 
fuerunt, quibus Pompcius circumsedcretnr / Sex legio- 
ncs. Multum uigilat (Caesar), audet: nuUum uideo 
finem mali^. Indignatur Cic, quod ud bonorum uiro- 
rum (Sulpicii, Titinii) filii in Caesaris castris Brundi- 
sinis fuisscnt ; cf. 6, 6 ; 9, 1 : 19, 2 ; X, h 4; 3, A, 2 
(ubi legcndum duhUannt) , 14, 3. Apparct fuerunt esse 
pracdicatum subii. S, fiUua et Titinii filiut : quare , si, 
ut uult Corr., quot csset ^^q. Senatorum filii^, certescri- 
bendum fuit quod toi: quamquam ne ea quidem ipsa 
significatio omitti potuit, quinam illi tot essent. Sed 
non multos eiusmodi adolescentes ibi fuisse loci laud. 
docent : praeter duo illos unius mentio fit X , 3 , A , 2, 
L. Uolcatii Tulli filii. Man. et Bos. quot intelligunt 
militeSf ut sq. sex leg, respondentis Ciceronis sit» Sic 
primum ,,in — circumsed.^ a Seruii /. , Tit. (/.) prauc 
diuellitur; deinde coniunctiuus modus u. cireume, ratio- 
nem nullam babet; dcnique ineptissima cst intcrrogatio 
illa et rcsponsio, siue, ut uult Man., Cic. miratur i^tot 
bomines conucnissc ad P. circumsidendum'' (non mi- 
rum: qui ipse XXX milia babuerit; cf IX, 6, 3), siue. 
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ubi ante Ern. ex Md« legebatar : ^ — plas aactori-' 
tas meay qaam tua siae natara — siue dicendi sal 
facetiaeque ualuiasent** ^ nihil fnit, cur Or. ex Ern. 
coni. scriberet ualuisaet. Cf. de freqnenti uerbi sen- 
tentiae primariae cum secundaria communis ad se- 
cundariae subiectum accomodati attractione Atf. 1, 
15, 1 (,,celerins*rnmory qnam u. n. literae riuntia^ 
rinV^, ¥. VI, 4, S, Catil. I, 2, 5, Phil. IV, 4, 9, 
Sall. Cat. 25, 1, lug. 50, 6; Uirg. Ecl. 8, 67, Ouid. 
A. A. III, 27; Plant. Capt. II, S, 39, Cic. Fam. VI, 
18, 5; VII, 24, 1 (obseruor), I, 9, 23 (delectarnnt) ; 



ut Bosio uidetur, haec addantur, ne Atticus miraretur 
nUk tanto militum nnmero ezstitisse poaeclaros ( 1) quo8-> 
dam uiros^: -quasi uero Cic. non illud ipsum et ipse 
miretur et Atticum mirari uelit, quod eiusmodi homi- 
num filii apud Caesarem fuissent. Uideamus igitur de 
cdd» In Md.9 Ball., Helmst. pro quod TiUnii est quot 
tfl, unde edd. an/e Bos. quotj omisso u. ut, Ex yxz, 
o: ex Arcii. , Bosius restituit quod Titinii, sed mira neg- 
ligentia (etsi in Bosio nihil mirandum est) seruato ex 
prioribus edd. absnrdo illo u. quot, quod in xyz non 
fuisse quum ipsius Bosii de ea re silcntium indicat, 
tum disertum Lambini (in Curis sec.) de z testimonium, 
quocum consentit lectio u. c. in marg. repetitt. adscripta. 
Quid igitur? Recte L. in Cur. scc. et in marg» 1584 
(improbante Or.) scripsit: i^Q., q. S. f., quod Titinii 
in iis c. f. , quibus (tamen) P. circumsederctur (Coni. 
causali s. aduersatiuo, de cuius in correlatiuis senten- 
tiis usu dixi ad Caelian. § 78, coll. Etzler. Gpnt. Znat 
p. 128, A. Grotef. 2Cttdf. %at ®V. II» p. 238)^. Scilicet 
in Md. cx quod Titini^ omissis ante m fis litt «ri, fac- 
tum quotut est S^q, sic distinguenda : ^^Sex legiones 
(se. /ysunt cum Caesare'', non lyin — circums.'Oy ni* u., 
a. : (itaque) n. u. f» mali^. Sic recte duae cautae po* 
nuntur, cur Cic. tum pacem plane desperarct. 
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iti Pison. § 09 (uiderem), p. TuUio § 33 (haererent), 
Fain. Xy, 14, 3 (ubi ego ex Md. consequeremur 
scribo); ann. meas ad T. Disp. p. 21-22. Similiter 
paulo ante dictum est; „nihil a me nisi — iifdiligen- 
tiam reprehensam**. 

Ibid. ^^nunc te contra uictorem facere, quem du- 
biis rebus laedere noluisti''. Iterum peruerse ex hoc 
ex. alterum illud correctum est, ubi cdd. noti post 
uictorem habent Caesarem^ quod in Md. quam facile 
excidere potuerit, quis non uidet? Et quidem neces- 
sarium est Caesarem^ non modo concinnitatis causa, lit 
sqti eos respondeat , ^ sed ut quem faabeat quo refera- 
tur, quod ad uictorem (= ^^quum uictor est'% contra- 
rium uu. ,,dnbiis rebus'0 non magis referri potest, 
quam sq. quos ad jugatos nude sine eos positum re- 
ferri potuit. — Contra in altero ex. § 4 ex hoc inter 
scire et tamen addendum set est. 

Ibid. § 4. percurrissem. Sic in altero qnoque 
ex. scribitur: sed in illo ex Md., u. c. Lni, c, a: ex 
Arch. , scribendum percucurrissem est itemque in hoc 
corrigendum. 

Ep. 17 § 1. Or. ex Md. scripsit: ,,Quod utinam 
"J" aut Appius Claudius^ in ista parte C. Curio — ". 
In quam sententiam Caelius scripserit , ex uu. ,,cuius 
— ablatam^' quum facile intelligitur , tum Uict. , L., 
Gron. intcllexerunt. Ego sic scribo: Q. u* * aut A. 
C. in i. p. , * C. C. — " , atque suspicor post uti- 
nam excidisse ne , post parte autem fuisset , aut in 
hac. Paulo post ego scribo : „Tu [tu^ porro". Di- 
cendum certe fuit Tu , p. , tu. De prauis Md. gemi- 
nationibus supra dictum est. Infra quod Md. men- 
dose me pro mt habet (sicut X^ 1, 1 pro uoc. mi et 

9 



130 

Q. F, III, 8, 4, Ait. IV, 5, 2 Md. m. 1. me p. m() 
et XIII, 15, 2 cantra mi pro me (sici^t Att. XI, 24, 
2 Md.), tniror Or. non modo non nldisse AiU XY, 
28 in Md. tue latere m/, sed et Att. IX, 10, 3 Lni 
coni., /yspes se qnaedam m>t ostentabat'' (cf. XI, 25, I) 
improbasse, neqne IX, 13, 2, ubi ex Md. (de yxz si- 
letur) uulgo legitur „hae m/Afliterae - — iubent — re- 
uerti'', ex Corr. coni. scripsisse me (cf. IV, 11, 2, 
ubi Md. tibi p. /e). 



>cec>»< 
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I n d c X 

Locorum emendatoru 



m. 



Epp. ad Fam. I, 4, 1 p. 12. 4, 2 p. 19. 7, 8 p. 4^ 9, r p. 
69. 9, 20 p. 12. 9, 26 p. 23. II, 7 p. 72. 7, 3 p. 99. 12, 3 p. 
28. 13, 3 p. 28. 16, 3 p. 70. 22, 2 p, 97. III, 5, 5 p. 50. 6, 6 p. 
21. 7, 4 p. 122, 8, 3 p. 98. 8, 5 p. 114. 8, 7 p. 14. 8, 8 p, 17. 
10, 10 p. 31. 10, 11 p. 99. 11, 2 p. 20. IV, 5, 2 p. 98. 6, 4 p. 
99. 6, 1 p. 69. 8, 1 p. 58. 13, 1 p. 55. 13, 5 p. 92. 13, 6 p. 
69. 15, 8 p. 77. V, 4, 2 p. 24, 115. 8, 3 p. 97. 10, 2 p. 34. 12, 
6 p. 33. 14, 1 p. 93. 20, 6 p. 74. VI, 2, 5 p. 110. 5, 3 p. 59. 
6, 12 p. 70. 7, 2 p. 21. 7, 6 p. 85. 9, 2 p. 20. 13^ 2 p. 82. VII, 
1, 4 p. 71. 5, 2 p. 52. 6. 3 p. 83, 110. 7, 2 p. 111. 7, 4 p. 99. 
12, 5 p. 25. 17, 2 p. 74. 18, 2 p. 13. 26, 1 p. 22. 32 p. 68. 33, 
2 p. 69. VIII, 1, 3 p. 60. 2, 1 p. 63. 2, 2 p. 94. 3, 2 p. 52, 53, 
4, 5 p. 17. 5, 3 ib. 6, 5 p, 31. 8, 5 p. 35. 8, 8 p. 24. 9, 5 p. 
53. 10, 2 p. 20. 10, 4, p. 69. 10, 3. p. 81. 12, 4 p. 110. 13, 2 
p. 45, 109. 15, 1 p. 99. IX, 2, 3 p. 21. 6, 1 p. 69. 12 p. 53, 
15, 3 p. 115. 16. 3 p. 71. 21, 3 p. 17. 22, 4 p. 32. X, 7, 2 p. 
96. 21, 4 p. 32. 23, 3 p. 35. 30, 4 p. 32. 31, 6 p. 122. 33, 4 p. 
31. XI, 2, 1 p. 43, 20, 1 p. 21. 23, 1 p, 59. 27, 5 p. 90. 28, 6 p. 
59. XII, 5, 1 p. 13. 12, 1 p. 58. 13, 4 p. 22. 15, 2 ct 6 p. 99. 
15, 2 p. 34. 25, 5 p. 74. 30, 4.p. 32. XIII, 12, 1 p. 69. 15, 1 p. 
3. 16, 7 p. 62. 22, 1 p. 29. 23, 4 p. 97. 28 bis p. 98. 45 p. 120. 
30, 1 ib. 55, 1 p. 122. 57, 2 p. 104. 60, 1 p. 36. XIV, 2, 1 p. 
56. 5, 1 p. 99. 10, 3 p. 98. 14, 2 p. 70. 17 p. 99. XV, 3 p. 72. 
3, 2 p. 4. 7 p. 72. 8 p. 115. 11, 1 p. 70. 12 p. 72. 14, 3 p. 129. 
15, 1 p. 13. 16, 2 p. 97. 16, 3 p. 29. 17, 3 p. 73. 20, 2 p. 70. 
XVI, 7 p. 72. ir, 2 p. 34. 21, 3 p. 70. 21, 7 p. 80. 23, 1 p. 21 
26, 2 p. 56. 
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Epp, ad Q. F. I, 1, 3 p. 90. 1, 39 p. 5. 1, ^ p. 23. 1, 
45 p. 19. 2, 3 p. 77. 2, 16 p. 117. 2, 7 p. 127. 3, 2 p. 75. 3, 8 p. 
37. II, 1, 1 p. 29, 2, 1 p. 97. 2, 2 p. 107. 2. 3 p. 109. 3, 2 p. 
65. .6, 1 p. 41. 6, 6 p. 101. 7, 1 p. 41. 14, 3 p. 6. 15, b. 2 et 
3 p. 6. 15, b. 4 p. 77. III, 1, 14 p. 6. 1, 18 p. 114. 1, 17 p. 
118. 1, 24 p. 79. 2, 2 p. 6. 2, 3 p. 18 et 90. 4, 6 p. 6. 5, 1 p. 
29. 5, 7 p. 25. 

Epp» ad Att, I, 1 p. 7« 1, 3 p. 69. 4, 3 p. 18. 6, 2 p. 93. 
13, 2 p. 123. 13, 1 p. 35. 13, 3 p. 75. 14, 6 p. 49. 16, 4 p. 29. 
18, 8 p. 7, II, 2, 1 p. 117. 9, 1 ib. 18, 3 p« 26. 20, 3 p. 
49. 24, 3 et 4 p. 67. Ill, 2 p. 94. 16 p. 115. 17, 1 p. 107. 19, 

2 p. 92. 2o, 1 p. 8. 23, 4 p. 72. IV, 3, 3 p. 65. 9, 2 p. 43. 10, 
1 p. 29. 13 p. 9. 15, 5 p. 122. 16, 6 p. 68. 16, 7 p. 9. 16, 3 p. 
39. 18, 1 p. 114. V, 2, 1 p. 24. 3, 1 p. 55. 5, 1 ib. 6, 2 ib. 12, 
1 p. 38. 18, 2 p. 20. 19, 3 p. 28. 20, 1 p. 113. 20, 5 p. 36. 21, 
12 p. 16. VI, 1, 3 p. 46. 1, 7 p. 47, 1, 9 p. 24. 1, 15 p. 39. 8, 
5 p. 122. VII, 1, 2 p. 3. 2, 3 p. 40. 2, 4 p. 122. 3, 5 p. 41. 4, 

3 p. 45. 6, 1 p. 56. 7, 5 p. 65. 9, 3 p. 49. 12, 5 p. 25. 13, a, 

1 p. 25. 15, 1 p. 56, 19, 1 p. 123. 25 p. 70. VIII, 1, 2 p. 17, 
3, 7 p. 22. 5, 3 p. 10. 12, B, 2 p. 19. 15, A, 2 p. 88, 116. 16, 

2 p, 35. 18, 3 p. 96. IX, 10, 3 p. 130. 12, 1 p. 28. 12, ^4 p. 
57. 13, 2 p. 130. 13, 7 p. 41. 13, 8, p. 38. 18, 2 p. 127. X, 1, 
2 p, 124. 6, 1 p. 9. 7, 1 p. 117. 13, 2 p. 56. 9 p. 126, 129. XI, 
5, 3 p. 44. 9, 1 p. 9. 9, 3 p. 60. 12, 1 p. 124. 15, 4 p. 20. 15, 
5 p. 111. 16, 5 p. 44. 17, 2 p. 14. 22, 1 p. 113. 21, 2 p. 125. 
22, 2 p. 16. 23, 1 p. 57. 23, 3 p. 18. XII. 5. 3 p. 118. 6, 2 p. 
17. 7, 1 p. 18. 14, 3 p. 123. 19, 2 p. 36. 22, 3 p. 116. 23 1 p. 
123. 27, 1 p. 49. 28 p. 12 4. 30, 1 p. 56. 39, 2 p. 55. 40, 2 p. 
16. 46 p. 46. XIII, 2 p. 96. 5 p. 111. 15 bis p. 55. 17 p. 41. 
21, 5 p. 80. 23, 3 p. 26. 25, 2 p. 47. 26 2 p. 123. 27, 1 p. 28. 
28, 3 p. 48. 32, 2 tcr p. 15. 33, 1 p. 123. 33, 2 p. 38. 33, 3 p. 

47. 34 p. 64. 38, 2 p. 8. 41, 2 p. 18. 42, 1 p. 111. 49, 2 p. 26. 
52, 1 el 2 p. 49. XIV, 2, 1 p. 56. 3 p. 18. 7, 2 p. 95. 8, 1 p. 
96. 20, 2 p. 48. XV, 1, 4 p. 118. 4, 3 p. 54. 5, 2 p. 75. 12, 1 p. 
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Corrigenda el Addenda. 



E^ag. 6, 


u, 19 lege: nuigis «^ illa. 


— . -_ 


— 26 — 2» 2 pro 12, 2. 


— 12 


— paenult — fuU: f signifieationeqiie. 


— 16 


— 23 adde» „Ibid. (Fam. 1,2, 2) Pro cttpierunt legen- 




dom est cupierimt; Bibuli eium «enten- 




tia de III l^aljs fracta iam eral^. 


— ir 


— 25 lege prou, relqiia. 


— — 


~ 26 — introibit 


— 20 


- 11 — dare. 


— 26 


— 12 — notum est. 


— — 


— 32 — da — loquere. 


— 2r 


— 5 — evayojyotiS, 


- 61 


— r adde ,,Si ipsi uerum eat, sie distingui oportet. 




ut Lamb. et Grut. fecemnt: „ — asciue- 




runt, (sunt) amp. sexaginta^'. 



^f 



' 7 /t-, 



/'2- 



/,>v- 





